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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: CLIL-integrované vyucovanie obsahu a jazyka
KAA/mdCLIL-U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast $tudenta na hodinach. Student moZze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie ziska Student za zvladnutie testu, minimalne 56 bodov a za
vypracovanie simuldcie CLIL hodiny na zvolent tému. Vyhodnotenie testu bude realizované podl'a
nasledujtcej stupnice — A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56), FX (55
a menej)

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Student si osvoji jednotlivé aspekty a zakladné principy bilingvalneho vzdelavania,
typov a historického kontextu vzniku metodiky CLIL.

2. Zrucnosti: Student dokaze rozpoznat’ a interpretovat’ principy metodiky CLIL, rozliSuje medzi
didaktikou odborného jazyka (ESP) a CLIL. Aplikuje principy CLIL metodiky na pripravu CLIL
aktivit na primarnom, nizSom sekundarnom stupni a sekundarnom stupni vzdelavania.

3. Profesijné kompetencie: Student dokdze prepojit’ obsah nejazykového predmetu a jazykovym
s dudlnym zameranim a zvoli zvladnutené ciele vzhladom na jazykovi uroven a vekovu
pripravenost’ Studentov.

4. Prenositel'né kompetencie: student dokaze vytvorit’ efektivnu pripravu CLIL aktivity, pripadne
celej CLIL hodiny podra principov CLIL metodiky pre Ziakov na ZS a SS. Nadobudnuté vedomosti
a zrucnosti bude vediet' vyuzit v rdmci medzipredmetovych vztahov, kritického myslenia a
metakognitivnych schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminare:

1. Bilingvalne vzdelavania — terminologické objasnenie, typy, stupne. Sociolingvistickeé,
psycholingvistické a neurolingvistické zdovodnenie bilingvalneho vzdelédvania a CLIL.

2. Historické pozadie CLIL metodiky

3. Metodika CLIL — pedagogicko-psychologické Specifika.

4. Planovanie vyucovacej hodiny s CLIL.

5. Organizacia vyucovacieho procesu s CLIL.

6. Zapojenie materinského a cudzieho jazyka — preklad, code-switching, code-mixings, borrowings.
7. Tvorba materialov pre CLIL.
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8. Ucebnice pre CLIL.

9. Hodnotenie ziackych vykonov v CLIL.

10. Projekt vlastnej CLIL vyucovacej hodiny.
11. Simulacia vlastnej CLIL hodiny

12. Simulécia vlastnej CLIL hodiny

Odporiacana literatira:

LUPRICHOVA, J. 2023. Embracing the power of CLIL. 1. vyd. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a
Metoda v Trnave, 2023. 106 s. ISBN 978-80-572-0354-4.

HURAJOVA, ., KOVACIKOVA, E., LUPRICHOVA, J. 2020. CLIL - Obsahovo a jazykovo
integrované vyuc¢ovanie na zakladnych a strednych $kolach. UKF: 2020. KOVACIKOVA,

E. 2020. English for Specific Purposes through Content and Language Integrated Learning.
Cambridge Scholar Publishing. 2020

BALL, P., KELLY, K., CLEGG, J. 2015. Putting CLIL into practice. Oxford. 2015. ISBN
780194421058.

GONDOVA, D. 2013. CLIL — integrované vyu¢ovanie obsahu a jazyka. Zilina: Zilinska
univerzita. MEHIST O, P., MARSH D., FRIGOLS, M. J. Uncovering CLIL, Content and
Language Integrated

Learning in Bilingual and Multilingual Education. Oxford: Macmillan Education, 2008. ISBN
978-0230- 02719-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX abs neabs
85.71 0.0 0.0 0.0 0.0 14.29 0.0 0.0
Vyuécujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:

Strana: 4




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pedagogicka a skolska psychologia
KPSY/
mdPeSkPsych-U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude 1 priebezny test s otazkami s multiple choice s dotaciou 20

bodov. Sucast’ou priebezného hodnotenia bude vypracovanie projektu na zvolenu tému dotacia 10
bodov. Zaverecny test ma celkové hodnotenie 70 bodov.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti — Student ovlada poznatky Specidlnej a inkluzivnej pedagogiky diferencovane podla
jednotlivych pédii, vie vysvetlit’ podstatu a zasady realizécie inkluzivneho vzdelavania.

2. Zrucnosti — aplikacia nadobudnutych vedomosti v realizacii eduka¢ného procesu, Student
identifikuje v realizacii pedagogickej praxe ziakov so Specifickymi vzdelavacimi potrebami.
3. Profesijné kompetencie — na zaklade identifikacie ziakov vo Specifickymi vzdelavacimi
potrebami vie absolvent predmetu prispdsobit’ metddy prace individudlnym potrebam tohto
ziaka. Rovnako dokaze pracovat’ s pedagogickou dokumentéciou ziaka so Specifickymi
vzdelavacimi potrebami a zaujat’ adekvatne stanovisko pri jej tvorbe.

4. Prenosite'né kompetencie — Studenti si v rdmci absolvovania predmetu budu rozvijat
metakognitivne a organiza¢né schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Predmet pedagogickej a Skolskej psycholdgie a jej vyznam. Charakteristika vedeckej discipliny.
Miesto pedagogickej psychologie v systéme vied, predmet Stidia. Vyskum, aktudlna problematika.
2. Metody pedagogickej a Skolskej psychologie. Vyskumné a diagnostické metddy a ich praktické
vyuzitie v $kolskom prostredi. 3. Subjekty procesu ucenia a vyucovania. Psychologia osobnosti
uditela. Psychologia osobnosti Ziaka. Diagnostika osobnosti Ziaka. Autodiagnostika ugitela. Ziak
a ucitel’ vo vzt'ahu vzajomného ocakéavania. Atribucie a ich vyznam.
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4. Ucenie ako zakladna kategoria pedagogickej psychologie. Pojem ucenie. Podmienky u¢inného
ucenia. Ucenie ako aktudlny proces pozndvania a osvojovanie si poznatkov. Celozivotné ucenie.
5. Ucenie rieSenim problémov. Rozvijanie tvorivosti a metakognicia.

6. Ucenie riesenim problémov. Faktory ovplyviiujuce rieSenie problémov. Rozvoj tvorivosti ziakov.
Rozvoj metakognicie.

7. Teorie udenia. Nativistické teérie. Tedrie behaviorizmu. Kognitivne tedrie. Strukturalizmus.
Humanistické tedrie ucenia.

8. Autoregulacia u¢enia. Styly udenia. Autoregulacia udenia, diagnostika autoregulacie. Pristupy
k uéeniu. Styly uéenia.

9. Psychologické aspekty hodnotenia ziaka a jeho Skolskej uspesnosti.

10. Psychologické zasady hodnotenia vykonu ziakov. Pri¢iny Skolskej neuspesnosti.

11. Motivacia ziakov k ufeniu. Analyza motiva¢nych faktorov. Moznosti motivacie v procese
ucenia a vyucovania. Motivacia ako aktualizacia potrieb v procese ucenia

12. Psychologické aspekty vedenia triedy. Pedagogicko-psychologické aspekty Skolskej triedy.
Diagnostika skolskej triedy. Pedagogicko-psychologicka interakcia a komunikacia.

Odporiacana literatira:

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti — Student ovlada poznatky Specidlnej a inkluzivnej pedagogiky diferencovane podl'a
jednotlivych pédii, vie vysvetlit’ podstatu a zasady realizécie inkluzivneho vzdelavania.

2. Zrucnosti — aplikacia nadobudnutych vedomosti v realizacii eduka¢ného procesu, Student
identifikuje v realizacii pedagogickej praxe ziakov so Specifickymi vzdelavacimi potrebami.
3. Profesijné kompetencie — na zaklade identifikacie ziakov vo Specifickymi vzdelavacimi
potrebami vie absolvent predmetu prispdsobit’ metddy prace individualnym potrebam tohto
ziaka. Rovnako dokaze pracovat’ s pedagogickou dokumentéciou ziaka so Specifickymi
vzdelavacimi potrebami a zaujat’ adekvatne stanovisko pri jej tvorbe.

4. Prenosite'né kompetencie — Studenti si v rdmci absolvovania predmetu budu rozvijat
metakognitivne a organiza¢né schopnosti.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 245

A B C D E FX abs neabs

17.96 18.37 28.16 13.88 18.37 3.27 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Mickova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Predmetova didaktika I.
KAA/mdPrDiAJI-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 13 /26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za GspesSné zvladnutie zaverecnej Ustnej
skuasky podl'a nasledujicej stupnice: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64
—56), FX (55 — 0 bodov).

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne prehlad o pristupoch, metddach a technikach
vyuzivanych vo vyucovani anglictiny ako cudzieho jazyka a oboznami sa s poziadavkami
kladenymi na osobnost’ ucitel’a cudzieho jazyka. Ziska prehlad o Specifikach studentovej osobnosti
a osvoji si poznatky o dblezitosti motivacie pri uceni sa cudzich jazykov. Po tispeSnom absolvovani
predmetu je Student schopny uplatnit’ svoje teoretické vedomosti v buduicej praxi ucitel’a.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

Prednasky:

1. Metodoldgia vyucovania anglictiny ako cudzieho jazyka. Pristupy, metody, techniky

2. Tradiéné pristupy, metddy, postupy a techniky — gramaticko-prekladova metdda, priama metdda,
audiolingvalna metoda

3. Tradi¢né pristupy, metoddy, postupy a techniky — komunikativne vyucovanie jazykov, ucenie
zalozené na ilohach, sugestopédia, metoda celkovej fyzickej odpovede, tichd metdda

4. Preklad ako vyucovacia metdda

5. Modernizacia vyucovania cudzich jazykov — nov¢ integrované pristupy k vyucovaniu anglictiny
ako cudzieho jazyka

6. Inovécia vzdelavacich programov a ucebnych planov pre anglicky jazyk (u¢ebné osnovy, normy,
kvalifika¢né profily ziakov)

7. Ucenie sa a osvojovanie si jazyka

8. Ucitel’ angliCtiny — charakteristika, poziadavky, kariérny postup

9. Styly vyucovania

10. Studenti angli¢tiny — charakteristika podla veku, vzdelavacie potreby
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11. Styly uenia, autonémia ziakov

12. Motivacia v uceni sa anglického jazyka — definicia motivacie, druhy motivacie, spdsoby
zvySovania motivacie, motivacia neuspesnych Studentov

Seminare:

1. Metodoldgia vyuCovania anglictiny ako cudzieho jazyka. Pristupy, metody, techniky

2. Tradi¢né pristupy, metddy, postupy a techniky — gramaticko-prekladova metdda, priama metdda,
audiolingvalna metoda — praca s praktickym materidlom, rieSeni tiloh a zadani

3. Tradi¢né pristupy, metoddy, postupy a techniky — komunikativne vyucovanie jazykov, ucenie
zalozené na ulohach, sugestopédia, metodda celkovej fyzickej odpovede, ticha metdoda — praca s
praktickym materidlom, rieSeni tiloh a zadani

4. Preklad ako vyuCovacia metdda — praca s praktickym materidlom, rieSeni uloh a zadani

5. Modernizacia vyucovania cudzich jazykov — nové integrované pristupy k vyucovaniu anglictiny
ako cudzieho jazyka — praca s praktickym materidlom, rieSeni uloh a zadani

6. Inovécia vzdelavacich programov a ucebnych planov pre anglicky jazyk (u¢ebné osnovy, normy,
kvalifikacné profily ziakov) — praca s praktickym materidlom, rieSeni uloh a zadani

7. Ucenie sa a osvojovanie si jazyka — praca s praktickym materidlom, rieSeni uloh a zadani

8. Ucitel’ angliCtiny — charakteristika, poziadavky, kariérny postup — praca s praktickym materidlom,
rieSeni tloh a zadani

9. Styly vyucovania — praca s praktickym materialom, rieSeni uloh a zadani

10. Studenti angli¢tiny — charakteristika podl'a veku, vzdeldvacie potreby — praca s praktickym
materidlom, rieSeni tloh a zadani

11. Styly uéenia, autondémia Ziakov — praca s praktickym materialom, rieSeni uloh a zadani

12. Motivacia v uceni sa anglického jazyka — definicia motivacie, druhy motivacie, spdsoby
zvySovania motivacie, motivacia neuspesnych Studentov — praca s praktickym materidlom, rieSeni
uloh a zadani

Odporiacana literatira:

BROWN, H.D. 2006. Principles of Language Learning and Teaching. London : Prentice Hall.
2006. ISBN 978-0131991286.

HARMER, J. 2012. Essential Teacher Knowledge. London : Pearson Education Limited. 2012.
ISBN 9781408268049.

HREHOVCIK, T. - SHEVEL, A. 2015. New Concepts and Tendencies in Foreign Language
Teaching and Learning. PreSov : Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity. 2015. ISBN
9788055500850.

KOVACIKOVA, E. - GAIDACOVA-VESELA, K. 2016. Zaklady didaktiky cudzich jazykov.
Nitra : UKF. 2016. ISBN 978-80-558-1050-8.

KRASHEN, S. D. 2009. Principles and Practice in Second Language Acquisition. Pergamon
Press. 2009. ISBN 0-08-028628-3.

LARSEN-FREEMAN, D. — ANDERSON, M. 2015. Techniques and Principles in Language
Learning. OUP. 2015. ISBN 978 0 19 442360 1.

SCRIVENER, J. 2011. Learning Teaching. MacMillan Press. 2011. ISBN 9780230729841.
TANDLICHOVA, E. 2001. Didaktika anglického jazyka. Bratislava : UK. 2001. ISBN
8022316113.

TUREK, I. 2014. Didaktika. Bratislava : Wolters Kluwer. 2014. ISBN 978-80-8078-322-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:
180 hodin, z toho:
Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 36
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samostadium: 80
praca s textom: 64

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX abs neabs
82.14 10.71 3.57 0.0 0.0 3.57 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Predmetova didaktika II.
KAA/mdPrDiAJII-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 13 /26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu Gi¢ast’ $tudenta na seminaroch. Student moze mat” absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia.

Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za uspesné zvladnutie zaverecnej ustnej skusky a
prezentacie simulovanej hodiny anglického jazyka.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100-92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej)

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Studenti ziskaju zékladné teoretické poznatky a praktické zruénosti v oblasti tedrie
vyucovania anglického jazyka. Naucia sa identifikovat’ silné a slabé stranky Studenta, poznat’
najvhodnejsie metody prenosu zruénosti. Studenti buda vediet’ vymenovat’ a vysvetlit' zasady a
Specifika

jazykového vzdeldvania, najpouzivanejSie metddy, formy a prostriedky uplatiiované pri vyucbe
anglického jazyka.

2. Zruénosti: Studenti budd vediet’ definovat’ analyzovat’ zakladné pojmy didaktiky cudzich jazykov
a

vysvetlit' najcastejSie uplatiované metdody a formy v jazykovom vzdelavani. Budu poznat
pedagogicku

dokumentéciu a narabat’ s iou v praxi. Osvoja si tvorbu testov, Specifikd a zasady testovania
produktivnych a receptivnych zru¢nosti, a komunika¢nych kompetencii.

3. Profesijné kompetencie: Absolvovanim predmetu dokazu Studenti aplikovat’ poznatky do
analyzy

Specifickych vzdelavacich potrieb Studentov v predmete anglicky jazyk. Ba uda poznat’ metddy
vzdelavania a spdsob ich vyberu, planovat a organizovat’ vyuc¢bovy proces. Nadobudnu prehlad o
pristupoch, metédach a technikach vyuzivanych vo vyucovani anglictiny ako cudzieho jazyka a
oboznédmia sa s poziadavkami kladenymi na osobnost’ u€itel’a cudzieho jazyka. Ziskaju prehlad o
Specifikach Studentovej osobnosti a osvoja si poznatky o délezitosti motivacie pri uceni sa cudzich
jazykov. Po tuspesnom absolvovani predmetu su Studenti schopni uplatnit’ svoje teoretické
vedomosti v
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budticej praxi ucitel'a. Budu vediet’ planovat’ a navrhovat’ edukacné projekty na zvysenie didakticke;j
ucinnosti v kontexte vzdelavacieho kurikula v predmete anglicky jazyk.

4. Prenositelné kompetencie: Studenti si osvoja modely spravania v procese vzdelavania Ziakov,
ktoré

rozhodujicim spdsobom prispievaju k uc¢innosti vyucovania. Naucia sa aplikovat’ teoretické
poznatky do

vzdelavacej praxe tak, aby uplatiiovali techniku ivodu a ukoncenia hodiny, aby uplatiovali techniku
prednasania, techniku kladenia otdzok a techniku diskusie, aby pouzivali audiovizualne pomdcky,
aby

boli voci sebe kriticki, dokazali volit vhodné vzdelavacie ciele a explicitne ich sformulovat’. Buduju
svoju

emociondlnu inteligenciu smerom k empatii k ziakom. Naucia sa pracovat’ v time a ziskaju
nadstavbové

digitalne zrucnosti pre aplikovanie vo vzdelavacom procese

Stru¢na osnova predmetu:

Prednasky:

1. Vyucovacia hodina cudzieho jazyka — jej Specifika, dolezitost’ efektivneho planovania
cudzojazy¢nej hodiny anglického jazyka. Ucebné plany a osnovy

2. Techniky vyucovania, stratégie pre ucitel'ov, charakteristika dobrého vyucovania

3. Efektivne pozorovanie vyucovacej hodiny — zakladné principy, typy pozorovania

4. Vedenie triedy, rozne aspekty tykajice sa vedenia triedy

5. Ucebné pomocky, u¢ebné zariadenia a u¢ebné materialy, vyuzitie autentickych

a neautentickych materialov, Specifikd cudzojazy¢nych uc¢ebni

6. Individualna a parova praca, praca v skupinach a interakcia, disciplina

7. Hodnotenie, spétna vizba, oprava chyb, domace ulohy

8. Nov¢ koncepcie vyucovania cudzich jazykov — vyu€ovanie zamerané na Studenta, koncepcia
autondmneho ucenia, spolo¢né alebo kooperativne ucenie, projektové vyucovanie

9. Verbalna a neverbalna komunikacia a jej miesto vo vychovno-vzdeldvacom procese

10. Kurikulum integrovanych predmetov, koncepcia multikulturalizmu a viacjazy¢nosti,
kombinované ucenie

11. Interkultarna komunikécia — definicia, ciele, formy a typy

12. Interkultiirna komunikacia v su¢asnych osnovach cudzieho jazyka na Slovensku a v inych
europskych krajinach

Seminare:

1. Vyucovacia hodina cudzieho jazyka — jej Specifika, dolezitost’ efektivneho planovania
cudzojazy¢nej hodiny anglického jazyka. Ucebné plany a osnovy — praca s praktickym
materidlom, rieSenie uloh a zadani

2. Techniky vyucovania, stratégie pre ucitel'ov, charakteristika dobrého vyucovania — praca

s praktickym materialom, rieSenie tloh a zadani

3. Efektivne pozorovanie vyucovacej hodiny — zakladné principy, typy pozorovania — praca

s praktickym materialom, rieSenie tloh a zadani

4. Vedenie triedy, rozne aspekty tykajice sa vedenia triedy — praca s praktickym materiadlom,
rieSenie uloh a zadani

5. Ucebné pomocky, u¢ebné zariadenia a uc¢ebné materialy, vyuzitie autentickych

a neautentickych materialov, Specifikd cudzojazy¢énych ucebni — praca s praktickym materidlom,
rieSenie uloh a zadani

6. Individualna a parova praca, praca v skupindch a interakcia, disciplina — praca s praktickym
materidlom, rieSenie uloh a zadani

7. Hodnotenie, spdtna vizba, oprava chyb, domace ulohy — praca s praktickym materidlom,
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rieSenie uloh a zadani

8. Nov¢ koncepcie vyucovania cudzich jazykov — vyu¢ovanie zamerané na Studenta, koncepcia
autonomneho ucenia, spolo¢né alebo kooperativne ucenie, projektové vyucovanie — praca

s praktickym materialom, rieSenie tloh a zadani

9. Verbalna a neverbalna komunikacia a jej miesto vo vychovno-vzdeldvacom procese — praca
s praktickym materialom, rieSenie tloh a zadani

10. Kurikulum integrovanych predmetov, koncepcia multikulturalizmu a viacjazy¢nosti,
kombinované uc¢enie — praca s praktickym materidlom, riesSenie tloh a zadani

11. Interkultarna komunikécia — definicia, ciele, formy a typy — praca s praktickym materiadlom,
rieSenie uloh a zadani

12. Interkultiirna komunikacia v su¢asnych osnovach cudzieho jazyka na Slovensku a v inych
europskych krajinach — praca s praktickym materialom, rieSenie tloh a zadani

Odporiacana literatira:

BROWN, H.D. 2006. Principles of Language Learning and Teaching. London : Prentice Hall.
2006. ISBN

978-0131991286.

HARMER, J. 2012. Essential Teacher Knowledge. London : Pearson Education Limited. 2012.
ISBN

9781408268049.

HREHOVCIK, T. - SHEVEL, A. 2015. New Concepts and Tendencies in Foreign Language
Teaching

and Learning. Presov : Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity. 2015. ISBN 9788055500850.
KOVACIKOVA, E. - GAIDACOVA-VESELA, K. 2016. Zaklady didaktiky cudzich jazykov.
Nitra : UKF.

2016. ISBN 978-80-558-1050-8.

KRASHEN, S. D. 2009. Principles and Practice in Second Language Acquisition. Pergamon
Press.

2009. ISBN 0-08-028628-3.

LARSEN-FREEMAN, D. — ANDERSON, M. 2015. Techniques and Principles in Language
Learning.

OUP. 2015. ISBN 978 0 19 442360 1.

SCRIVENER, J. 2011. Learning Teaching. MacMillan Press. 2011. ISBN 9780230729841.
TANDLICHOVA, E. 2001. Didaktika anglického jazyka. Bratislava : UK. 2001. ISBN
8022316113.

TUREK, I. 2014. Didaktika. Bratislava : Wolters Kluwer. 2014. ISBN 978-80-8078-322-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX abs neabs
66.67 20.83 4.17 4.17 0.0 4.17 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Predmetova didaktika III.
KAA/mdPrDiAJIII-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 13 /26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za GspesSné zvladnutie zaverecnej Ustnej
skusky. Klasifika¢ny stupein bude uréeny na zéklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Studenti ziskaji zakladné teoretické poznatky a praktické zruénosti v oblasti tedrie
vyucovania anglického jazyka. Naucia sa identifikovat’ silné a slabé stranky Studenta, poznat’
najvhodnejsie metody prenosu zruénosti. Studenti buda vediet vymenovat’ a vysvetlit' zasady a
Specifika jazykového vzdelavania, najpouzivanejSie metoddy, formy a prostriedky uplatiiované pri
vyucbe anglického jazyka.

2. Zruénosti: Studenti budd vediet’ definovat’ analyzovat’ zakladné pojmy didaktiky cudzich jazykov
a vysvetlit' najcastejSie uplatnované metédy a formy v jazykovom vzdeldvani. Budi poznat
pedagogicku dokumentéciu a narabat’ s fiou v praxi. Osvoja si tvorbu testov, Specifikd a zasady
testovania produktivnych a receptivnych zru¢nosti, a komunika¢nych kompetencii.

3. Profesijné kompetencie: Absolvovanim predmetu dokazu Studenti aplikovat’ poznatky do
analyzy Specifickych vzdelavacich potrieb Studentov v predmete anglicky jazyk. Ba uda poznat
metddy vzdeldvania a sposob ich vyberu, planovat’ a organizovat’ vyucbovy proces. Nadobudnu
prehl'ad o pristupoch, metédach a technikach vyuzivanych vo vyucovani anglictiny ako cudzieho
jazyka a oboznamia sa s poziadavkami kladenymi na osobnost’ ucitel'a cudzieho jazyka. Ziskaju
prehl’ad o Specifikach Studentovej osobnosti a osvoja si poznatky o délezitosti motivacie pri uceni sa
cudzich jazykov. Po tspesnom absolvovani predmetu st Studenti schopni uplatnit’ svoje teoretické
vedomosti v budicej praxi ucitela. Budu vediet planovat a navrhovat edukacné projekty na
zvySenie didaktickej ti€innosti v kontexte vzdelavacieho kurikula v predmete anglicky jazyk.

4. Prenositel'né kompetencie: Studenti si osvoja modely spravania v procese vzdelavania Ziakov,
ktoré rozhodujucim spésobom prispievaju k u¢innosti vyu¢ovania. Naucia sa aplikovat’ teoretické
poznatky do vzdeldvacej praxe tak, aby uplatiovali techniku tivodu a ukoncéenia hodiny, aby
uplatiovali techniku prednasania, techniku kladenia otdzok a techniku diskusie, aby pouzivali
audiovizualne pomocky, aby boli voc¢i sebe kriticki, dokazali volit' vhodné vzdelavacie ciele
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a explicitne ich sformulovat. Buduju svoju emociondlnu inteligenciu smerom k empatii k
ziakom. Naucia sa pracovat’ v time a ziskaju nadstavbové digitadlne zru¢nosti pre aplikovanie vo
vzdelavacom procese.

Stru¢na osnova predmetu:

Prednasky:

. Vyu€ovanie zru¢nosti v cudzojazy¢nom vzdelavani

. KIi¢ové stratégie a pristupy zamerané na rozvoj receptivnych zru¢nosti ziakov a studentov

. KIai¢ové stratégie a pristupy zamerané na rozvoj produktivnych zru¢nosti ziakov a Studentov

. Vyu€ovanie gramatiky

. Vyu€ovanie slovnej zasoby

. Vyucovanie spravnej vyslovnosti

. Testovanie. Zakladné principy tvorby testov

. Typy testov

9. Vytvéranie a hodnotenie testov - zékladné aspekty

10. Objektivne a subjektivne polozky v testoch

11. Testovanie receptivnych zru¢nosti ziakov a Studentov

12. Testovanie produktivnych zru¢nosti ziakov a Studentov

Seminare:

1. Vyucovanie zrucnosti v cudzojazycnom vzdeldvani — praca s praktickym materidlom, rieSenie
uloh a zadani

2. KTIicové stratégie a pristupy zamerané na rozvoj receptivnych zrucnosti ziakov a Studentov —
praca s praktickym materidlom, rieSenie tloh a zadani

3. KI'icové stratégie a pristupy zamerané na rozvoj produktivnych zruénosti ziakov a Studentov —
praca s praktickym materidlom, rieSenie tloh a zadani

4. VyuCovanie gramatiky — praca s praktickym materidlom, rieSenie tloh a zadani

5. Vyucovanie slovnej zasoby — praca s praktickym materidlom, rieSenie uloh a zadani

6. Vyucovanie spravnej vyslovnosti — praca s praktickym materidlom, rieSenie uloh a zadani

7. Testovanie. Zakladné principy tvorby testov — praca s praktickym materidlom, rieSenie uloh a
zadani

8. Typy testov — praca s praktickym materidlom, rieSenie uloh a zadani

9. Vytvaranie a hodnotenie testov, zakladné aspekty — praca s praktickym materidlom, rieSenie uloh
a zadani

10. Objektivne a subjektivne polozky v testoch — praca s praktickym materidlom, rieSenie uloh a
zadani

11. Testovanie receptivnych zru¢nosti ziakov a Studentov — praca s praktickym materialom, rieSenie
uloh a zadani

12. Testovanie produktivnych zru¢nosti ziakov a Studentov — praca s praktickym materidlom,
rieSenie uloh a zadani

0N DN AW —

Odporiacana literatira:

ALDERSON, J.CH. — CLAPHAM, C. — WALL, D. 1996. Language Test Construction and
Evaluation. CUP. 1996. ISBN 9780521478298.

BROWN, H.D. 2006. Principles of Language Learning and Teaching. London : Prentice Hall.
2006. ISBN 978-0131991286.

HARMER, J. 2012. The Practice of English Language Teaching. London : Pearson Education
Limited. 2012. ISBN 978-1405853118.

HEATON, J.B. 1990. Classroom Testing. Longman. 1990. ISBN 9780582746251.
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HREHOVCIK, T. - SHEVEL, A. 2015. New Concepts and Tendencies in Foreign Language
Teaching and Learning. PreSov : Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity. 2015. ISBN
9788055500850.

KRASHEN, S. D. 2009. Principles and Practice in Second Language Acquisition. Pergamon
Press. 2009. ISBN 0-08-028628-3.

LARSEN-FREEMAN, D. — ANDERSON, M. 2015. Techniques and Principles in Language
Learning. OUP. 2015. ISBN 978 0 19 442360 1.

SCRIVENER, J. 2011. Learning Teaching. MacMillan Press. 2011. ISBN 9780230729841.
TUREK, I. 2014. Didaktika. Bratislava : Wolters Kluwer. 2014. ISBN 978-80-8078-322-8.
WEIR, C. 1993. Understanding and Developing Language Tests. Phoenix ELT. 1993. ISBN
9780139475320.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta: 60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované stadium (P, S, C): 36
spracovavajui seminarne prace, vypracovanie projektu: 24

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX abs neabs
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Psychologia tvorivosti
KPSY/mdPsychTv-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Orientacia v problematike na zéklade ziskania poznatkov z prednasok a z odbornej literatury,
skuaska. Priebezné hodnotenie tvori 80% celkového hodnotenia a je udelené za aktivnu ucast
Studenta na prednaskach a vysledok priebezného testu ziskanych vedomosti. V skiiskovom obdobi
je hodnotena vedomostna troven pisomnou skuskou — toto hodnotenie tvori 20% celkového
hodnotenia.Klasifika¢ny stupenn bude ur¢eny na zéklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdeldvania: vedomosti: Student bude poznat' zakladné principy interpersonalnej
komunikacie, interpersonalnych konfliktov a interpersonalnej interakcie zrucnosti: ziskané
sposobilosti a komunika¢né zru¢nosti méze Student aplikovat’ v rdznych socidlnych ¢innostiach
profesijné kompetencie: Student, neskor absolvent modze aplikovat’ ziskané spdsobilosti vo
vychovnovzdeldvacom procese ako aj pri akejkol'vek praci s det'mi, dospievajicimi a dospelymi
prenositel'né kompetencie: komunika¢né schopnosti, interpersonalne schopnosti, vhl'ad do
interpersonalnych situécii, orientdcia v self-systéme

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

. Vymedzenie pojmu tvorivost’ tvorivé myslenie tvorivy proces

. Vyskumné zavery v oblasti tvorivosti- dedi¢nost’, osobnost’ tvorivych, osobnostné Crty

. Tvoriva osobnost’ a druhy tvorivosti

. Kognitivne procesy a tvorivost’

. Tvorivost” a proces rieSenia problémov

. Vyznam intuicie a sebadiscipliny v tvorivosti

. Pracovny rezim a tvoriva praca

. Vztah medzi tvorivostou a inteligenciou

. Rozvijanie tvorivosti v detstve — vplyv osobnosti rodi¢ov, rovesnikov, pedagoga a Specifickych
vzdelavacich institacii a zdujmovych kruzkov 10. Mimoskolské zamestnanie tvorivych jedincov

O 00 1 O U B W —
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11. Klasifikacia tvorivych jedincov v Skolskom vzdeldvacom systéme a hodnotenie tvorivych
vystupov v dospelosti, pracovné uplatnenie sa a utvaranie vzt'ahov pracovnom a skolskom kolektive
12. Pedagogicky proces a pedagdg v tvorivom pedagogickom procese

Odporiacana literatira:

Odporucana literatira

HANUS,R. - CHYTILOVA,L. 2009. Zazitkové pedagogické ucenie. Praha: Grada Publishing,
192s., ISBN 978-80-247-2816-2.

KUSA, D. 2006. Zjavna a skryta tvorivost. Ustav experimentalnej psycholégie: Slovak
Academic Pres, 153 s., ISBN 80 — 88910 — 21 — 8.

LOKSOVA, I. - LOKSA, J. 2003.Tvorivé vyucovani. Praha: Grada Publishing, 208s., ISBN
ISBN 80-247-0374-2.

MESAROSOVA, M. 1998. Nadané deti, poznavanie a rozvijanie ich osobnosti.
PreSov:Manacon,183s., ISBN 80 — 85668-64-5.

SZOBIOVA, E. 2004. Tvorivost’ od zahady k poznaniu. Bratislava: Stimul, 371 s., ISBN
80-88982-72-3. VASASOVA, Z. 2006. Tvorivost a kognitivne procesy, Clovek v spoloénosti
1.Cast’. Banska Bystrica: FHV UMB, 156s., ISBN 80-8083-291-9.

ZELINA,M. 1997. Ako sa stat’ tvorivym . Samorin: Fontana KIado 188s., ISBN80-85701-09-. X.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX abs neabs
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Dominika Doktorova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2024
Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Psychologia v ucitel'skej praxi
KPSY/
mdPsychUcPr-U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Orientacia v problematike na zéklade aktivity Studentov v semestrdlnom obdobi. Odborné
prezentovanie vybranych tém a aktivne vstupovanie do diskusie jednotlivych tém tvori 60%
celkového hodnotenia. Orientacia v problematike uciteI'skej praxe na zaklade ziskania poznatkov v
semestralnom obdobi a na zaklade preukazania vedomosti z odbornych zdrojov je hodnotena 40%
celkového hodnotenia

ziskania poznatkov z prednaSok a z odbornej literatary, skuska.

Celkové hodnotenie je udelené za icast’ a aktivitu na prednéaskach (60%), preukazanie vedomosti
(40%)

Klasifika¢ny stupen

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti dokazu adekvatne vyuzivat' odbornt terminolégiu z oblasti psychologie
vo vychovno-vzdelavacej praxi. Studenti ziskaju teoretické poznatky o psychologickom pristupe
k jednotlivym problémom v Skolskej praxi. Sucastou predmetu je charakterizovanie problémov
v Skole v oblasti emociondlnych problémov, problémov v spravani, v uceni ako i Specifickych
problémov zdravotne postihnutych a $pecifickych problémov Ziakov . Studenti ziskaju vhl'ad do
multifaktoridlneho prepojenia faktorov podielajucich sa na konkrétnych problémoch v Skolskej
praxi a do problematiky edukécie vzh'adom k charakteru problémov a k ich individualite

2. zruénosti: Studenti na zéklade ziskania poznatkov dokazu analyzovat' konkrétne problémy a
rieSit’ komplexne problém na strane ucitel’a, ziaka i celej triedy.

3. profesijné kompetencie: Studenti budu vediet’ analyzovat' modelové situacie a navrhnut opatrenia
efektivne do pedagogickej praxe. Vypracovanie individualnych projektov nauci Studentov prepajat
teoretické poznatky z oblasti vSeobecnej vyvinovej a pedagogickej psychologie a adekvatne
uvazovat o konkrétnom vyuzité poznatkov v jednotlivych problémoch. RieSenie Specifickych
problémov v ramci vypracovanych projektov prinesie komplex moznosti ktoré budii predmetom
vzajomne;j reflexie Studentov
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4.prenositelné kompetencie: absolventi predmetu si zdokonalia komunika¢né zru¢nosti, analytické
schopnosti, schopnost’ pracovat’ v time a schopnost’ diskutovat’ o odliSnych postojoch k rieseniu
problémov.

Stru¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Psychologia a jej miesto v zivote ucitel’a, vyuzitie psychologie vo vychovno-vzdelavacej praxi.
2. Charakteristika jednotlivych psychickych javov a moznosti ich vytvérania a rozvoja ucitelom.
Cinnost, zékladné druhy Pudskej ¢innosti (hra, uéenie, praca).

3. Naroc¢né zivotné situacie (stres, frustracia, deprivacia, konflikty), 4. Ucenie v SirSom ponimani,
v uzSom ponimani, fazy procesu udenia, krivka udenia, klasifikicia druhov udenia. Cinitele
ovplyviniujuce priebeh ucenia, metédy ucenia. 5. U¢ebné $tyly - vymedzenie, typologia, diagnostika
a ovplyviiovanie $tudijného stylu.

6. Zakony ucenia: a) zdkon motivacie (klasifikdcia — najcastejSie pouzivané formy motivacie:
vonkajsia a vnutorna motivacia, primarna a sekundarna motivacia, pozitivna a negativna motivacia,
zaCiato¢nd, priebezna a vysledna motivacia, vykonova motivacia; faktory ovplyviiujiice motivaciu
k uceniu), b) zakon spitnej informacie (désledkov), ¢) zakon opakovania (cviku alebo frekvencie),
d) zakon transferu (pozitivny a negativny transfer.

7. Tvorivost’ (kreativita) a jej rozvijanie na vyucovani. Pojem tvorivosti, faktory tvorivosti, vyvoj
tvorivosti, etapy tvorivého procesu, tirovne tvorivosti, ¢initele a podmienky zamerného rozvijania
tvorivého myslenia ziakov. Nadané deti, poznavanie a rozvijanie ich osobnosti. 8. Poruchy ucenia a
poruchy spravania, reedukacia a kompenzacia, hodnotenie a klasifikacia ziakov s poruchami ucenia.
9. Vztahy medzi ucite'mi a ziakmi a ich utvaranie (zlozky zastipené vo vztahu medzi uc¢itelom
a ziakom, Cinitele vzt'ahu uéitel’a k ziakovi

10. Psycholégia vychovy a sebavychovy, psychologické aspekty vychovy a jej jednotlivych
prostriedkov; poziadavky; odmeny a tresty

11. Skolska trieda ako mala socilna skupina. Socialny styk, charakteristika a §truktara. 12. Socialna
komunikacia (verbalne a nonverbalne), Specifika pedagogickej komunikécie socidlna interakcia a
socialna percepcia (vnimanie) a ich vychovné aspekty v skolskych podmienkach.

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

FONTANA, D. : 2003. Psychologie ve $kolni praxi. Praha Portal

CAP, J., MARES, J.: 2001. Psychologie pro ugitele. Praha: Portal. S. 655. ISBN 80-7178- 463-X.
CERNY, M. 2018. Pedagogicko-psychologické otazky online vzdelavani. S132.ISBN
9788021089259.

HOLECEK, V. 2015. Psychologie v ugitel'skej praxi. Praha: Grada. S. 224. ISBN
9788024737041. PETLACH, E. 2006. Klima skoly a klima triedy. 2006. IRIS. S. 119. ISBN
8089018971.

SLAVIN, R. E. 2009. Educational psychology therory and practice. New Jersey: Pearson, S. 572.
ISBN 0-137-03435-0.

VESELSKY, M.: 2004. Pedagogicka psycholdgia I. Bratislava: UK. S. 190. ISBN 80-2231844-2.
VAGNEROVA, M.: 2005. Skolni poradenské psychologie pro pedagogy. Praha:Karolinum. S.
430. ISBN 978-80-246-1074-0.

VESELSKY, M.: 2005. Pedagogicka psycholdgia II. Bratislava: UK. S. 168. ISBN
978-80-2231-911-9

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 201

A B C D

FX

abs

neabs

57.71 21.39 10.45 5.47

3.98

1.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Mickova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k diplomove;j praci [
KAA/mdSemZP1-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student mdze mat’ absenciu maximélne dvakrat potas semestra, v opaénom pripade sa nemodze
zucastnit’ zaveretného hodnotenia. Zaverecné hodnotenie 100% ziska Student za vypracovanie
projektu. Hodnotenie projektu bude nasledovné: 100 — 92 bodov — A, 91 — 83 bodov — B, 82 — 74
bodov — C, 73 — 65 bodov — D, 64 — 56 bodov — E, 55 — 0 bodov — FX.

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student si osvoji poznatky o formalnych nalezitostiach pri pisani zaverecnych prac,
pri spracovani témy, organizacii pripravy a naslednej findlnej Uprave zaverecnej prace zvolenej
problematiky, (formuldcia hypotéz, zbieranie materialu pre vyskum, jeho vyhodnocovanie, zavery,
odkazy, citacie a pod.) a bude schopny ich aplikovat’ pri pisani zaverecnej prace ale i vedeckych
a odbornych ¢lankov

2. zru¢nosti: Student ziskava absolvovanim predmetu zrucnost’ aplikovat’ ziskané poznatky z oblasti
pisania zavere¢nej prace vo svojej kvalifika¢nej praci

3. profesijné kompetencie: u Studenta sa prehlbuju kompetencie pri pisani zdvere¢nych prac a inych
druhov kvalifika¢nych prac, ktoré bude potrebné vypracovat’ pocas svojej profesijnej ¢innosti

4. prenositelné kompetencie: Studenti si osvoja kompetencie aplikovat’ teoretické poznatky v
tvorivom procese pisania zavere¢nych prac

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do problematiky.

. Postup pri pisani zaverecnej prace.

. Struktura a uprava zavereénej préce.

. Hlavna cast’ zaverecnej prace a jej Struktura.
. Pisanie ivodu a zéveru zaverecnej prace.

. Abstrakt, klI'aicové slova.

. Bibliografické odkazy a citécie.

. Bibliografické odkazy, citacie, internetové zdroje.
. Vyskum v ZP.

10. Struktara vyskumu, druhy vyskumu.

11. Jazykova a Stylisticka uprava ZP.

O 00 1 O U B W —
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12. Zaver

Odporiacana literatira:

KATUSCAK, D. 2008. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Bratislava. Enigma: 2008.
ISBN 80 22 3100 50

MESKO,D. et al. 2013. Akademicka prirucka. Bratislava.Osveta: 2013. ISBN 80-8063-150-6
Norma ISO STN 690

Smernica rektora o zakladnych nalezitostiach zavere¢nych prac, kvalifikaénych prac, kontrole ich
originality, uchovévani a spristupfiovani na UCM v Trnave. 2021

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX abs neabs
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Socialno-psychologicky vycvik
KPSY/
mdSocPsychV-U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotena bude aktivita a snaha $tudenta o rozvoj vlastnych komunika¢nych zruénosti, socialnej
percepcie a socidlnej komunikacie, ktori bude Student prejavovat pocas celého semestra.
Hodnotenie predmetu prebieha pocas semestra vypracovanim projektu alebo splnenim tloh podl'a
infolistu predmetu. Klasifikacia: abs (absolvoval)/neabs. (neabsolvoval).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdeldvania: vedomosti: Student bude poznat' zakladné principy interpersonélnej
komunikacie, interpersonalnych konfliktov a interpersonalnej interakcie zrucnosti: ziskané
sposobilosti a komunika¢né zru¢nosti méze Student aplikovat’ v rdznych socidlnych ¢innostiach
profesijné kompetencie: Student, neskor absolvent modze aplikovat’ ziskané spdsobilosti vo
vychovnovzdeldvacom procese ako aj pri akejkol'vek praci s det'mi, dospievajicimi a dospelymi
prenositel'né kompetencie: komunika¢né schopnosti, interpersonalne schopnosti, vhl'ad do
interpersonalnych situécii, orientdcia v self-systéme

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

- Socialna percepcia (sebareflexia, poznavanie druhych)

- Socidlna komunikacia (jednotlivé komunika¢né zru¢nosti, neverbalna komunikacia)

- Socialna interakcia v skupine (kooperacia v dvojiciach, techniky pre podnecovanie interakcie v
skupine, techniky pre podnecovanie kooperacie v skupine, timova spolupraca)

- Konflikty a ich zvladanie (porozumenie priebehu konfliktu, $tyly spravania v interpersonalnom
konflikte)

- Asertivne jednanie (zvladanie afektivneho utoku, prijimanie kritiky a kritizovania, odmietanie a
presadzovanie poziadaviek, kompromis)

- Rozvijanie tvorivosti (odstrafiovanie myslienkovych bariér, rozvoj predstavivosti)

Odporacana literatira:
KOL. AUTOROV (2001): Socialne psychologické hry, Portal, Praha
SIMANOVSKY, Z. (2010): Hry pro rozvoj zdravé osobnosti, Portal, Praha.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

abs

neabs

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Mickova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: alternativne skoly a ich vychovno-vzdelavacie koncepcie
KPED/meAlSk-
U/23

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti spracuju prezentaciu niektorej z alternativnych $kol existujticich na Slovensku alebo
v zahrani¢i a vypracujii komparativnu analyzu prezentovanej Skoly so Skolou tradi¢nou. Za
spracovanu prezentaciu maji moznost Studenti ziskat’ maximalne 80 bodov, pri¢om sa budu brat’ do
uvahy aj poznatky z pedagogickej tedrie a prezenta¢nych zru¢nosti. 20 bodov ma Student moznost’
ziskat’ aktivnou ucastou na semindroch a z diskusii pri jednotlivych prezentaciach. Klasifika¢ny
stupenl bude uréeny za zaklade nizsie uvedenej stupnice (v %): A (100 —92), B (91 — 83), C (82 —
74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mene;j).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategéridch: 1. Vedomosti: Student bude poznat' a vediet definovat
filozofiu a alternativne systémy edukéacie, bude vediet’ zhodnotit’ klady a zapory jednotlivych
tradiénych i stiéasnych alternativnych §kol. 2. Zruénosti: Student dokaZe samostatne porovnat’
podstatné znaky tradi¢ného, ako aj alternativneho Skolstva. Absolvovanim predmetu ziska hlbsie
poznatky z procesu vychovy a vzdelavania, ktory sa odliSuje od Standardnych pristupov. Bude
vediet’ planovat’ a navrhovat prvky alternativnej edukécie do vychovno-vzdeldvacieho procesu. 3.
Profesijné kompetencie: rozliSovanim medzi tradi¢nym a alternativnym Skolstvom Student dokaze
zakomponovat prvky jednotlivych typov do realizacie edukacného procesu. Tak isto bude ovladat’
stratégie vyuCovania v ramci jednotlivych alternativnych pristupov. 4. Prenositené kompetencie:
Studenti si v ramci absolvovania predmetu budu rozvijat metakognitivne a sebareflexivne
schopnosti, ako aj schopnost’ samostatne sa rozhodovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zmeny v Skolstve a vo vzdeldvani. 2. Alternativne Skoly a ich zameranie. 3. Typy alternativnych
skol. 4. Waldorfska skola 5. Montessori Skola. 6. Freinetova Skola. 7. Jensky plan. 8. Daltonska
Skola 9. Sucasné alternativy a inovacie vo vzdelavani. 10. Kvalita a efektivnost’ alternativnych
a inovativnych kol 11. Vyskumy alternativ Skolského vzdelavania v zahranici. 12. Alternativne
vzdelavanie na Slovensku.

Odporiacana literatira:
KRATOCHVILOVA, e. 2014. Uvod do pedagogiky. Trnava: Pedagogicka fakulta trnavske;
univerzity v Trnave, 2007. ISBN 978-80-8082-145-6 MATULCIKOVA, M. 2007.
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Reformnopedagogické Skoly a alternativne Skoly a ich prinos pre reformu Skoly. Bratislava:
Musica liturgica, 2007. ISBN 978-80-9697-840-3. PETLAK, E. 2016. Vieobecna didaktika.
Bratislava: IRIS, ISBN 978-80-815-3064-7. PRUCHA, J. 2004. Alternativni 8koly a inovace ve
vzdélavani. Praha: Portal. ISBN 80-7178-977-1. PRUCHA, J. 2002. Moderni pedagogika. Praha:
Portal. ISBN 80-7178-631-4. ZELINA, M. 2000. Alternativne Skolstvo. Bratislava: Iris. ISBN
80-88778-98-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D FX abs neabs
66.67 28.57 0.0 4.76 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: anglicka frazeologia pre ucitel'ov
KAA/mdAJFra z-
AU/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucCast’ Studenta na semindroch a uspesné plnenie zadani.
Student mdze mat’ absenciu maximélne dvakrat potas semestra, v opaénom pripade sa nemdze
zucastnit’ zdvere¢ného hodnotenia. Z celkového hodnotenia priebezné hodnotenie predstavuje 60 %
a zdveretné hodnotenie predstavuje 20 % za pisomny test a 20 % za Gstnu sksku. Skala hodnotenia
znamkou bude nasledovna: 100 — 92 % — A, 91 - 83 % - B, 82 -74 % - C, 73 - 65 % — D, 64
-56%—E,55-0%—-FX.

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Student si osvoji systematicky opis a rozbor zakladnych oblasti a javov anglickej
frazeoldgie z hladiska formy, vyznamu a pdvodu, ako aj kontrastivnej analyzy anglickej a
slovenskej frazeoldgie zo systémového lingvistického hl'adiska a jej spracovania v anglickych
frazeologickych slovnikoch a prekladovych frazeologickych slovnikoch;

2. Zrucnosti: absolvovanim predmetu Student ziskava jazykové zrucnosti prakticky aplikovat
poznatky z oblasti frazeoldgie;

3. profesijné kompetencie: Student nadobudne kompetencie, pomocou ktorych bude vediet
profesionalne pristupovat k frazeologizmom;

4. prenositelné kompetencie: §tudent si prehibi jazykové zruénosti v cudzom jazyku, rozsiri
porozumenie a schopnosti pouzivat’ anglické frazeologizmy a schopnosti anglickej a slovenske;j
medzijazykovej prekladovej ekvivalentécie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Frazeoldgia: zakladna charakteristika, terminologia a miesto medzi lingvistickymi disciplinami
2. Zakladné frazeologické jednotky a ich charakteristika

3. Frazeologia a lexikografia. Frazeologické vykladové a prekladové slovniky

4. Tradicna klasifikacia ustadlenych spojeni; idiomy, frazové slovesa, prirovnania, prislovia a
porekadla

5. Gramatické Strukturne typy frazém

6. Lexikalno-sémanticka klasifikacia frazém

7. Sémantické vlastnosti a vztahy frazém

8. Prierez dejinami frazeologie ako lingvistickej discipliny
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9. Povod frazém a medzijazykové vztahy frazém

10. Komunikaéné a $tylistické funkcie frazeologizmov

11. Kontrastivny a translatologicky pristup k anglickej a slovenskej frazeologii: typy systémovych
medzijazykovych vzt'ahov

12. Diachrénne aspekty frazeologizmov; sicasnd dynamika; frazeologické neologizmy

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

BOHMEROVA, A., TREBATICKA, H. 2018. Making Friends with Idioms. Getting to Grips
with Phrasal Verbs. Bratislava: Univerzita Komenského. ISBN 978-80-223-4560-6.
HUDCOVICOVA, M. 2017. Grammatical Collocations of Verbs and Prepositions. Frankfurt:
New York. Peter Lang. 2017 ISBN 978 363 16 77 421.

KAVKA, S.J. 2003. A Book on Idiomatology. Zilina: University of Zilina. ISBN
978-80-8070-041-6.

KVETKO, P. 2015. English Idioms: Theory and Applications. Trnava. UCM 2015. ISBN
978-80-8105-660-4.

KVETKO, P. 2019. English Phraseology in Practice. Trnava.UCM. 2019. ISBN
978-80-8105-640-6.

MLACEK, J. 2001. Tvary a tvare frazém v slovenskej frazeologii. Bratislava : Stimul. 2001.
ISBN 978-80-8105-2.

SKANDERA, Paul. 2009. Phraseology and Culture in English. Mouton de Gruyter.
Slovniky a lexikalne zdroje:

KVETKO, P. 2014. Anglicko-slovensky frazeologicky slovnik. Bratislava. Veda. ISBN
978-80-224-1385-5.

KVETKO, P. 2021. Slovensko-anglicky frazeologicky slovnik. Trnava: UCM. ISBN
978-80-572-0117-5.

SEIDL, J., McMORDIE, W. 1978. English Idioms and How to Use Them. Oxford: Oxford
University Press. ISBN 0 19 432764 7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX abs neabs
50.0 27.78 11.11 5.56 0.0 5.56 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: aplikovana lingvistika
KAA/mdApLing-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za vypracovanie, prezentaciu a diskusiu
vybranej témy a zavere¢nu ustnu skusku podl'a nasledujucej stupnice: 100 — 92 % — A, 91 — 83 %
-B,82-74%—-C,73-65%—-D, 64—-56% —E, 55—-0% — FX.

Vysledky vzdelavania:

1.vedomosti: Cielom kurzu je uviest’ Studentov do problematiky prevazne synchronneho a priméarne
Struktarneho pohl'adu komunikécie v anglickom jazyku s dérazom na pedagogicky proces. Doraz sa
kladie na otvorenost’ a diskusny charakter lingvistickych fenoménov v kontexte potrieb aplikovane;j
lingvistiky,

2.zruénosti: bilingvélne jazykové zru¢nosti

3. profesijné kompetencie: a ziskané vedomosti z oblasti aplikovanej lingvistiky vykonavat’ v
odbornej pedagogickej praxi,

4. prenositelné kompetencie: Student ziska komunikacné, digitalne, interpersondlne, mentorskeé,
supervizne zru¢nosti a schopnost’ uvazovat’ v suvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminare:

. Potreba a oblasti aplikovanej lingvistiky.

. Vzt'ah lingvistiky a aplikovanej lingvistiky, ich perspektivy.

. Perspektivy spravnosti (akademické a populérne pohl'ady).

. Jazyk a jazyky. Hranice a vzt'ahy.

. Vyvoj a postavenie angliCtiny.

. Anglictina ako spolo¢ny jazyk/English and Englishes.

. Jazyk, préaca, pravo. Forenzna lingvistika/Forensic linguistics

. Jazyk a vzdelavanie. Vyucba anglického jazyka. Testovanie.

. Prirodzené jazykové vzdelavanie /Natural language learning.

10. Jazyk, informacie, dokumentécia. Lexikografia, terminografia, typografia.
11. Odborné komunikécia na pracovisku. Preklad, tltmocenie, prekladatel'ské néstroje.

O 00 1 O U B W —
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12. Klinickd lingvistika/Clinical linguistics. Planovanie a ochrana Statneho jazyka/Language
planning

Odporiacana literatira:

GUY COOK.2003. Applied Linguistics. Oxford University Press. 2003

CERMAK, F. 2004. Jazyk a jazykovéda. Praha. 2004.

HORECKY, J. 1978. Zaklady jazykovedy. Bratislava 1978.

STEKAUER, P. 1993. Essentials of English Linguistics. Presov: Slovacontact, 1993.
STEKAUER, P.2000. Rudiments of English Linguistics. PreSov: Slovacontact. 2000.
International Journal of Applied Linguistics in Language Teaching (Heidelberg)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Poznamky: — casova zataz Studenta: 60 hodin, z toho:
Prezencné (S): 24 hodin

samostudium: 22 hodin

praca s odbornou literaturou a vedeckymi ¢asopismi: 14 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: digitalne vzdelavanie a multimédia
KAA/mdDVzd-U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie je zalozené na vypracovani multimedialneho projektu a jeho kolokvialnej obhajobe.
Student si vybera zo $kaly moznosti a je hodnoteni na zaklade kritérii: technologicka naro¢nost
(20%), didaktickd uc¢innost’ 30%), jazykova korektnost’ (20%), kreativita 15%), multimodalita
(15%)

Celkové hodnotenie vysledkov Studenta: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 - 65), E
(64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1.vedomosti: Studenti si osvoja tilohu a $pecifikd multimédii v modernom jazykovom vzdelavani,
oboznamia sa s multimedidlnymi aplikdciami na vyucbu anglictiny ako cudzieho jazyka pre rozne
ciel'ové skupiny (od deti po dospelych, od vSeobecnej po odbornt angli¢tinu — ESP).

2.zruénosti: Dokazu vytvorit’ efektivne multimedidlne vyucbové subory, pracovat’ v digitalnom
prostredi roznych socidlnych sieti s vyuzitim ich multimedidlneho potencialu.

3.profesijné kompetencie: Dokazu reagovat’ na potreby modernej pedagogickej praxe, aplikovat
osvojenu teoriu a praktické zruénosti z tvorby multimédii. Dokazu motivovat’ a ziakov na aktivne
a didakticky efektivne pouzivanie multimédii vo vzdelavacom procese. Vyuzivanim ziskanych
digitdlnych zrucnosti a kompetencii budi vediet vytvarat vzdeldvacie pracovné prostredie
zodpovedajuce digitdlnemu veku 21. storocia.

4.prenositelné kompetencie: V ostatnych oblastiach spolocenskej praxe budu vediet’ vyuzivat
digitalne kompetencie. Osvoja si kompetencie podporujuce kreativitu, interpersondlne schopnosti
najma pri timovej praci, metakognitivne schopnosti a uvazovanie v stuvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uloha multimédii v jazykovom vzdelavani.

2. Specifika multimedialnych technoldgii vo vyucbe anglického jazyka.

3. Vlastnosti multimedidlneho diela (multimediélnej aplikacie, multimedidlneho dokumentu).

4. Multimedialne u¢enie (MML).

5. Pouzivanie aplikdcii socidlnych médii (Twitter, YouTube, Facebook atd.) v jazykovom
vzdelavani.

6. MS PowerPoint v digitdlnom vzdelavani a prezentovani.

7. Export multimedialneho obsahu PPT do videoforméatu. Zadanie multimedialneho projektu.
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8. Spravovanie u¢ebného obsahu prostrednictvom aktivit vyuzivajicich vyhody multimedialnych
platforiem.

9. Multimedialne aplikéacie na podporu vyucby anglického jazyka.

10. E-learning a LMS systémy.

11. Néstroje online komunikacie a ich pouzivanie v praxi ucitel'a anglictiny.

12. Prezentacia multimedidlneho projektu.

Odporiacana literatira:

V. RUSSELL, K. MURPHY-JUDY. 2021. TEACHING Language OnlineA Guide for Designing,
Developing, and Delivering Online, Blended, and Flipped Language Courses. Routlege/Taylor &
Francis. ISBN: 9781138387003.

SUSAN KO, S. ROSSEN. 2017. Teaching Online - A Practical Guide. Routledge. ISBN:
9780415832434.

M. POORE. 2015. Using Social Media in the Classroom: A Best Practice Guide. SAGE
Publications Ltd. ISBN: 1473912784.

S. WATTS. 2020. Creating Courses Online: Learn the Fundamental Tips, Tricks, and Strategies of
Making the Best Online Courses to Engage Students. Wryting Ltd. ISBN: 1913871304.

S. WATTS. 2020. Teaching Online: Online Teaching Survival Guide: The Best Teaching
Strategies and Tools for Your Online Classroom. Wryting Ltd. ISBN: 1913871274.

J. BOZARTH. 2013. Better Than Bullet Points: Creating Engaging E-Learning with PowerPoint.
Pfeiffer & Co. ISBN: 9781118674277.

GARY D. FISK. 2019. Slides for Students: The Effective Use of Powerpoint in Education.
University of North Georgia. ISBN: 1940771439.

RICHARD E. MAYER. 2020. Multimedia Learning. Cambridge University Press. ISBN:
1316638081.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: edukacnd evaluacia a diagnostika
KPED/mdEdEvDi-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie je diferencované na priebezné a zavere¢né. Priebezné hodnotenie monitoruje a hodnoti
aktivnu ucast’ a pracu na seminaroch, z ktorych moze Student ziskat’ max. 25 bodov. Minimalna
hranica pre ziskanie zavereéného hodnotenia za aktivnu ucast’ a pradcu na semindroch je 35
bodov. Zavere¢né hodnotenie pozostava z bodov priebezného hodnotenia a z bodov ziskanych
z vedomostného testu a za vypracovanie projektu s vyuzitim poznatkov z oblasti pedagogickej
diagnostiky a evaludcie, v ktorom moéze Student ziskat’ max. 70 bodov (50 bodov test, 25 bodov
projekt), minimalne vSak 35 bodov. Klasifika¢ny stupeni bude uréeny na zaklade stupnice (v %):
A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: Studenti si osvoja poznatky tykajuce sa oblasti pedagogickej diagnostiky a budu
vediet’ vysvetlit’ podstatu pedagogickej evaluacie a zhodnotit’ ti¢innost’ diagnostickych metod v
roznych etapéch a oblastiach edukacie.

2. Zrucnosti: na zéklade poznatkov suvisiacich s pedagogickou diagnostikou Studenti porozumeju
moznostiam diagnostikovania a ziskaji zrucnosti v navrhovani a aplikacii pedagogicko-
diagnostickych postupov.

3. Profesijné kompetencie: absolvovanim predmetu Student bude vediet’ identifikovat’ vyvinové a
individualne charakteristiky ziaka, identifikovat’ psychologické a socidlne faktory ucenia sa ziaka,
identifikovat’ vysledky ucebného procesu v Skole a identifikovat’ sociokultirny kontext vyvinu
ziaka.

4. Prenosite'né kompetencie: Student bude mat’ rozvinuté diagnostické, evaluacné a sebareflektivne
kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pedagogickd diagnostika- jej postavenie v systéme edukac¢nych vied; zdkladné pojmy .
diagnostiky - vysledky edukdcie, efekty edukécie, kvalita, akontabilita a efektivnost’ vzdelavania.
2. Pedagogicka diagnostika a pedagogicka evaluécia — obsah, ciele, druhy.

3. Diagnostické a reflexivne kompetencie ucitel’a

4. Diagnostikovanie kognitivnych vlastnosti ziaka.
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5. Hodnotenie a klasifik4cia ziakov

6. Diagnostikovanie tvorivosti

7. Diagnostikovanie afektivnych vlastnosti ziaka

8. Diagnostikovanie vztahov medzi ziakmi

9. Diagnostikovanie rodinného prostredia a jeho vyznam v Skolskej praxi
10. Sebadiagnostikovanie a sebahodnotenie ziaka,

11. Diagnostikovanie uc¢ebnych zru¢nosti

12. Autoevaluacia skoly

Odporiacana literatira:

SEBEN ZATKOVA, T. 2020. Zaklady metodoldgie pedagogického vyskumu a pedagogicka
diagnostika. 1. vyd. Nitra : Slovenska pol'nohospodarska univerzita. 64 s. ISBN
978-80-552-2248-6.

SEBEN ZATKOVA, T., CERNAKOVA, E. 2018. Zaklady pedagogiky v inZinierskom
vzdelavani. Praha: Wolters Kluwer, ISBN 978-80-7598-182-0.

GAVORA, P. 2015. Aki st moji ziaci? : pedagogicka diagnostika ziaka. Nitra : Enigma
Publishing s.r.0. 216 s.,ISBN 978-80-89132-91-1.

HANDZELOVA a kol. 2023. Autoevalvécia proces zmeny a rozvoja $koly. Bratislava: $tatna
Skolska inSpekcia, ISBN: 978-80-974470-2-1.

KOUTEKOVA, M. 2007. Zaklady pedagogickej diagnostiky. BB. PF UMB

MERTIN, V. - KREJCOVA, L. 2016. Metody a postupy poznavani zaka: pedagogicka
diagnostika. Praha: Wolters Kluwer, ISBN 9788075520142

VASTATKOVA, J. 2006. Uvod do autoevaluace Skoly. Olomouc: Univerzita Palackého, ISBN
80-244-1422-8.s.,ISBN 978-80-89132-91-1.

KOUTEKOVA, M. 2007. Zaklady pedagogickej diagnostiky. BB. PF UMB

MERTIN, V. - KREJCOVA, L. 2016. Metody a postupy poznavani zaka: pedagogicka
diagnostika. Praha: Wolters Kluwer, ISBN 9788075520142

PRUCHA, J. 1996. Pedagogické evaluace. Brno : MU Centrum pro dalsi vzdélavani uiteld,
1996. ISBN 80-210-1333-8

SLAVIK, J. 1999. Hodnoceni v sou¢asné $kole. Praha: Portal

SEBEN ZATKOVA, T. 2020. Zaklady metodoldgie pedagogického vyskumu a pedagogicka
diagnostika. 1. vyd. Nitra : Slovenska pol'nohospodarska univerzita. 64 s. ISBN
978-80-552-2248-6.

VASTATKOVA, J. 2006. Uvod do autoevaluace Skoly. Olomouc: Univerzita Palackého, ISBN
80-244-1422-8.

Metodické pokyny na hodnotenie a kalsifikaciu Ziakov (aktudlne vydania Ziaci ZS, SS, Ziaci s
SPP)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 26 hodin
samoS$tidium: 22 hodin

iné: vypracovanie projektu: 12 hodin
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX abs neabs
48.08 25.0 9.62 5.77 3.85 7.69 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: edukacny manazment
KPED/mdEdMa-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou absolvovania studia predmetu je povinna ucast’ na prednaskach a absolvovanie Gstnej
skusky v poslednom tyzdni s minimalnym hodnotenim znamkou E. Klasifikacny stupen bude
uréeny za zaklade stupnice (v %):

A (100-92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: Student absolvovanim predmetu ziska vedomosti o aktualnych problémoch
organizdcie a riadenia vychovy a vzdelavania na vSetkych stuptioch Skolstva, bude vediet
analyzovat’ aktualnu legislativu a bude vediet popisat’ Skolsky systém, jeho jednotlivé komponenty,
stupne, funkcie a zasady riadenia.

2. Zrucnosti: Absolvent predmetu bude rozumiet’ legislativnemu fungovaniu skolstva. Okrem toho
porozumie aj moznostiam a spdsobom financovania Skolstva bude vediet’ syntetizovat’ poznatky v
aplikacii na slovensky vychovno-vzdelavaci systém.

3. Profesijné kompetencie: absolvent bude ovladat’ a aplikovat’ nadobudnuté poznatky pri vedeni
edukacného procesu a dokéze participovat’ na ¢innostiach v ramei organov skolskej samospravy.
4. Prenosite'né kompetencie: absolventi predmetu budi mat’ rozvinuté manazérske a organizacné
schopnosti, podnikatel'ské kompetencie a schopnost’ pracovat’ s informaciami.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Podstata organizacie a riadenia skolstva
2. Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
3. Skolské trady.

4. Skola, jej funkcie a riadenie I.

5. Skola, jej funkcie a riadenie II.

6. Riaditel’ skoly a jeho zastupcovia

7. Poradné organy riaditel’a Skoly I.

8. Poradné organy riaditel’a Skoly II.

9. Organy skolskej samospravy

10. Statna $kolska in§pekcia
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11. Financovanie $kol
12. Perspektivne ulohy Skolstva

Odporiacana literatira:

BARNOVA, S. - KRASNA, S. 2020. Manazment a organizacia §kol. DUBNICA NAD
VAHOM: DTI, 2020. isbn 978-80- 89732-96-8.

OBDRZALEK, Z. - HORVATHOVA, K. a kol. 2004. Organizacia a manazment $kolstva.
Bratislava, SPN, ISBN 80-10-00022-1.

OBDRZALEK, Z. - POLAK, J. 2009. Aktuélne otazky $kolského manaZmentu. Nitra, PdF, ISBN
978-80-8094-087-4.

PISONOVA, M. a kol. 2014. Skolsky manaZment pre $tudijné odbory ugitel'stva a pripravu
veducich pedagogickych pracovnikov. Bratislava : UK. ISBN 978-80-223-3621-5.
PISONOVA, M. a kol. 2017. Skolsky manaZment. Terminologicky a vykladovy slovnik.
Bratislava : Wolters Kluwer.ISBN 978-80-8168-660-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 26 hodin
samoS$tidium: 34 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 186

A B C D E FX abs neabs
75.27 21.51 2.15 0.54 0.0 0.54 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: efektivna komunikacia
KSJAL/mdEfektk-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student bude priebezne pocas semestra prezentovat’ vysledky individualneho §tidia — na zaklade
tejto aktivity bude v zavere semestra ohodnoteny. Priebezné hodnotenie predstavuje 100 % bodov z
celkového hodnotenia predmetu. Kredity sa neudelia studentovi, ktory ziska menej ako 70 % bodov
z celkového hodnotenia predmetu.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student si osvoji teoretické zaklady recovej komunikécie; verbalne a neverbalne
prostriedky komunikécie;

2. zru€nosti: Student ziska schopnost’ efektivne komunikovat’ v réznych komunikaénych situacidch
a formach komunikacie; student bude schopny zlepsit’ celkovu troven svojho tstneho jazykového
prejavu a vystupovania;

3. profesijné kompetencie: Student skvalitni svoju verbalnu i neverbalnu komunikaciu a uroven
vystupovania pred auditériom, bude schopny efektivne posobit’ na ziakov ¢i posluchacov a viest’
ich ku kultivovanému prejavu;

4. prenositelné kompetencie: Student si skvalitnenim vlastnych komunikacnych schopnosti
vyznamne posilni aj interpersonalne kompetencie a prehibi schopnost’ uvazovania v svislostiach,
kritického myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam a schopnost’ ciel'avedomého
osobného zdokonalovania.

Struc¢na osnova predmetu:

. Komunikacia.

. Stylotvorné ¢&initele.

. Druhy komunikacie — efektivna, asertivna, agresivna, manipulativna I.
. Druhy komunikacie — efektivna, asertivna, agresivna, manipulativna II.
. Jazykové prostriedky pisomnej komunikacie I.

. Jazykové prostriedky pisomnej komunikacie II.

. Jazykové prostriedky ustnej komunikéacie I.

. Jazykové prostriedky ustnej komunikacie II.

01N LN AW —
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9. Neverbalne prostriedky komunikacie I.
10. Neverbalne prostriedky komunikécie I1.
11. Etika v komunikcii.

12. Elektronickd komunikécia.

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

FINDRA, J. 2013. Stylistika su¢asnej slovenéiny. Martin : Osveta, 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9.

FINDRA, J. 2005. Stylistika sloven¢iny v cvi¢eniach. Martin: Osveta, 192 s. ISBN
80-8063-194-8.

MESKOVA, M. 2012. Motivace zakt efektivni komunikaci : prakticka p¥iru¢ka pro uditele.
Praha: Portal, s. 29-34. ISBN 978-80-262-0198-4.

MISTRIK, J. 1997. Stylistika. 3. vyd. Bratislava. 600 s. ISBN 80-08-02529-8.

PAVLOVIC, J. 2011. Prednasky zo §tylistiky slovenéiny. Trnava : Trnavska univerzita v Trnave,
190 s. ISBN 978-80-8082-494-5.

SLANCOVA, D. 1996. Praktick4 $tylistika. Presov : SLOVACONTACT, 180 s. ISBN
80-901417-9-X.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: etymologia
KAA/mdEtym-
AU/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za uspesné zvladnutie zadanych uloh na
seminar a za zavere¢nu ustnu skasku podl'a nasledujtcej stupnice: 100 —92 % — A, 91 — 83 % — B,
82-74%—-C,73-65%—-D, 64—-56% —E, 55-0% — FX.

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne prehl’ad o pdvode slov patriacich
do jadra a niektorych d’al§ich oblasti anglickej lexiky. Ziska vedomosti, na zéklade ktorych a
na zaklade prace s prislusSnymi jazykovymi materialmi bude moct’ lepSie porozumiet’, ako sa ich
vyznam, forma a systémové suvislosti v priebehu historického vyvinu menili. Z rozli¢nych aspektov
sa oboznami s ich pévodom, motivaciou, sémantickou dynamikou a bude ich moct’ lingvisticky a
komunikac¢ne interpretovat’.

2. Zruénosti: Student si osvoji moznosti a spdsoby prace so Specializovanymi slovnikmi a
databazami a zaroven rozvija kognitivne a jazykové zru¢nosti.

3. Profesijnéy kompetencie: Student nadobudne kompetencie, vd’aka ktorym bude vediet’ sucasné
jazykové javy interpretovat’ aj z diachréonneho hladiska. Prehibené jazykové poznanie bude
mdct vyuzit v ulitel'stve, prekladatel'stve, ako aj pri Stadiu literatry a vnutrokultirneho a
medzikultirneho historického vyvoja a aktualneho jazykového stavu.

4. Prenositel'né kompetencie: po uspesnom absolvovani predmetu je Student schopny uplatnit’ svoje
teoretické vedomosti v ramci svojej akademickej kvalifikacie a v jazykovej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Etymoldgia, jej ciele, metddy a miesto medzi lingvistickymi disciplinami

2. Zrod a osudy slov, ich motivacia a dynamika

3. Indoeurdpske a germanske korene anglickej lexiky; jazykova typoldgia

4. Vplyv kelt€iny, latin€iny a gréctiny na lexiku anglictiny

5. Skandinavske prevzatia v anglickej lexike

6. Vplyv francuzstiny na anglictinu a jej lexiku

7. Iné jazykové vplyvy na anglicku lexiku; internacionalizmy a etymologické dublety
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8. Charakteristika anglickej lexiky a lexikalno-gramatickych javov v rozlicnych obdobiach jej
vyvoja

9. Variantnost’ anglickej lexiky na jednotlivych jazykovych rovinach a v oblastiach komunikacie
10. Anglické slovotvorba, jej systém a prostriedky z diachronneho a synchrénneho hl'adiska

11. Sémantické zmeny lexikdlnych jednotiek a ich historické a sucasné systémové a komunikacné
dosledky

12. Anglicka lexika a jej uskalia pre slovenskych Studentov. ,,falosni priatelia“

Odporiacana literatira:

CRYSTAL, D. 2011. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. CUP. 2011. ISBN
978-0-521-53033-0 (pages 136-155).

DUNMORE, C. W. — FLEISCHER, R. 2008. Studies in Etymology. Focus Publishing. 2008.
ISBN 978-1-585-10012-5.

DURKIN, P. 2013. The Oxford Guide to Etymology. Oxford : OUP. 2013. ISBN
978-0-199-69161-6.

DURKIN, P. 2014. Borrowed Words: A History of Loanwords in English. Oxford-New York :
Oxford University Press. 2014. ISBN: 978-0-19-957499-5.

HOAD, T. F. 1996. The Concise Oxford Dictionary of English Etymology. Oxford : OUP. 1996.
ISBN 0-19-283098-8.

Oxford Dictionary of English Etymology. 2021. Oxford : OUP. 2021. ISBN 978-0-198-61112-7.
Available at https://www.etymonline.com/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 17

A B C D E FX abs neabs
64.71 11.76 11.76 5.88 5.88 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: film a literatra pre ucitelov
KAA/mdFilmLit-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu a povinni ti¢ast’ na semindroch, ktorych sucast’ou su Studentské
prezentacie v rozsahu min. 30 min. (30%) a odborna diskusia. Zaverecné hodnotenie (70%) je vo
forme Ustnej skusky. Student je pripusteny k ustnej sktiske len po splneni podmienok priebezného
hodnotenia.

Student mdze mat’ absenciu maximélne dvakrat potas semestra, v opaénom pripade sa nemodze
zucastnit’ zaverecného hodnotenia. Zavereéné hodnotenie ziska Student za ispesné absolvovanie
ustnej skusky podl'a nasledujucej stupnice: 100 — 95 % — A, 94 — 90 % — B, 89 — 85 % — C, 84 —
80%—-D,79-75%—E, 74-0% —FX.

Vysledky vzdelavania:

vedomosti: zékladnd odborna terminologia v oblasti literarnej vedy a filmovych stadii

zrucnosti: sposobilost’ aplikovat’ vedomosti pri komparativnej analyze literarnych diel a filmovych
adaptacii

prenositelné kompetencie: vSeobecné znalosti a rozhl’'ad, schopnost’ vyuzivat’ odborné znalosti v
praxi, prezenta¢né zrucnosti, schopnost’ timovej prace

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

Uvod

Rapports de Production

Umelecké dielo ako individualny produkt
Dejiny fotografie

Dejiny filmu

Film, fotografia a mal'ba

Film a roman

Film a divadlo

Jazyk filmu - znaky

Jazyk filmu - syntax

Interpretécia filmového a literarneho diela
Zaklady pisania filmovej recenzie

Strana: 42




Seminare:

F. W. Murnau: Nosferatu, R. Wiene: Kabinet Dr. Caligariho

O. Welles: Obc¢an Kane, R. Mulligan: Ako zabit’ vtacka

S. Kubrick: Mechanicky pomaran¢, A. Hitchcock: Okno do dvora

F. F. Coppola: Krstny otec, J. Cameron: P. Jackson: Pan Prstefiov — Spolocenstvo prstena
S. Spielberg: E.T. - mimozemstan, S. Leone: Vtedy na Zapade

M. Forman: Amadeus, C. Hanson: L. A. — Prisne tajné

G. Sinise: O mysiach a I'ud’och, T. Burton: Charlie a tovaren na ¢okoladu
A. G. Inarritu: Revenant, A. Cuaréon: Roma

F. Meirelles: Mesto bohov, J. Kadar-E.Klos: Obchod na korze

P. T. Anderson: Cierna krv, F. J. Schaffner: Planéta opic

T. Hooper: Bedari, R. Polanski: Pianista

R. Zemeckis: Forrest Gump, D. Lean: Cesta do Indie

Odporiacana literatira:

Casetti, F. 2004. Filmové tedrie 1945-1990. Praha: nakladatelstvi Akademie muzickych uméni.

2004.

Lodge, D. 1991. The Art of Fiction. London: Penguin Books. 1991.
Monaco, J. 2009. How to Read a Film. Oxford University Press. 2009.
Petrikova, D. 2013. Film and Fiction. Trnava: UCM. 2013

Petrikova, D. 2010. Introduction to Literary Studies. Trnava: UCM. 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 24 hodin
samoS$tidium: 36 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: historia a kultura v anglicky hovoriacich krajinach
KAA/mdHiKAnKr-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ Studenta na seminaroch a povinnu t¢ast’ na prednaskach.
Student moZze mat’ absenciu maximalne dvakrat podas semestra, v opaénom pripade sa nemoze
zucastnit’ zavereéného hodnotenia. Zaverecné hodnotenie 100% ziska Student za vypracovanie
a prezentaciu zvolenej témy tykajucej historie a kultary anglicky hovoriacich krajin. Sucast'ou
zaverecného hodnotenia je ustna skuska. Zaverecné hodnotenie sa uskutoc¢ni podla klasifikacnej
stupnice: 100—-92 % —A,91-83%—-B,82-74%—-C,73-65%—-D, 64—56 %—E, 55-0%—FX.

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne vedomosti o doélezitych
udalostiach z dejin a kultury anglofonnych krajin.

2. zruénosti: Student sa nauéi spoznavat’ kultiru anglofonnych krajin cez historiu, &im si vytvori
novy kompaktny vyznamovy celok informacii a stuvislosti na zaklade nadobudnutych poznatkov
zo $tadia predmetu.

3. profesijné kompetencie: Student nadobudne schopnost’ odhal'ovat’ kauzalne stivislosti a chapat’
historickil podmienenost’ politického, ekonomického a kultirneho vyvoja spolo¢nosti v danom
obdobi.

4. prenositelné kompetencie: Student sa naudi identifikovat’ relevantné informacie a pracovat’
s nimi, argumentovat’ v diskusii na vybrané kultirno-historické témy, aplikovat’ v stanovenej
miere metoédy vedeckého vyskumu. Student ziska alebo si prehibi svoju schopnost’ tvorivo a
pruzne mysliet’ a konat’, zdokonali sa v prezentaénych a digitalnych zru¢nostiach, zdokonali sa v
komunikécii v cudzom jazyku a prehibi svoju schopnost vzdelavat sa a organizovat’ svoje udenie.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

1. Introduction to English Speaking Countries, Characteristics of British and American English
2. Culture, Multiculturalism and Regional Intercultural Differences

3. Question of National Identity

4. Sri Lanka and India

5. Malaysia, Indonesia, Singapore

6. Canada
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7. Australia and New Zealand

8. Hong Kong

9. The Caribbean

10. South Africa

11. Ireland

12. Malta, Gibraltar

Seminare:

1. Stereotypes and prejudice about particular English-speaking Countries
2. Characteristics of British and American English — practical exercises
. Question of National Identity

. Story of Tea, The best exotic Marigold Hotel

. Malaysia, Indonesia, Singapore — Growth Triangle

. Lucy Maud Montgomery — Anne of Green Gables

. The Real Maori and Pacific Legends that Inspired Disney's Moana

. Hong Kong — East meets West

9. Pirates of Caribbean

10. Apartheid, Slavery, Racism

11. Irish culture

12. Study in Malta

003N L W

Odporiacana literatira:

BRENDLOVA, S. 2002. Reélie anglicky hovoriacich krajin. Plzef : Fraus. 2002. ISBN —
80-8884-439-8.

JAVORCIKOVA, J. - DOVE, M. E. 2014. Explorations in American Life and Culture. Banska
Bystrica : Belianum. 2014. ISBN — 978-80-557-0757-0.

JAVORCIKOVA, J. - ZELENKOVA, A. 2020. Voices from Beyond: A Modern Coursebook of
Cultural Studies for Philologists. Bratislava : Z-F LINGUA. 2020. ISBN 978-80-8177-071-5.
MARSHALL, T. 2017. V zajati geografie. Bratislava : Premedia. 2017. ISBN —
978-80-8159-513-4.

MCDOWALL, D. 2006. An Illustrated History of Britain. UK : Longman. 2006. ISBN
978-0-582-74914-6.

O'CALLAGHAN, B. 2006. An Illustrated History of the USA. UK : Longman. 2006. ISBN —
978-0-582-74921-2.

ODEHNALOVA, J. 2004. Reading about the English-speaking countries. Praha : Prah. 2004.
ISBN — 80-7252-095-4.

PECNIKOVA, J. 2020. Uvod do $tudia kultar(y). Banské Bystrica : Dali-BB. 2020. ISBN —
978-80-8141-241-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX abs neabs
84.0 12.0 0.0 0.0 0.0 4.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024
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Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: informacné a komunikacné technoldgie v eduka¢nom
KPED/mdIKTEdP- |procese
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student bude hodnoteny za aktivnu G&ast’ a pracu na seminaroch, z ktorych méze ziskat' max.
50 bodov. Minimédlna hranica pre ziskanie zadverecného hodnotenia za aktivnu ucast’ a pracu na
seminaroch je 35 bodov. Zavere¢né hodnotenie pozostava z bodov priebezného hodnotenia aktivnej
ucasti a prace Studenta a uspesného spracovania zaverecného projektu, v ktorom moéze Student
ziskat’ max. 50 bodov, minimalne vSak 35 bodov. Klasifika¢ny stupeii bude urceny za zéklade
stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. vedomosti: absolventi predmetu nadobudni vedomosti o vyuzivani informacnych a
komunikac¢nych technolégiach v edukaénom procese, budu vediet vymenovat najcastejSie
uplatiiované materialne prostriedky v edukaénom procese a vysvetlit’ zdsady a postup ich vyuzitia
v edukacnej praxi.

2. Zruénosti: Student bude ovladat’ zaklady tvorby udebnych materialov a vyuZivania vypoétovej
techniky a prezenta¢nej techniky v edukacnom procese, bude vediet navrhnit optimalne
prostriedky pre konkrétne pedagogické situacie a manipulovat’ s nimi.

3. Profesijné kompetencie: Absolvent predmetu dokédze aplikovat' poznatky o materidlnych
didaktickych prostriedkoch vyucovania a o spradvnom didaktickom postupe pri ich vyuzivani.
Pozornost’ sa venuje tieZ vyuzitiu multimédii a IT vo vzdelavani. Student bude mat’ zakladné
praktické sktisenosti s vyuzivanim materialnych, technickych a technologickych prostriedkov vo
vyucovani.

4. Prenositené kompetencie: u Studentov sa budu rozvijat’ digitdlne zru¢nosti a kompetencie,
kreativita a schopnost’ prispdsobovat’ sa zmenam a inovaciam.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Technolégia vzdeldvania. Vyznam, ciele a ulohy materidlnych didaktickych prostriedkov, ich
rozdelenie, charakteristika jednotlivych skupin. U¢ebné pomocky.

2. Vseobecné zasady tvorby ucebnej pomocky.

3. VSeobecna priprava ucitel’a na vyucovanie pri pouziti materidlnych prostriedkov vyucovania.
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4. Didakticka technika. Charakteristika, rozdelenie, didaktické zasady vyuzitia. Funkcie
technickych vyucovacich prostriedkov vo vzdeldvani. Zariadenia pre nepremietany zdznam.
Staticka projekcia (diaprojekcia, epiprojekcia, spdtna projekcia). Dynamicka projekcia, televizna
technika. Videotechnika.

5. Tvorba videozdznamu. Charakteristika vyucovacieho videoprogramu. Technické vybavenie
videostudia. Literarny a technicky scenar. Iné zdroje ziskavania videoprogamov.

6. Pocita¢ ako pomocnik edukétora. Technické vybavenie, didaktické moznosti vyuzitia, praca s
informaciami pomocou pocitac¢a. Vyuzitie pocitaca pri vzdelavani.

7. Vyu€ovaci software, informac¢né technoldgie a vyucovanie. E-learning. Namety pre vzdelavanie.
8. Multimédia. Charakteristika, rozdelenie, technické vlastnosti, didaktické vlastnosti, didaktické
vyuzitie. Perspektivne didaktické systémy.

9. Digitalne zru¢nosti a kompetencie, rozvoj kritického myslenia v skole.

10. Socidlne média a ich vyuzitie v edukacii.

11. Prakticky nacvik zru¢nosti v praci s IKT v skole. Elektronické triednictvo.

12. Praca s informac¢nymi zdrojmi a zaklady elektronického publikovania.

Odporiacana literatira:

BOBOT, V. - JAKUBEKOVA, M. - RURAK, R. 2012. VyuZzivanie informa¢no-komunika&nych
technoldgii vo vyucovani. Bratislava: MPC, ISBN 978-80-80-52-389-3.

BURGEROVA, J. 2003. Nové technoldgie v edukacii. Presov: Rokus. ISBN 80-9688-97-1-0.
HOSTOVECKY, M. 2013. Sprava IKT prostriedkov na §kolach. Trnava : Pedagogicka fakulta
Trnavskej univerzity v Trnave, 70 s. ISBN 978— 80— 8082~ 684— 0.

KOZIK, T. a kol. 2006. Virtudlna kolaboracia a e-learning. Monograficka $tadia, Pedagogicka
fakulta UKF v Nitre. ISBN 978-80-8094-053-9.

MISUT, M. 2013. IKT vo vzdelavani. Trnava : Pedagogicka fakulta Trnavskej univerzity v
Trnave, 2013. ISBN 978~ 80— 8082~ 695~ 6.

Petlak, E. 2016. VSeobecna didaktika. Bratislava: IRIS, ISBN 978-80-815-3064-7.
SIROTOVA, M. - MICHVOCIKOVA, V. - HOSTOVECKY, M. 2021. Serious

Games in University Education of Future Teachers. Berlin : Peter Lang, 2021. — 213

s. (Erziehungskonzeptionen und Praxis ; Volume 85). ISBN 978-3-631-84579-0.ISBN
(elektronické) 978-3-631-84832-6. ISSN 0723-7464

SEBEN ZATKOVA, T. a kol. 2015. Viybrané kapitoly z vysokoskolskej pedagogiky. 1. vyd.
Nitra : Slovenska pol'nohospodarska univerzita v Nitre, 2015. 169 s. ISBN 978-80-552-1431-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

30 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 12 hodin
iné: spracovanie zaverecného projektu: 18 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX abs neabs
95.12 0.0 0.0 0.0 0.0 4.88 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024
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Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: informacné a komunikacné technologie vo vyucovani
KAA/mdIKT-AU/22 | anglického jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie je zaloZené na vypracovani portfolia a jeho kolokvidlnej obhajobe:

a) Vytvorenie multimedidlnej ucebnej pomdcky na vyucbu AJ vo vybranej softvérovej aplikacii
(50%);

b) Ustna prezentécia témy z oblasti aplikacie IKT vo vyutbe AJ (50%).

Celkové hodnotenie vysledkov Studenta: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 - 65), E
(64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti si osvoja tlohu a postavenie IKT v modernom vzdelavacom prostredi, naudia
sa vyhladavat a triedit’ relevantné informacie v dostupnych databazach, oboznamia sa s webovymi
aplikdciami pre vyucbu anglictiny ako cudzieho jazyka pre rozne cielové skupiny (od deti po
dospelych, od v§eobecnej po odbornu angli¢tinu — ESP). Dostant informécie o si¢asnych trendoch
vo vyuzivani IKT v §irSom kontexte vzdelavania.

2. zrucnosti: Zvladnu vytvorenie u¢ebnych pomdcok pomocou animacénych a grafickych editorov a
softvérovych aplikécii, dokdzu vytvorit’ jednoduché efektivne multimedidlne vyucbové programy
v prostredi MS PowerPoint, Windows Movie Maker, Audacity a tvorivo-prezentacné programy pre
interaktivnu tabul’u.

3. profesijné kompetencie: Dokazu reagovat’ na potreby modernej pedagogickej praxe, aplikovat
osvojenu tedriu a praktické zrucnosti z pouzivania informacnych a komunikacnych technolégii v
edukacnom procese. Dokazu motivovat’ a ziakov na aktivne a didakticky efektivne pouzivanie IKT
vo vzdelavacom procese. Vyuzivanim ziskanych digitalnych zru¢nosti a kompetencii budu vediet’
vytvarat’ vzdelavacie pracovné prostredie zodpovedajuce digitalnemu veku 21. storodia.

4. prenosite'né kompetencie: v ostatnych oblastiach spolocenskej praxe budu vediet' aplikovat
komunikacné schopnosti pouzivajiic IKT a komunikacno-informaéné aplikécie, osvojené digitalne
zruc¢nosti. Predmet v nich podpori kreativitu, interpersonalne schopnosti najma pri timovej praci,
metakognitive schopnosti a uvazovanie v stvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:

1) Uvod do predmetu, definovanie ciel'ov, riadena panelova diskusia.

2) Materialne didaktické pomdcky, didakticka technika.

3) Historia multimédii vo vyucovani cudzich jazykov s dérazom na angli¢tinu;
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4) Rozdelenie a charakteristika IKT ako didaktickej pomdcky;

5) IKT a ich uloha vo vychovno-vzdelavacom procese;

6) Internet ako zdroj informacii (rychle vyhl'adavanie, databazy, copyright a plagiatorstvo, uloziska,
atd’.);

7) Internet ako vyucbovy zdroj (didaktické webové stranky na vyucbu AlJ, interaktivne didaktické
hry,...); a Internet ako komunikacény prostriedok (ucitel’ — ziak, ziak — uitel’, ziak — ziak, ...) — zasady
komunikacie, sietova a e-mailova etiketa;

8) IKT a tvorba uc¢ebnych materidlov. Animacné a grafické editory, softvérové aplikacie;

9) Tvorba jednoduchych multimedidlnych programov v prostredi MS PowerPoint;

10) Tvorba nadstavbovych multimedidlnych programov v prostredi MS PowerPoint, DaVinci
Resolve a frivérového programu Audacity;

11) Vytvaranie multimedidlnych prezentacnych aplikacii pre interaktivnu tabulu; Praca s
interaktivnou tabul’'ou;

12) Prezentacie vystupov z tvorby multimedidlnych ucebnych pomdcok a nastrojov na ich tvorbu.

Odporiacana literatira:

RANK, T. 2011. Teaching English Using ICT. Bloomsbury Publishing. 2011. 192 s. ISBN:
1441117822

NAWALE, A. M., MOTHE, P. 2013. Role of ICT in English Language Teaching and Learning.
AuthorsPress. ISBN: 9382647007

MATT JARVIS. 2014. Brilliant Ideas for Using ICT in the Classroom: A very practical guide for
teachers and lecturers. Routledge. ISBN: 0415640504

NEGAH ALLAHYAR et al. 2019. Teaching English Using ICT: A Practical Guide for Secondary
School Teachers. Koros Press Limited. ISBN: 1785697161

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta: 60 hodin, z toho:

Prezen¢né stadium (S): 24

samostadium: 12

vypracovanie multimedialneho projektu a prezentacie: 24

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX abs neabs
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: inkluzivna a Specidlna pedagogika
KPED/mdInSpPe-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie je diferencované na priebezné a zavere¢né. Priebezné hodnotenie monitoruje a hodnoti
aktivnu ucast’ a pracu na prednaskach, z ktorych moze Student ziskat’ max. 50 bodov. Minimalna
hranica pre ziskanie zaverecného hodnotenia za aktivnu ucast’ a pracu na prednaskach je 35 bodov.
Zavere¢né hodnotenie pozostava z bodov priebezného hodnotenia aktivnej ucasti a prace Studenta
a spracovanie pripadovej $tudie ziaka s SVVP, za ktori moze $tudent ziskat’ max. 50 bodov,
minimalne vSak 35 bodov. Klasifika¢ny stupen bude urceny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti — Student ovlada poznatky Specialnej a inkluzivnej pedagogiky diferencovane podl'a
jednotlivych pédii, vie vysvetlit’ podstatu a zasady realizacie inkluzivneho vzdeldvania.

2. Zrucnosti — aplikacia nadobudnutych vedomosti v realizacii edukaéného procesu, Student
identifikuje v realizacii pedagogickej praxe ziakov so Specifickymi vzdeldvacimi potrebami.

3. Profesijné kompetencie — na zdklade identifikacie ziakov vo Specifickymi vzdelavacimi
potrebami vie absolvent predmetu prispdsobit’ metddy prace individudlnym potrebam tohto ziaka.
Rovnako dokdze pracovat s pedagogickou dokumentaciou ziaka so Specifickymi vzdeldvacimi
potrebami a zaujat’ adekvatne stanovisko pri jej tvorbe.

4. Prenositelné kompetencie — Studenti si v ramci absolvovania predmetu budu rozvijat
metakognitivne a organiza¢né schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Koncept inkluzivnej edukdcie. Vzdelavanie Ziakov so Specidlnymi vychovno-vzdeldvacimi
potrebami s dorazom na princip rovnopravnosti pristupu k vychove a vzdelavaniu so zohl'adnenim
vychovno-vzdelavacich potrieb jednotlivca a jeho spoluzodpovednosti za svoje vzdelavanie a
princip zakazu vSetkych foriem diskriminacie a obzvlast’ segregacie.

2. Inkluzivna a Specialna pedagogika - postavenie v systéme pedagogickych vied Starostlivost’ o
handicapovanych a vynimo¢nych v historickom pohl'ade

3. Specialno-pedagogicka diagnostika a jej vyznam v praci §pecialneho pedagdga

4. Psychopédia — pedagogika I'udi so znizenymi rozumovymi schopnostami
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5. Logopédie - pedagogika I'udi s narusenou komunika¢nou schopnost’ou

6. Surdopédia - pedagogika sluchovo postihnutych l'udi.

7. Oftalmopédia - pedagogika zrakovo postihnutych l'udi.

8. Somatopédia - pedagogika telesne postihnutych a zdravotne oslabenych I'udi.

9. Etopédia - pedagogika emocionalne a socialne naruSenych deti, mladeze a dospelych.
10. Specialne poruchy udenia.

11. Pripravna trieda pre deti zo socidlno-kulturne znevyhodneného prostredia.

12. Kvalita zivota postihnutého ¢loveka.

Odporiacana literatira:

FISCHER, S. — SKODA, J. 2008. Specialni pedagogika. Brno: Triton. s. 205, ISBN
80-7387-014-2.

HUCIK, J. 2010. Kazuistika v $pecialnej pedagogike. Presov: Pedagogicka fakulta PU.s. 117,
ISBN 978-80-5550-143-7.

LECHTA, V. 2012. Inkluzivna edukécia ako multidimenzionalny vychovny problém. Bratislava :
Iris, ISBN 978- 808- 9256-82-2.

LECHTA, V. 2013. Inkluzivna pedagogika a jej komponenty. Trnava: Typi Universitatis
Tyrnaviensis, ISBN: 978-80-808-2704-5.

LECHTA, V. 2016. Inkluzivni pedagogika. Praha: Portal, ISBN 978-80-262-1123-5.

SLOWIK, J. 2007. Specialni pedagogika. Praha: Grada. s. 160, ISBN 978-80-247-1733-3.
POKORNA, V. 2010. Teorie a naprava vyvojovych poruch uéeni a chovani. Praha: Portal. S. 333.
ISBN 978-80-7367-817-3.

SAUEROVA M. — SPACKOVA, K. - NECHLEBOVA, E. 2013. Speciélni pedagogika v praxi --
Komplexni péce o déti se SPUCH. Praha: Grada. S. 248, ISBN 978-80-247-4369-1.

Simegova Adamik, M. 2013. Vyskum $ikanovania v prostredi §koly. Bratislava: Veda. s. 125,
ISBN 978-80-8082-543-0.

TURCEK, K. 2003. Psychopatologické a socialno-patologické prejavy deti a mladeZe. Bratislava:
IRIS. s. 168. ISBN 80-88778-99-9.

VAGNEROVA, M. - HADJ-MOUSSOVA, Z. - STECH, S. 2001. Psychologie handicapu. Praha:
Nakladatelstvi Karolinum 2001, ISBN 80-7184-929-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 26 hodin
samoS$tidium: 34 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 233

A B C D E FX abs neabs
43.35 22.32 16.31 8.58 73 2.15 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: inkluzia vo vyucovani anglického jazyka
KAA/mdInkIAJ-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za napisanie seminarnej prace a pisomného
testu: A (100 —92), B (91 — 83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), FX (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om predmetu je ziskat’ vedomosti z teoretickych zakladov Specidlnej pedagogiky, planovani
a poradenstve pri Specidlnej pedagogike, prehl'ad o historickom vyvoji starostlivosti o ziakov so
Specialnymi potrebami ako aj vyvoji Specidlnej pedagogiky ako teoretickej discipliny a inklazie
vo vzdelavani.

1.Vedomosti: Predmet poskytuje Studentom vyvazeny a aktudlny prehlad o integrovanom
vzdelavani a umoziuje im preskimat’ dejiny od pociatkov Specialnej pedagogiky az po stcasni
dobu, terminologické vymedzenie problematiky jednotlivych Specifickych poruch ucenia.
2.Zrucnosti : Po uspesnom absolvovani tohto predmetu sa od Studentov ocakava :

- podat’ prehl’ad o vyvoji Specialnej pedagogiky;

- byt’ schopny aplikovat’ poznatky o planovani a poradenstve v $pecidlnej pedagogike v praxi

- vediet’ ohodnotit’ jednotlivcom so §pecialnymi poruchami vo vyuc¢ovacom procese

- aplikovat’ teoretické vedomosti, a nasledne implementovat’ pristupy a stratégie pri praci s
jednotlivcami s u¢ebnymi poruchami uéenia

3.Profesijné kompetencie: Osvojené informécie a kompetencie sa moézu pouzit' v didaktickych
vyskumnych aktivitich. Su dolezité pre jazykovych pedagdgov, ktori si chcu pracovné
vedomosti terminoldgie problematiky jednotlivych Specifickych portich ucenia, intelektovych a
behavioralnych porach v anglickom jazyku osvojit’ ako systém, ktory moze byt implementovatel'ny
v triede. Terminy a koncepty zdoraznené v teoretickej Casti predmetu poskytuju podstatné
vedomosti a zrucnosti predstavujuce nevyhnutny pristup aplikovatelny v analyze inych
profesijnych nalezitosti ako aj uspesného zvladnutia d’alSich pedagogickych disciplin.
4.PrenositeI'né kompetencie: Zru¢nosti a kompetencie tykajice sa daného predmetu predurcuju
schopnost’ pouzivat’ interpersonalne schopnosti a mentorské schopnosti v praci v beznej aj
akademickej sfére.
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Struéna osnova predmetu:

1. Vyu€ovanie anglictiny Ziakov so Specidlnymi vychovno-vzdelavacimi potrebami na Slovensku
2. Terminologické vymedzenie problematiky a kategorizacia jednotlivych S$pecifickych poruch
ucenia

3. Specifika vyucby angli¢tiny ako cudzieho jazyka Ziakov so $pecifickymi vzdelavacimi potrebami
4. Vyucba anglictiny ako cudzieho jazyka ziakov s dislexiou

5. Vyucba anglictiny ako cudzieho jazyka Ziakov s dysgrafiou

6. Vyucba anglictiny ako cudzieho jazyka Ziakov s ADD a ADHD

7. Uzkost’, strach a stres pri udeni sa cudzieho jazyka

8. Drdma ako multisenzoricky pristup na zaclenenie ziakov so Specifickymi vzdelavacimi
potrebami do triedy s vyu€ovanim angli¢tiny ako cudzieho jazyka

9. Cudzie jazyky vo vzdelavani deti zo socialne znevyhodneného prostredia

10. Vyucba nadanych deti

11. Motivécia a hodnotenie Ziakov so Specifickymi vzdeldvacimi potrebami

12. Spolupraca s rodi¢mi a rodinami Ziakov so Specifickymi vzdeldvacimi potrebami

Odporucana literatura:

POKRIVCAKOVA, S. et al. 2015. Teaching Foreign Languages to Learners with Special
Educational Needs: e-textbook for foreign language teachers. Nitra: Constantine the Philosopher
University. 128 p. ISBN 978-80-558-0941-0

BARTONOVA, M. 2003 A, M. Edukace z4ki se specifickymi poruchami uéeni. In Vitkova, M.
(ed.) Integrativni (S8kolni) specialni pedagogika. Zaklady, tedrie, praxe. Brno: MSD, 2003. ISBN
80-214-2359-5.

HEWARD, W. L. (2013). Exceptional children: An introduction to special education (10th ed.).
Upper Saddle River, NJ: Merrill. ISBN# 9780132626163

MCNAUGHTON, D., & VOSTAL, B.R. (2010). Using active listening to improve collaboration
with parents. Intervention in School and Clinic, 45(4), 251-256.

MUNDEN, A., ARCELUS, J. 1 US, J. 999, 2006. Poruchy pozornosti a hyperaktivita. 2. vyd.
Praha: Portal, 2006.119 s. ISBN 80-7367-188-3

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

casova zat'az Studenta: 60 hodin
Prezenéné stadium (S): 24
Samostudium: 20

Préca s Citanym textom: 16

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX abs neabs
92.86 0.0 0.0 0.0 0.0 7.14 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: inovacie v edukacii
KPED/mdInE-U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou pre absolvovanie predmetu je povinna a aktivna tcast’ na prednaskach. Za ucast’ na
prednaskach méze Student ziskat’ max 12 bodov. Sucast’ou hodnotenia je spracovanie seminarnej
prace v rozsahu min. 3 strany (max. 38 bodov).

Stupnica hodnotenia (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: absolvovanim predmetu Student nadobudne vedomosti tykajice sa aktudlnych a
inovativnych trendov v sucasnej edukacii, bude vediet’ zhodnotit’ vyhody a nevyhody najnovsich
pedagogickych smerov, koncepcii a edukacnych trendov.

2. Zruénosti: na zéklade vedomosti o postupnych inovaciach v eduka¢nom procese sa absolvent
dokaze lepsie a efektivnejSie pripravit’ na samostatné vedenie edukacného procesu, bude vediet
modernizovat’ ndvrhy pedagogickych postupov a tvorivo pristupovat’ k edukacnej realite.

3. Profesijné kompetencie: implementacia inovacii do edukécie je potrebnd predovsetkym z
dovodu neustaleho vyvoja a formovania vyucovacich metdd. Pri realizacii ulitel'skej profesie
musi byt’ pedagog flexibilny a aplikovat’ nadobudnuté poznatky ohl’'adom postupného inovovania
edukacného procesu do jeho priebehu.

4. Prenositelné kompetencie: absolventi si zdokonalia digitalne zru¢nosti, schopnost’ pracovat’ v
time a s timom, kreativitu a organizacné kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Edukaény proces, aktualne trendy.

. Ucitel’ a edukacny proces v sti¢asnej spolo¢nosti.

. Rozvoj spolocnosti a zvySovanie efektivity edukacie.

. Informacné a komunikacné technologie v edukacnom procese.
. Ucebné styly.

. Vyucovacie metody.

. Tvorivé vyucovanie.

. Sebavzdelavanie ziakov.

9. Neuropedagogika a neurodidaktika.

01N LN AW —
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10. Poziadavka kvality vzdelavania.
11. Participacia ziakov na edukacii.
12. Spolupraca s rodi¢mi.

Odporiacana literatira:

BOBOT, V., JAKUBEKOVA, M., RURAK, R. 2012. VyuZivanie informaéno-komunikaénych
technoldgii vo vyucovani. Bratislava: MPC, ISBN 978-80-80-52-389-3.

BURGEROVA, J. 2003. Nové technoldgie v edukacii. PreSov: Rokus, 2003. ISBN
80-968897-1-0.

PETLAK, E. 2013. Aktudlne otazky edukacie. Bratislava: IRIS, 2013. ISBN 978-80-8153-021-0.
PETLAK, E. 2019. Motivécia v eduka¢nom procese. Bratislava: WoltersKluwer, 2019. ISBN
978-80-571-0150-5.

PETLAK, E. 2019. Inovacie v edukécii. Bratislava: WoltersKluwer, 2020. ISBN
978-80-571-0267-5.

SEBEN ZATKOVA, T. a kol. 2015. Vybrané kapitoly z vysokoskolskej pedagogiky. 1. vyd.
Nitra : Slovenska pol'nohospodarska univerzita v Nitre, 2015. 169 s. ISBN 978-80-552-1431-3.
SEBEN ZATKOVA, T. - MRAVCOVA, A. - BARANOVIC, S. 2020. Vychova a udrzatelny
rozvoj. Krakow : Spolok Slovakov v Pol'sku, 2020. 174 s. ISBN 978-83-8111-188-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

30 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 12 hodin
samoS$tidium: 18 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: jazykovy interpretacny seminar
KSJAL/mdJintse-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie 1 priebezného testu (40 %) a 1 zaverecného testu (60 %). Klasifika¢ny stupeni bude
uréeny na zaklade stupnice (v %):

A (100-92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student mé poznatky z jednotlivych jazykovych subsystémov s dorazom na fonickd,
lexikalnu a morfologicku jazykovu rovinu,

2. zruénosti: ovlada principy systémovo--Struktirnej analyzy s praktickou aplikdciou na réznych
typoch textov,

3. profesijné kompetencie: Student vie transformovat’ ziskané vedomosti a zruc¢nosti do
pedagogickej praxe,

4. prenositelné kompetencie: jazykové zrucnosti v spravnom pouzivani slovenského jazyka;
logické a analytické schopnosti suvisiace so systémovou povahou jazykovych vztahov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rytmické kratenie v slovenskom jazyku

2. Principy znelostnej asimilacie

3. Funk¢né uplatiiovanie suprasegmentalnych javov v hovorenych jazykovych prejavoch
4. Ohybné slovné druhy a ich funkcia v zanrovo odlisnych typoch textov

5. Inten¢né typy slovies

6. Neohybné slovné druhy a ich funkcia v zdnrovo odlisnych typoch textov

7. Slovo a jeho slohova hodnota v texte

8. Synonymické, polysémické a homonymné pomenovania

9. Vplyv inojazy¢nych ststav na slovnu zasobu slovenciny

10. Ustalené pomenovania a ich funkéné uplatiiovanie v réznych typoch textov

11. Principy systémovo-strukturnej analyzy s dérazom na fonické a morfologické javy v texte
12. Principy systémovo-struktirnej analyzy s dérazom na lexikalne javy v texte

Odporiacana literatira:
DAROVEC, Miloslav. 2007. Morfologicka analyza textu. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a
Metoda, Filozoficka fakulta, 2007. 96 s. ISBN 978-80-89220-96-0.
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KOL. AUTOROV. 2000. Pravidla slovenského pravopisu. 3. upravené a doplnené vyd.
Bratislava: VEDA, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2000. 590 s. ISBN 80-224-0655-4.
KOL. AUTOROV. 2003. Kratky slovnik slovenského jazyka. 4. doplnené a upravené vyd.
Bratislava: VEDA, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2003. 988 s. ISBN 80-224-0750-X.
KRAL, A. 2005. Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Vydavatel'stvo Matice slovenskej,
2005. 423 s. ISBN 80-709-0790-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: kapitoly zo Stylistiky
KSJAL/mdKstyli-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 80 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat aspoit 56 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristipit’ ku skuske.

Za skusku moéze Student ziskat’ maximalne 20 % bodov z celkového hodnotenia za predmet, pricom
minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti hodnotenia je 14 % bodov z celkového
hodnotenia predmetu.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82— 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ziska zékladné poznatky o jednotlivych typoch Stylém a ich funkénom
uplatneni v aktudlnych textoch;

2. zrucnosti: Student vie ziskané zdkladné vedomosti o sucasnej slovenskej Stylistike a funkénych
moznostiach slovenského jazyka v diferencovanych komunikaénych situaciach aplikovat na
analyzu a interpretaciu vybranych textov a tvorit’ vlastné kultirne a kultivované texty;

3. profesijné kompetencie: Student ziska absolvovanim predmetu Stylistickil jazykovl zru¢nost’
vyjadrovat’ sa primeranym sposobom pisomne i ustne;

4. prenositelné kompetencie: Student si skvalitnenim vlastnych komunikacnych schopnosti
vyznamne posilni interpersonalne kompetencie a prehibi schopnost’ uvazovania v stvislostiach,
kritického myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam a schopnost’ ciel'avedomého
osobného zdokonalovania.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Text a $tyl. Vyrazové prostriedky textu a $tylu.
2. Paralingvalne a extralingvalne prostriedky. Analyza a interpretacia konkrétnych textov.
3. Tektonika textu.
4. Slohové postupy. Analyza a interpretacia konkrétnych textov.
5. Stylistika textu. Klasifikacia §tylov.
6. Komplexna analyza jazykovej zlozky stylu.
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7. Komplexna analyza umeleckych textov.

8. Vedecky a popularizany variant ndu¢ného Stylu, ich komplexna analyza.
9. Komplexna analyza administrativnych textov.

10. Komplexné analyza publicistickych textov.

11. Priprava na re¢nicke vystipenie.

12. Argumentacny text.

Odporiacana literatira:

FINDRA, J. 2013. Stylistika su¢asnej slovenéiny. Martin : Osveta, 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9.

FINDRA, J. 2005. Stylistika sloven¢iny v cvi¢eniach. Martin: Osveta, 192 s. ISBN
80-8063-194-8.

MISTRIK, J. 1997. Stylistika. 3. vyd. Bratislava, 600 s. ISBN 80-08-02529-8.

PAVLOVIC, J. 2011. Prednasky zo §tylistiky slovenéiny. Trnava : Trnavska univerzita v Trnave,
190 s. ISBN 978-80-8082-494-5.

SLANCOVA, D. 1996. Praktick4 $tylistika. Presov : SLOVACONTACT, 180 s. ISBN
80-901417-9-X.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: kolokvialna skuska z anglického jazyka a literatury
KAA/mdKolSk -
AU/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3., 4..

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie ustnej skusky (100 bodov).

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100-92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Student si pri ustnej Gasti kolokvialnej skusky vyberd jednu otazku z kazdého z troch okruhov.
Vysledna znamka je priemerom odpovedi za vSetky tri okruhy, pricom otazka z kazdého okruhu
musi byt’ zodpovedana minimalne na 56%.

Ustna ¢ast’ KS prebieha v anglickom jazyku.

Vysledky vzdelavania:
vedomosti: Student ovlada teoretické zéklady z vybranych vednych disciplin.
zruénosti: Student sa vie analyticky vyjadrit’ k danym problémom z vybranych vednych disciplin.

Struc¢na osnova predmetu:

Okruhy na kolokvialne skusky AR 2024/2025

Ucitel'stvo AJ a literatiira Mgr.

Okruhy:

I. Lingvistika

II. Anglofonna literatra a kultira

III. Didaktika AJ

I. LINGUISTICS

Etymology

1. Etymology — definition, basic notions, and terminology. History of etymology as a linguistic
discipline. Methods, possibilities and limitations of etymological research. Birth and motivation
of words. Indo-European language family. Genetic core of English and Slovak. Cross-linguistic
similarities of basic lexis. Character of Old English lexis.

Etymolégia — definicia, zakladné pojmy a terminologia. Dejiny etymoldgie ako lingvistickej
discipliny. Metody, moznosti a obmedzenia etymologického vyskumu. Zrod a motivacia slov.
Indoeurdpska jazykova rodina. Genetické jadro anglictiny a slovenciny. Medzijazykova podobnost’
zakladnej lexiky. Charakter staro-anglickej lexiky. Tzv. cognates a etymologické dublety.
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2. Lexical borrowing. Celtic and Scandinavian borrowings in English and their systemic and
communicative status. Semantic areas and periods of borrowing from Latin. Communicative
functions of Latin borrowings. Semantic shifts resulting from borrowing. Renaissance corrections
of earlier Latin borrowings. Cognates vs. etymological doublets.

Lexikalne prevzatia. Keltské a Skandinavske prevzatia do anglictiny a ich systémové a komunikacné
postavenie. Sémantické oblasti a obdobia preberania z latin¢iny. Komunika¢né funkcie latinskych
prevzati. Sémantické posuny v dosledku prevzati. Renesan¢né korekcie skorSich latinskych
prevzati. Tzv. kognaty a etymologické dublety.

3. Hybridization of Middle English. Norman French and Parisian French influence upon English.
Systemic consequences of French borrowings. Stylistic and communicative differentiation. Revival
of English. Standardization and its circumstances. Semantic changes. Etymology of personal and
place names. Standard Contemporary English. Neological borrowings. Anglicisms in Slovak.
Hybridizacia strednej angli¢tiny. Vplyv normanskej a parizskej francuzstiny na anglictinu.
Systémové dosledky franctzskych prevzati. Stylisticka a komunika¢na diferenciacia. Upevnenie
pozicii angli¢tiny. Renesanéné korekcie latinskych prevzati. Standardizacia anglictiny. Sémantické
zmeny. Etymologia osobnych mien a toponym. Neologické lexikalne prevzatia do anglictiny.
Lexikalne prevzatia z angli¢tiny do slovenciny.

Phraseology for teachers

4. Phraseology — definition, principal characteristics, aims, and place among linguistic
disciplines. Basic features of phraseologisms as multiword expressions: set character (fixedness),
conventionality, institutionalization. Figurativeness and non-figurativeness. Possibilities and types
of variability. Basic terminology. Phraseological expressions and idioms.

Frazeoldgia — definicia, zdkladna charakteristika, ciele a miesto medzi lingvistickymi disciplinami.
Zakladné crty frazeologizmov ako viacslovnych vyrazov: ustdlenost, konvencionalita,
institucionalizovanost’. Figurativnost’ a nefigurativnost. MozZnosti a typy variability. Zakladna
terminoldgia. Frazeologické vyrazy a idiomy.

5. Traditional classification of phraseological units. Structural types of phraseologisms.
Similes, binomials, trinomials, phrasal verbs. Phraseological fusions, unities and combinations.
Grammatically or semantically anomalous phraseologisms. Sentential and non-sentential
phraseologisms. Paremiological phraseologisms. Semantic types of phraseologisms. Systemic
semantic and formal relationships of phraseologisms. Phraseological clichés.

Tradiéna klasifikacia frazeologickych jednotiek. Struktarne typy frazeologizmov. Prirovnania,
binomialy, trinomialy, frazové slovesa. Frazeologické zrasty, celky a zvraty. Gramaticky
¢i sémanticky anomadlne frazeologizmy. Vetné a nevetné frazeologizmy. Paremiologické
frazeologizmy. Sémantické typy frazeologizmov. Sémantické a formalne systémové vztahy
frazeologizmov. Frazeologické klisé.

6. Means of coherence in phraseologisms. Rhyme, alliteration, repetition, parallelism.
Communicative functions of phraseologisms in various registers, styles, and genres in texts
and in spoken language. Origin of phraseologisms. Borrowing of phraseologisms. Semantic and
structural cross-linguistic parallelisms, differences, and their typology from the contrastive and
translatological English-Slovak perspective. Phraseological anglicisms in Slovak.

Prostriedky koherencie frazeologizmov. Rym, rytmus, aliteracia, opakovanie, paralelizmus.
Komunikativne funkcie frazeologizmov v rozliénych registroch, Styloch a Zanroch v textoch a
v hovorenom jazyku. Pévod frazeologizmov. Frazeologické prevzatia. Sémantické a Struktirne
medzijazykové paralelizmy, odliSnosti a ich typoldgia v anglictine a slovencine z kontrastivneho a
translatologického hladiska. Frazeologické anglicizmy v slovencine.

Semantics
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7. Semantics — definition of the linguistic discipline and its aim. Basic notions, terminology
and characteristics. Words, lexical units, meaning and contextual variability. Meaning and sense.
Concepts and meaning. Reference, denotation and sense. Deixis and definiteness.

Sémantika — definicia lingvistickej discipliny a jej ciele. Zakladné pojmy, terminologia a
charakteristika. Slova, lexikdlne jednotky, vyznam a kontextova variabilita. Vyznam a zmysel.
Pojmy a vyznam. Referencia, denotacia a zmysel. Deixa a urcenost’.

8. Semantic content of words. Components of meaning and semantic structure. Componential
analysis. Lexical structure and meaning. Motivation of words. Monosemy vs. polysemy. Linguistic
communication and message.

Sémanticky obsah slov. Komponenty vyznamu a sémanticka Struktira. Komponentova analyza.
Lexikdlna Struktira a vyznam. Motivacia slov. Monosémia verzus polysémia. Lingvisticka
komunikacia a komunikat.

9. Systemic relationships in lexis. Paradigmatic relationships. Homonymy, its sources, and
communicative consequences. Semantic fields. Syntagmatic relationships. Synonymy. Antonymy
and its subtypes. Gradable antonyms. Hyperonyms, hyponyms and meronyms. Paronyms. Main
differences between English and Slovak semantic systems.

Systematické vztahy v lexike. Paradigmatické vztahy. Homonymia, jej zdroje a komunikacné
dosledky. Sémantické polia. Syntagmatické vzt'ahy. Synonymia. Antonymia a jej podtypy.
Stupnovatelné antonymd. Hyperonyma, hyponyma a meronyma. Paronyma. Hlavné rozdiely medzi
anglickym a slovenskym sémantickym systémom.

Stylistics

10. Stylistics — definition of the linguistic discipline. Characteristics of basic terms: deviation,
foregrounding, style. Expressive means and stylistic devices — characteristics and differences.
Functional styles — classification. Characteristics of individual functional styles.

Stylistika — definovanie lingvistickej discipliny. Charakteristika zédkladnych pojmov: odchylka,
foregrounding, $tyl. Vyrazové prostriedky a Stylémy — charakteristika a rozdiely.

Funk¢né Styly — klasifikacia. Charakteristika jednotlivych funkénych stylov.

11. Phonetic expressive means and stylistic devices — characteristics and classification. The function
of phonetic expressive means and stylistic devices.

Morphological expressive means and stylistic devices — characteristics and classification. The
function of morphological expressive means and stylistic devices.

Fonetické vyrazové prostriedky a Stylémy — charakteristika a klasifikacia. Funkcia fonetickych
vyrazovych prostriedkov a Stylém. Morfologické vyrazové prostriedky a Stylémy — charakteristika
a klasifikacia. Funkcia morfologickych vyrazovych prostriedkov a Stylém.

12. Lexical expressive means and stylistic devices — characteristics and classification. The function
of lexical expressive means and stylistic devices.

Syntactical expressive means and stylistic devices — characteristics and classification. The function
of syntactical expressive means and stylistic devices.

Lexikalne vyrazové prostriedky a Stylémy — charakteristika a klasifikacia. Funkcia lexikalnych
vyrazovych prostriedkov a Stylém. Syntaktické vyrazové prostriedky a Stylémy — charakteristika a
klasifikacia. Funkcia syntaktickych vyrazovych prostriedkov a $tylém.

II. Anglophone literature and culture

1. Modernism vs Postmodernism. Characteristics of British modernism and postmodernism, genres,
representatives. Cultural and historical background of British modernism and postmodernism.
Essential themes of postmodern literature. Postmodern narrative techniques. Reversed narratives
in Martin Amis’ Times’s Arrow.

Moderna a postmoderna. Charakteristika britskej moderny a postmoderny, zanre, predstavitelia.
Zakladné témy postmodernej literatiry. Postmoderné narativne techniky. Reverzné narativy v
romane Martina Amisa Time’s Arrow.
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2. Carnivalization in contemporary literature. Definition of the term. Mikhail Bakhtin. Historical
background and contemporary use of carnivalization in literary works according to personal choice.
Karnevalizacia v sucasnej literatire. Definicia pojmu. Mikhail Bakhtin. Historické pozadie a
sucasné vyuzitie karnevalizacie v literarnych dielach podrla vlastného vyberu
3. Postcolonial approach to literature. Orientalism and Occidentalism. Amy Tan: The Joy Luck
Club and Marsha Mehran: Pomegranate Soup.
Postkolonialny pristup k literatare. Orientalizmus a Okcidentalizmus. Amy Tan: Dcéry $tastia a
Marsha Mehran: Chut’ granatovych jabik.
4. Dystopia and dehumanization in postmodern literature. Essential features and representatives.
Kazuo Ishiguro: Never Let Me Go.
Dystopia a dehumanizacia v postmodernej literature. Zakladné Crty a predstavitelia. Kazuo
Ishiguro: Never Let Me Go.
5. Magical realism. Angela Carter: The Nights at the Circus. Characteristics of magical realism and
its reflection in the novel.
Magicky realizmus. Angela Carter: The Nights at the Circus. Charakteristika magického realizmu
a jeho zrkadlenie v romane.
6. Cyberpunk, dystopia, and technology in postmodern literature. Philip K. Dick: Do Androids
Dream of Electric Sheep?
Cyberpunk, dystopia a technoldgia v postmoderne;j literatire. Philip K. Dick: Snivaju androidi o
elektrickych oveckach
7. Culture and its division. Cultural relativism. Plurality of cultures. Cultural imperialism.
Multiculturalism. Interculturalism. Differences between American and British English.
Kultara a jej delenie. Kultarny relativizmus. Pluralita kultar. Kultarny imperializmus.
Multikulturalizmus. Interkulturalizmus. Rozdiely medzi americkou a britskou angli¢tinou.
8. Sri Lanka - A land like no other. Cultural dimensions. British influence. Life, culture, and religion.
Sri Lanka — Krajina ako Ziadna ina. Kultirne dimenzie. Britsky vplyv. Zivot, kultira a naboZenstvo.
9. Colourful India. Cultural dimensions. British colonialism and imperialism. Life, culture, religion,
and caste system.
Pestrofarebnd India. Kultirne dimenzie. Britsky kolonializmus a imperializmus. Zivot, kultara,
nabozenstvo a kastovy systém.
10. Growth Triangle — Singapore, Malaysia, and Indonesia. Life and culture in Singapore.
Rastovy trojuholnik — Singapur, Malajzia a Indonézia. Zivot a kulttra v Singapure.
III. Didactics
1. INKLUZIA VO VYUCOVANI ANGLICKEHO JAZYKA
Okruhy:

| Utitel angliGtiny — charakteristika, poziadavky

| Formy a metody

| Hodnotenie Ziaka
2. MODERNE PRISTUPY VO VYUCOVANI
Okruhy:

| Formy a metody

| Projektové vyucovanie

| Individudlna a parova praca, praca v skupinach a interakcia

| Hodnotenie, spitna vizba

[ Vyucovanie zamerané na $tudenta

3. KONFLIKT MEDZI KOLEGAMI

Okruhy:

| Utitel angliGtiny — charakteristika, poziadavky

| Techniky vyucGovania, stratégie pre ugitel'ov, charakteristika dobrého vyu¢ovania
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| Efektivne pozorovanie vyugovacej hodiny — zakladné principy, typy pozorovania

| Vedenie triedy, rozne aspekty tykajice sa vedenia triedy

4. VYUCOVACIE STYLY

Okruhy:

- Styly udenia

| Didakticka technika, IKT

| Tradi¢né pristupy, metody, postupy a techniky

| Modernizacia vyuéovania cudzich jazykov — nové integrované pristupy k vyu¢ovaniu angliétiny

ako cudzieho jazyka

5. MOTIVACIA V UCEN{ SA ANGLICKEHO JAZYKA

Okruhy:

- Styly udenia

| Modernizacia vyu¢ovania cudzich jazykov

| Utitel’ angli¢tiny — charakteristika, poziadavky

| Motivacia v uéeni sa anglického jazyka — definicia motivacie, druhy motivacie, spdsoby zvySovania

motivacie, motivacia neuspesnych studentov

6. TECHNOLOGIE VO VYUCOVANI

Okruhy:

| Modernizacia vyu¢ovania cudzich jazykov

| Vyuovacia hodina cudzieho jazyka — jej $pecifika, doleZitost efektivneho planovania

cudzojazy¢nej hodiny anglického jazyka. Ucebné plany a osnovy

| Techniky vyucGovania, stratégie pre ugitel'ov, charakteristika dobrého vyu¢ovania

[ IKT vo vyudovani angliétiny

| Hodnotenie, spitné vizba, oprava chyb, doméce tlohy

7. TECHNOLOGIE NA VYUCOVACEJ HODINE

Okruhy:

| IKT vo vyucovani angliGtiny

| Tradi¢né vs. moderné formy a metody vyucby angliétiny

| VyucGovanie gramatiky

8. AUTENTICKE MATERIALY VO VYUCBE ANGLICKEHO JAZYKA

Okruhy:

| IKT vo vyucovani angliGtiny

| Ucebné pomdcky, utebné zariadenia a u¢ebné materialy, vyuZitie autentickych a neautentickych
materialov, Specifika cudzojazy¢nych ucebni¢né vs. moderné formy a metddy vyucby anglictiny

| Vyucovanie zruénosti v cudzojazyénom vzdelavani

| Klagové stratégie a pristupy zamerané na rozvoj receptivnych zruénosti Ziakov a $tudentov

9. PROJEKTOVE VYUCOVANIE

Okruhy:

| Projektové vyucovanie

| Styly udenia, autondmia Ziakov

" Motivacia v uéeni sa anglického jazyka — definicia motivécie, druhy motivécie, spdsoby zvy$ovania
motivacie, motivacia neuspesnych studentov

| Hodnotenie, spitné vizba, oprava chyb, doméce tlohy
10. RECEPT{VNE ZRUCNOSTI
Okruhy:

| Vyucovanie zruénosti v cudzojazyénom vzdelavani

| Klagové stratégie a pristupy zamerané na rozvoj receptivnych zruénosti Ziakov a $tudentov

| Styly udenia, autondmia Ziakov
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| Motivacia v uéeni sa anglického jazyka — definicia motivécie, druhy motivécie, spdsoby zvy$ovania
motivacie
11. PRODUKTIVNE ZRUCNOSTI
Okruhy:
| Vyucovanie zruénosti v cudzojazyénom vzdelavani
[ Klacové stratégie a pristupy zamerané na rozvoj produktivnych zruénosti Ziakov a §tudentov
| Styly udenia, autondmia Ziakov
" Motivacia v uéeni sa anglického jazyka — definicia motivécie, druhy motivécie, spdsoby zvy$ovania
motivacie
12. VYUCOVANIE GRAMATIKY
Okruhy:
| VyucGovanie gramatiky
| Nové koncepcie vyuGovania cudzich jazykov — vyudovanie zamerané na §tudenta, koncepcia
autondmneho ucenia, spolo¢né alebo kooperativne ucenie, projektové vyucovanie
| Tradi¢né versus moderné pristupy, metody, postupy a techniky
13. VYUCOVANIE SLOVNEJ ZASOBY
Okruhy:
[ Vyucovanie slovnej zasoby
| Techniky vyuGovania, stratégie pre ugitel'ov, charakteristika dobrého vyu¢ovania
| Nové koncepcie vyuGovania cudzich jazykov — vyudovanie zamerané na $tudenta, koncepcia
autondmneho ucenia, spolo¢né alebo kooperativne ucenie, projektové vyucovanie
| Tradi¢né versus moderné pristupy, metody, postupy a techniky
| Didakticka technika a IKT
14. VYUCOVANIE VYSLOVNOSTI
Okruhy:
| Vyucovanie spravnej vyslovnosti
| Techniky vyucGovania, stratégie pre ugitel'ov, charakteristika dobrého vyu¢ovania
| Tradi¢né versus moderné pristupy, metody, postupy a techniky
| Didakticka technika a IKT

Odporiacana literatira:

Odporucana literatira/Recommended literature

Etymology

CRYSTAL, D. 2003. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. Cambridge:
Cambridge University Press (pp. 136-155).

DURKIN, P. 2013. The Oxford Guide to Etymology. Oxford: Oxford University Press. ISBN
978-0-19-923651-0.

DURKIN, P. 2014. Borrowed Words. A History of Loanwords in English. Oxford - New York:
Oxford University Press. ISBN 978-0-19-957499-5.

KRALIK, L. 2015. Struény etymologicky slovnik slovenéiny. Bratislava: Veda. ISBN
978-80-224-1493-7.

Oxford Dictionary of English Etymology. 2021. Oxford: OUP. ISBN 0-521-40179-8. Available at
https://www.etymonline.com/

Phraseology

BOHMEROVA, A. —- TREBATICKA, H. 2018. Making Friends with Idioms. Getting to Grips
with Phrasal Verbs. Bratislava: Univerzita Komenského. ISBN 978-80-223-4560-6

KAVKA, S. 2003. A Book on Idiomatology. Zilina: University of Zilina.

KVETKO, P. 2013. English Phraseology in Practice. Trnava: UCM 2013. ISBN
978-80-572-0012-3

KVETKO, P. 2015. English Idioms: Theory and Applications. ISBN 978-80-8105-660-4
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Seidl, Jennifer, McMordie, William, Jennifer (1978): English Idioms and How to Use Them.
London: Oxford University Press.

SKANDERA, P. 2011. Phraseology and Culture in English. Mouton de Gruyter.

Semantics

CRUSE, D. A., CROFT, W. 2004. Cognitive Linguistics. Cambridge. Cambridge University
Press. ISBN 9780521667708.

CRUSE, A. 2011. Meaning in Language. An Introduction to Semantics and Pragmatics. Oxford:
Oxford University Press, 3rd edition. ISBN: 9780199559466.

CERMAK, F. 2010. Lexikon a sémantika. Praha: Nakladatelstvi Lidové Noviny.

HURFORD, J. R. 2007. Semantics: A Coursebook. Cambridge University Press.

KVETKO, P. 2015. English Lexicology in Theory and Practice. Trnava: UCM. ISBN
978-80-572-0012-3

LEECH, G. N. et al. 2009. Linguistic and Other Determinants of Change (pp. 236-272). In:
Change in Contemporary English. A Grammatical Study. Cambridge University Press. Online
ISBN 9780511642210.

PEPRNIK, J. 2000. Lexical Semantics. In: Rudiments of English Linguistics. Ed. P. Stekauer.
PreSov: Slovacontact, pp. 271-309. ISBN 80-88876-04-4

STRINGER, D. 2019. Lexical Semantics: Relativity and Transfer, Chapter 7. In: Computer
Science - Advances in Linguistics and Communication Studies; pp. 180-203).

Stylistics

MISSIKOVA, G. 2003. Linguistic Stylistics. Nitra: UKF.

VERDONK, P. 2006. Stylistics. Oxford University Press.

WALES, K. 2011. A Dictionary of Stylistics. Abingdon: Routledge.

Anglophone Literature

BASTIN, S. 2000. A Short History of American Literature. Bratislava : Univerzita Komenského.
2000. ISBN — 80-223-1497-8.

GARY, R. 2010. A Brief History of American Literature. New Jersey : Wiley. 2010. ISBN —
978-1-444-39246-3.

HUNTER, G. 1999. American Literature, American Culture. New York — Oxford : Oxford
University Press. 1999. ISBN — 978-0-195-08521-1.

JAVORCIKOVA, J. 2017. A Compendium of American Literature - An Annotated Companion
to American Literature, Literary Theory and Selected Didactic Aspects of Teaching Literature.
Bratislava : Z-F Lingua. 2017. — ISBN 978-80-8177-032-6.

KUSNIR, J. 2011. Postmodernism in American and Australian Fiction. PreSov : PreSovska
univerzita v PreSove. 2011. ISBN — 978-80-555-0308-0.

MCMICHAEL, G. 2000. Anthology of American Literature. New Jersey : Prentice Hall. 2000.
ISBN —978-0-133-95771-6.

POKRIVCAK, A. — POKRIVCAKOVA, S. 2006. Understanding Literature. Velké ZaluZie :
ASPA. 2006. ISBN — 80-866-3354-3.

PONDELIKOVA, 1. 2022. Inakost iranskej kultury cez prizmu orientalizmu v anglicky pisanej
literatre. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave. 2022. ISBN — 978-80-572-0257-8.
QUINN, J. 2011. Lectures on American Literature. Praha : Karolinum. 2011. ISBN —
978-80-2461-996-5.

RULAND, R. — BRADBURY, M. 1993. From Puritanism to Postmodernism. London : Penguin
Books. 1993. ISBN — 978-0-140-14435-2.

WAGNER-MARTIN, L. 2015. A History of American Literature: 1950 to the Present. New
Jersey : Wiley. 2015 — ISBN 978-1-119-06252-3.

Culture of English-speaking countries
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BOREC, T. 2009. Manazéri na cudzom parkete. Ako prekonat’ nastrahy interkultirnej
komunikacie. Bratislava : Neopublic Porter Novelli. 2009. ISBN — 978-80-970227-5-4.
BRENDLOVA, S. 2002. Reélie anglicky hovoriacich krajin. Plzef : Fraus. 2002. ISBN —
80-8884-439-8.

JAVORCIKOVA, J. - DOVE, M. E. 2014. Explorations in American Life and Culture. Banska
Bystrica : Belianum. 2014. ISBN — 978-80-557-0757-0.

JAVORCIKOVA, J. - ZELENKOVA, A. 2020. Voices from Beyond: A Modern Coursebook of
Cultural Studies for Philologists. Bratislava : Z-F Lingua. 2020. ISBN 978-80-8177-071-5.
MARSHALL, T. 2017. V zajati geografie. Bratislava : Premedia. 2017. ISBN —
978-80-8159-513-4.

MCDOWALL, D. 2006. An Illustrated History of Britain. UK : Longman. 2006. ISBN
978-0-582-74914-6.

O'CALLAGHAN, B. 2006. An Illustrated History of the USA. UK : Longman. 2006. ISBN —
978-0-582-74921-2.

ODEHNALOVA, J. 2004. Reading about the English-speaking countries. Praha : Prah. 2004.
ISBN — 80-7252-095-4.

OLEJAROVA, M. a kol. 2007. Charakteristika vybranych krajin z pohl'adu interkultirnej
komunikacie. Banska Bystrica : Ekonomicka Fakulta Univerzity Mateja Bela. 2007. ISBN —
978-80-8083-507-1.

PECNIKOVA, J. 2020. Uvod do $tudia kultar(y). Banskéa Bystrica : Dali-BB. 2020. ISBN —
978-80-8141-241-7.

PONDELIKOVA, 1. 2020. Uvod do medzinarodnych kultarnych vzt'ahov a interkultirne;
komunikacie. Banska Bystrica : Dali-BB. ISBN — 978-80-8141-243-

Didactics

BROWN, H.D. 2006. Principles of Language Learning and Teaching. London : Prentice Hall.
2006. ISBN 978-0131991286.

HARMER, J. 2012. Essential Teacher Knowledge. London : Pearson Education Limited. 2012.
ISBN 9781408268049.

HREHOVCIK, T. - SHEVEL, A. 2015. New Concepts and Tendencies in Foreign Language
Teaching and Learning. PreSov : Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity. 2015. ISBN
9788055500850.

KOVACIKOVA, E. - GAIDACOVA-VESELA, K. 2016. Zaklady didaktiky cudzich jazykov.
Nitra : UKF. 2016. ISBN 978-80-558-1050-8.

KRASHEN, S. D. 2009. Principles and Practice in Second Language Acquisition. Pergamon
Press. 2009. ISBN 0-08-028628-3.

LARSEN-FREEMAN, D. — ANDERSON, M. 2015. Techniques and Principles in Language
Learning. OUP. 2015. ISBN 978 0 19 442360 1.

SCRIVENER, J. 2011. Learning Teaching. MacMillan Press. 2011. ISBN 9780230729841.
TANDLICHOVA, E. 2001. Didaktika anglického jazyka. Bratislava : UK. 2001. ISBN
8022316113.

TUREK, I. 2014. Didaktika. Bratislava : Wolters Kluwer. 2014. ISBN 978-80-8078-322-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX NPRO PRO
66.67 25.0 0.0 0.0 0.0 8.33 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: kolokvialna skuska z ucitel'ského zékladu
KPED/mdKolo-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3., 4..

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety: KPSY/mdPsychUcPr-U/22 a KPSY/mdPeSkPsych-U/22 a KPED/
mdSelnSpPe-U/22 a KPED/mdPeUcPr-U/22 a KPED/mdPePr-U/22 a KPED/mdPePrII-U/22 a
KPED/mdPePrlIlI-U/22 a KPED/mdInSpPe-U/22 a KPED/mdIKTEdP-U/22 a KPED/mdMePe Vy-
U/22 a KPED/mdEdMa-U/22 a KPED/mdEdEvDi-U/22 a KPSY/mdPsychUcPr-U/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie ustnej skiisky. Hodnotenie (v %):
A (100-92),B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Student sa vie analyticky vyjadrit' k danym problémom z vybranych vednych disciplin.

1. Vedomosti: Student syntetizuje a analyzuje nadobudnuté vedomosti pocas Studia, vyjadruje
hodnotiaci a kriticky postoj k vybranym témam.

2. Zrucnosti: na zaklade suhrnnych vedomosti dokaze formulovat navrhy na aplikdciu
pedagogickych, psychologickych a predmetovych poznatkov v edukacnej praxi.

3. Profesijné kompetencie: flexibilne a tvorivo dokéze identifikovat’ a riesit’ pedagogické situacie,
aplikovat’ nadobudnuté poznatky.

4. PrenositeIné kompetencie: prezentatné zruc¢nosti, komunika¢né zruénosti, interpersonalne
kompetencie, kreativita.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pripadova studia ¢. 1 # Vzt'ahy rodicov: 1. Aké su kompetencie riaditel'a Skoly? 2. Ako by
ste riesili uvedeny problém? 3. Kto md mat’ z rodi¢ov rozhodujice slovo? 4. Je Skola povinna
riesit’ rozpory medzi rodi¢mi deti? 5. Kto ma pomoct’ vedeniu Skoly pri rieSeni takychto problémov
viazanych na vychovu a vzdelavanie v prospech dietata? 6. Aky vplyv mézu mat’ uvedené
problémy medzi rodi¢mi na psychiku dietat’a?

2. Pripadova Studia €. 2 # Vzt'ahy predmetov vyucovania: 1. Ako by ste charakterizovali metodické
organy? 2. Ako by ste riesili vztah dvoch predstaviteliek predmetovych komisii? 3. Su, podla
Vis, vietky vyudovacie predmety rovnocenné? 4. Co by ste odporuéili riaditelovi skoly ako
argumentaciu pre rieSenie problému? 5. Je spravne, z hladiska obsahu, rozliSovat’ vychovné a
vzdelavacie vyucovacie predmety? 6. Kto ma uspesne viest’ predmetovi komisiu?

3. Pripadové $tudia ¢. 3. # Pozicia ucitela v zabere ministerstva Skolstva: 1. Ako by ste
charakterizovali ministerstvo skolstva? 2. M4 mat’ minister $kolstva odvahu a ziskat’ medzinarodnt
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pozicku pre zlepSenie stavu Skolstva? 3. Kde by ste hl'adali rieSenia v domacich zdrojoch? 4. Kde
by ste hl'adali zdroje pre skvalitnenie financovania Skolstva? 5. Je Strajk pri pouziti verejnosti ako
rukojemnika moralny? 6. Aké bude Vasa d’alSia profesionalna draha a preco?

4. Pripadova stadia €. 4 # Pedagogicka rada: 1. Ako je v tedrii charakterizovana pedagogicka rada?
2. Musi riaditel’ skoly dosledne reSpektovat’ stanoviska ¢lenov pedagogickej rady? 3. Je potrebné
zachovat’ jednozna¢nu podporu ucitel'ovi vyucovacieho predmetu? 4. Aké moze mat’ konecné
rozhodnutie riaditel’ky Skoly vplyv na chlapcovo spravanie? 5. Je mozné, z hl'adiska objektivnosti
hodnotenia, niektoré nedostatky ziakovi odpustit™? 6. Bolo podl'a Vés a z hl'adiska vychovy potrebné
upravit’ Jozefovi znamku z telesnej vychovy z dovodu vyznamenania?

5. Pripadova studia ¢. 5 # Vol'ba riaditel'a: 1. Ako by ste teoreticky charakterizovali radu Skoly? 2.
Ako by ste sa rozhodli na mieste ¢lena rady skoly? 3. Ktoré¢ argumenty by ste akceptovali pri vol'be
riaditel’a Skoly? 4. Je podl'a Vas vhodnejsi ustretovy a kooperativny kandidat alebo autoritativna
osoba s podporou starostu? 5. Zaujali by ste v tomto zmysle jednozna¢nll poziciu aj pri verejnej
prezentacii svojho stanoviska? 6. Aké by bola Vasa podstatna otazka pre oboch kandidatov?

6. Pripadova studia ¢. 6 — Konflikt kolegyn uciteliek: 1. Ako by ste charakterizovali pojem konflikt
a konfliktna situacia? 2. Akej chyby sa dopustila pani Jancova? 3. Aké navrhujete rieSenie? 4. Aké
rizika vyplyvaji z nerieSenia vzniknutej situacie? 5. Aky by bol Vas prispevok do rozhovoru medzi
pani Bielikovou a pani Jan¢ovou? 6. Aké dosledky by mohol mat’ konflikt medzi oboma ucitel’kami
na ziakov?

7. Pripadova $tadia & 7 — Sikanovanie spoluziakov: 1. Ako by ste charakterizovali pojem
Sikanovanie a jeho hlavnych aktérov? 2. Aky postup by ste zvolili k vyrieSeniu tejto situacie? 3.
Ako by ste sa zachovali Vy v situdcii triedneho ucitel'a? 4. Ako si myslite, Ze by mal postupovat’
riaditel’ Skoly? 5. Ako by ste charakterizovali pristup ucitelov k tejto situacii? 6. Ako by ste riesili
situaciu v triede?

8. Pripadova stadia ¢. 8 — Problémovy ziak: 1. K akému stupiiu spoloCenskej zdvaznosti mozno
zaradit’ problémové spravanie ziaka? Zvoleny stupen v kratkosti charakterizujte. 2. Aké rieSenie
situdcie by ste navrhli? 3. Ako by ste sa zachovali vy v role triedneho ucitel'a? 4. Ako by mal viest’
triedny ucitel’ rozhovor s rodi¢mi ziakov? 5. Aké komunikacné techniky by mali byt pri rozhovore
s rodi¢mi uplatnené? 6. Aké rizikd mozu vyplyvat’ z pristupu riaditel’a k vzniknutej situacii?

9. Pripadova $tudia &. 9 — Ziak SPU: 1. Ako by ste charakterizovali uvedené $pecifické poruchy
ucenia? 2. Ako by ste sa zachovali v role triednej ucitel’ky? 3. Aky by ste zaujali postoj voci
ucitelovi dejepisu? 4. Aké navrhujete rieSenie popisanej situacie? 5. Co je podla vas pricinou
uvedenej situdcie? 6. V ¢om je podl'a vas povod stylu a pristupu ucitel’a?

10. Pripadova studia ¢. 10 — Disocidlne spravanie v eduka¢nom procese: Pripadova stadia ¢. 10 —
Disocialne spravanie v edukacnom procese 3. Aké opatrenia by ste v role triedneho ucitel'a zaviedli
vy na zmiernenie problémov so ziakom akym je Vladimir? 4. Ako by ste sa zachovali v role triednej
ucitel’ky vo vyssie uvedenej situacii? 5. Ako hodnotite navrh ucitel’ky udelit’ Ziakovi napomenutie
aj napriek zlepseniu jeho spravania? 6. Co by ste odporugéili rodi¢om Ziaka?

11. Pripadova §tidia €. 11 — Klima v triede: 1. Akl metddu pedagogického vyskumu by ste zvolili
pre zistenie klimy a vodcu v triede? Zvoleni metddu teoreticky charakterizujete. 2. Ako by ste
riesili situaciu negativneho vodcu v triede? 3. Aké metddy by ste pouzili na zlepSenie vzajomnych
vzt'ahov medzi vytvorenymi skupinami v triede pocas vyucovania Vasho predmetu? 4. Aké metody
by ste pouzili na zlepSenie vzajomnych vztahov medzi vytvorenymi skupinami v triede pocas
mimovyucovacich aktivit? 5. Je v kompetencii triedneho ucitel’a ovplyviiovat’ vztahy spoluziakov
1 pri traveni vol'ného ¢asu?

12. Pripadova §tidia €. 12 — Integrovany ziak v triede: 1. Aké poznate sposoby moznej integracie
deti s handicapom? Teoreticky ich charakterizujte. 2. Akej chyby sa dopustila skola v pripade
integracie Lucie? 3. Akym spdsobom je mozné rieSit problém zvladania Skolského tempa
integrovaného ziaka? 4. Aké su vhodné metddy a postupy hodnotenia integrovaného ziaka v
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edukaénom procese? 5. Aké by malo byt rieSenie a pristup triednej ucitel’ky k vzniknutému
problému? 6. Na ktorych odbornikov by sa mala triedna ucitel’ka obratit”? Vas vyber zdovodnite.
13. Pripadova studia ¢. 13 — Neadekvatny prospech ziakov v triede: 1. Aké metdédy mohla
pani ucitel’ka zvolit’ pre hl'adanie adekvatnych informacii z pedagogického vyskumu? 2. Ako
charakterizuje tieto metody teéria? 3. Je potrebny suhlas rodiCov pre zistovanie spitnej vézby
o edukacnej praci? 4. Aké problémy sa najcastejSie vyskytuju pri realizacii zvolenej metddy
pedagogického vyskumu? 5. Je potrebné, aby ucitelia poznali a pouzivali metddy pedagogického
vyskumu vo svojej edukacnej praxi? Vas nazor zdovodnite.

14. Pripadova Studia ¢. 14 — Drogova zavislost' ziaka v triede: 1. Ako by ste charakterizovali
drogovu zavislost’? 2. Aké priznaky v spravani st typické pre zavislého ziaka v edukacnom procese?
3. Myslite si, Ze triedna ucitel’ka postupovala spravane? Ak nie, ako by ste postupovali vy, aby ste
situdciu vyriesili? 4. Ako by sa malo postupovat’ v pripade zistenia vyskytu navykovych latok na
Skolach? 5. Aké su moznosti prevencie navykovych latok na skolach? 6. Ako by ste postupovali
v pozicii Andreinych i rodi¢ov?

15. Pripadova studia €. 15 — Romsky ziak: 1. Do akého stupna porach spravania by ste zaradili
ziakovo spravanie? Stupen v kratkosti charakterizujte. 2. Aké metddy prace by boli podla Vas
vhodné na motivaciu ziaka ucit’ sa a plnit’ si svoje Skolské povinnosti? 3. Aké metddy by ste
zvolili pre zlepsenie integracie ziaka do kolektivu? 4. Ako by ste vzniknutl situdciu riesili z
pozicie triedneho ucitel’a? 5. Ako by ste vzniknutu situaciu riesili z pozicie riaditel'a Skoly? 6. S
akymi odbornikmi by ste spolupracovali pri rieSeni vzniknutych problémov? V kratkosti Vas vyber
zdovodnite.

Odporiacana literatira:

GAVORA a kol. 2010. Elektronicka ucebnica pedagogického vyskumu. Bratislava: UK,
dostupné na: www.e-metodologia.fedu.uniba.sk

OBDRZALEK, Z. - HORVATHOVA, K. a kol. 2004. Organizacia a manazment $kolstva.
Bratislava: SPN. ISBN 80-10-00022-1

OBDRZALEK, Z. - POLAK, J. 2007. Aktualne otazky $kolského manazmentu. Nitra: PF
UKEF. ISBN 978-80-8094-4

OBDRZALEK, Z. 1999. Riadenie $kolstva v Slovenskej republike. SPU.

OBDRZALEK, Z. 2006. Uroveti realizacie kompetencii riaditelov. ManaZment §koly.
Bratislava: [URA Edition.

PIPEKOVA, J. a kol.: Kapitoly ze specialni pedagogiky. Brno: Paido 1998, ISBN 80-85931-
65-6.

Prucha, J. 2009. Pedagogicka encyklopedie. Praha : Portal, ISBN 978-80-7367-546-2.
SLOWIK, J. 2007. Specialni pedagogika. Praha: Grada, ISBN 978-80-247-1733-3.
SIROTOVA, M. — VANIS, L. - RUCKOVA, G. 2011. Uvod do pedagogiky. Trnava: UCM,
ISBN 978-80-8105-279-8. — kapitola ¢. 6 — Metodologia pedagogiky a metody pedagogického
vyskumu.

SVEC a kol. 1998. Metodoldgia vied o vychove. Bratislava: Iris, ISBN 80-88778-73-5.
Svec, S. a kol. 2014. Slovenska encyklopédia edukologie. Bratislava: UK. ISBN
978-80-223-3747-2.

VAGNEROVA, M. - HADJ-MOUSSOVA, Z. - STECH, S. 2001. Psychologie handicapu. Praha:
Nakladatelstvi Karolinum 2001, ISBN 80-7184-929-4.

Zakon ¢. 245/2008 o vychove a vzdelavani.

Zakon ¢. 131/2002 o vysokych skolach

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Casova zat'az Studenta:

300 hodin, z toho:

iné: realizacia kolokvialnej skuasky: 5 hodin
samostatna priprava na kolokvidlnu skasku: 295 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX NPRO PRO
64.0 24.0 8.0 4.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: kolokvidlna skuska zo slovenského jazyka a literatiry
KSJAL/mdKoloks-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3., 4..

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety: KSJAL/mdKonkvs-U/22 a KSJAL/mdVsejaz-U/22 a KSJAL/
mdStysj2-U/22 a KSJAL/mdVpliku -U/22 a KSJAL/mdVsjadi-U/22 a KSJAL/mdSucli2-U/22 a
KSJAL/mdStysj1-U/22 a KSJAL/mdSImeli-U/22 a KSJAL/mdRetori- U/22 a KSJAL/mdPdis;j3 -
U/22 a KSJAL/mdPdisj1 -U/22 a KSJAL/mdSuclil-U/22 a KSJAL/mdPdisj2 -U/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pred komisiou zodpovie otazky z dvoch zakladnych zlozkéach:

1. slovensky jazyk a didaktika slovenského jazyka

2. slovenska literatara a didaktika slovenskej literatary.

Celkové hodnotenie vysledkov studenta v %: A (100 —92), B (91 — 83), C (82 —74), D (73 — 65),
E (64 —56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Kolokvialnou skuskou Student/ka preukazuje schopnost’ flexibilne mysliet’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval $tudijny program. Student ma primerant znalost’ vedomosti
o tematickych okruhoch v danom vednom odbore, ktoré dokaze interdisciplinarne uplatnit’ pri
kolokvialnej skuske.

2. Zruénosti: Student/ka je spdsobily/a aplikovat teoretické vedomosti a praktické zruénosti
nadobudnuté pocas celého stadia. Je schopny adekvatne vykondvat kognitivhu cinnost,
samostatne, kriticky a tvorivo mysliet, selektovat’ poznatky z odborne;j literatary.

3. Profesijné kompetencie: Skuska prebieha formou kolokvia, ktoré prebieha formou diskusie, ¢im
Student/ka nadobuda zru¢nost’ v efektivnej a asertivnej komunikécii, vie argumenta¢ne podlozit
svoje myslienky, ¢o v zasade prispieva k priprave na vykonavanie budiicej profesie.

4. Prenositelné kompetencie: Student/ka rovnako preukazuje svoju schopnost’ prispdsobovat’ sa
zatazovej situdcii a adekvatne reagovat’ na stresové situdcie, ¢o v neposlednom rade prispieva k
rozvoju prenositelnych kompetencii.

Struc¢na osnova predmetu:

Okruhy k jednotlivym zlozkam kolokviélnej $tatnej skusky:

Slovensky jazyk a didaktika slovenského jazyka:

« Stylistika, jej predmet a metdédy vyskumu. Stylémy, chapanie $tylém v koncepciach roznych
autorov (J. Mistrik, J. Findra, D. Slancova), ich klasifikacia a charakteristika.
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« Vyrazova Stylistika: Stylistické vlastnosti lexikalnych a fonickych vyrazovych prostriedkov
(Stylém).

« Vyrazova Stylistika: Stylistické vlastnosti morfologickych a syntaktickych vyrazovych
prostriedkov (Stylém). Kondenzacia vetnej stavby. Expresivne a defektné syntaktické konstrukcie.
* Text a jeho vystavba. Kompozi¢né (textové) Stylémy (odsek a kapitola; ramcové zlozky prejavu;
priama a nepriama rec).

* Slohové postupy (informacény, opisny, rozpravaci, vykladovy, dialogicky slohovy postup), ich
vlastnosti a charakteristika. Slohové utvary.

» Formélne modelové Struktury: styl, funkéna klasifikacia Stylov, Stylova vrstva, Stylova norma.

* Subjektivne a objektivne stylotvorné Cinitele.

» Umelecky styl, oblast’ vyuzitia, funkcia, vlastnosti, slohové postupy a zanre a jeho zakladné
vlastnosti. Uplatnenie Stylotvornych ¢initelov v umeleckom Style. Estetickd norma a norma
spisovného jazyka.

* Hovorovy styl, oblast’ vyuzitia, funkcia, vlastnosti, slohové postupy a zanre. Vyrazové prostriedky
hovorového stylu.

* Administrativny $tyl, oblast’ vyuzitia, funkcia, vlastnosti, slohové postupy a zanre.
Charakteristické vyrazové prostriedky.

» Naucny Styl, oblast’ vyuzitia, funkcia, vlastnosti, slohové postupy a zanre. Vyrazové prostriedky
naucného stylu.

* Publicisticky Styl, oblast’ vyuzitia, funkcia, vlastnosti, slohové postupy a zanre. Vyrazové
prostriedky publicistického $tylu.

* Praslovansky povod slovenciny. Starsie teérie o pdvode slovenciny.

* Zapadoslovanskeé javy v praslovanskom zaklade slovenc¢iny (migracno-integracna teoria).

* Nezéapadoslovanské javy v praslovanskom zéklade slovenciny (migra¢no-integracna teoria).

* Vyvin slovenskych nareci (hlavné znaky troch zédkladnych nare¢ovych skupin: zapadoslovenske;,
stredoslovenskej a vychodoslovenskej).

* Prenikanie nedomacich slov do slovenciny v starSom obdobi.

* Hlavné hlaskoslovné zmeny v psl. povode slov v 10. storoc¢i (kontrakcia, zanik a vokalizacia jerov,
denazalizacia). Mladsie hlaskoslovné zmeny v psl. povode slovenciny (zmena g na h, asibilacia,
zmena dl, dn na 11, nn).

« Dalgie vzdelavanie uéitelov slovenského jazyka.

* Miesto Citania s porozumenim vo vyucovani slovenského jazyka.

* Didaktické testy zo slovenského jazyka, externa ¢ast’ maturitnej skusky a Testovanie 5, 9.

* Modely vyucovania (dogmaticky, klasicky, konstruktivisticky) a ich uplatnenie v predmete
slovensky jazyk a literatura — zlozka jazyk.

* Alternativne vyucovacie metddy vo vyucovani slovenského jazyka. Projektové vyucovanie na
hodinach slovenského jazyka, jeho ciele.

» Slovensky jazyk a literatira ako vyucovaci predmet, medzizlozkové a medzipredmetové vztahy.
Obsah a ciele vyucovania slovenského jazyka.

» Komunika¢no-slohova vychova, jej ciele a obsah. Praktické pisomnosti a ich vyuzitie v zékladne;j
a strednej Skole.

* Didaktické pomdcky na vyucovani slovenského jazyka.

* Pisomné slohové prace. Priprava, vyber témy, koncept, spracovanie slohovej prace.

» Ucebnice slovenského jazyka pre zakladné skoly (funkcie ucebnic, didaktické zasady uplatiované
v uebniciach, Struktira ucebnic, kritéria na hodnotenie kvality ucebnic).

* Tvorivost a tvorivé vyucovanie slovenského jazyka.

» Ucebnice slovenského jazyka pre stredné skoly (funkcie ucebnic, didaktické zasady uplatinované
v uebniciach, Struktira ucebnic, kritéria na hodnotenie kvality ucebnic).
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* Hodnotenie, klasifikacia a diagnostika na hodinach slovenského jazyka. Hodnotenie a klasifikacia
hovorenych a pisanych komunikatov.

» Zakladné pedagogické dokumenty na Skolskej urovni — skolsky vzdelavaci program.

* Zakladné pedagogické dokumenty na Statnej urovni — Statny vzdelavaci program. Obsahovy a
vykonovy vzdeldvaci Standard zo slovenského jazyka.

» Kurikularna reforma a jej podoba v predmete slovensky jazyk a literatira — zlozka jazyk.

» Klasifikacia vyucovacich metod a ich uplatnenie vo vyucovani slovenského jazyka.

» Pedagogické sposobilosti ucitel'a slovenského jazyka. Vyuzitie zdkladnych pedagogickych
dokumentov na tvorbu vlastnych tematickych vychovno-vzdeldvacich planov a priprav na
konkrétnu vyucovaciu hodinu slovenského jazyka.

Slovenska literattra a didaktika slovenskej literatury:

* Periodizécia slovenskej literatury po roku 1945. Stru¢néd charakteristika vyvinovych obdobi,
druhy, Zanre, osobnosti, vyberova umelecka lektara.

* Prejavy predvojnového liberalizmu v literdrnom zivote druhej polovice 40. rokov. Umelecka
mnohotvarnost’ literatiry (a jej ideovo-esteticka konkretizacia) v sudobej vydavatel'skej produkcii.
Literarnokritické signaly kvalitativnych zmien v literatiare po r. 1945.

* Socialisticky realizmus v kontexte literatiry po r. 1945. Poetika socialistického realizmu
(epika,lyrika, drama), funkcia umeleckého textu, predstavitelia, ilustrativne texty.

* Druhé svetova vojna a Slovenské narodné povstanie v tvorbe povstaleckej/dejinotvornej generacie
— literarnohistoricky vyznam vojnovej/povstaleckej prozy F. Svantnera, D. Tatarku, V. Minaca, A.
Bednéra a L. Tazkého.

 Basnicky program, umeleckd metéda a zanre v poézii Vojtecha Mihélika, Miroslava Valka a
Milana Rufusa na podlozi Citatel'skej skusenosti.

* Spolocensky kriticizmus prisluSnikov povstaleckej generacie — satira v tvorbe D. Tatarku, L.
Mnacka, A. Bednara, V. Minaca a P. Karvasa.

* Poézia konkretistov. Neopoetizmus v slovenskej poézii po roku 1945: Feldekov basnicky program
— poézia vSedného dina/ Homo scribens, vyznam pojmu bésnicka skupina Konkretisti a ¢asopis
Mlada tvorba. Bésnici a ich poézia — z Citania tvorby konkretistov.

» Generacia Mladej tvorby, Generacia 56 (Jan Johanides, Jaroslava Blazkova, Anton Hykisch).
Vymena latky, tematiky, literdrneho problému, literarnej postavy, socialneho a spolocenského
prostredia. Vyklad na podlozi literarnovedného a Citatel'ského zazitku.

» Nastup novej prozaickej generacie na prelome 50. a 60. rokov 20. storocia (mladsia
vrstva generacie 56): koncept modelovej/experimentalnej prozy. Externé filozofické, estetické a
poetologické podnety. Tvorba V. Sikulu, R. Slobodu, P. Jaro$a a L. Balleka.

* Lyrizécia prozy v druhej polovici 20. storocia: predpoklady, realizacia, funkcia. Dielo R. JaSika,
L. Tazkého, A. Chudobu, V. Sikulu, L. Balleka, I. Habaja, S. Rakusa a i.

* Dvojdomi autori po roku 1945: tvorba pre dospelého a mladého ¢itatel'a Jaroslava Blazkova, Klara
Jarunkova, Pubomir Feldek, Vincent Sikula, Dusan Dusek, Daniel Hevier, Jan Mil¢ak).

» Situacia romanu v slovenskej literatire po r. 1945. Pritomnost’ zanru a jeho vyvinové modifikécie,
predstavitelia.

* Slovenska drama po roku 1945. Osobnosti: Peter Karvas, Ivan Bukovcan, Jan Solovi¢, Osvald
Zahradnik.

« Debutujtci basnici (Jan Zambor, Jan Svantner a d’alsi) a prozai¢ky a prozaici (Karol Horak, Milan
Zelinka, Stanislav Rakts, Dusan Mitana, Jozef Puskas, Etela FarkaSova, Jana Bodnarova) v 70.
rokoch 20. storo&ia. Zaner, tematika, literarny protagonista, poznavacia funkcia literdrneho textu;
CitateI'ska sktisenost’.

* Fenomén postmoderny a postmodernizmu. Literdrny postmodernizmus — principy, zanrové a
poetologické prejavy. Postmodernistické orientacia v slovenskej literatiire — predstavitelia.
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* Premeny literatury po roku 1989 (lyrika, epika, drama). Literarny zivot (Casopisy, autorské
zazemie — Klimacek, Vilikovsky, Rakus, Balla, Horvath, Pistanek, Maczovszky, Dobrakovova,
Rankov, Kopcsay, Kepplova, Koleni¢ a inf)

» Status slovenskej literatury po prevrate (1918) a Cinitele jej umeleckej diferenciacie 20. — 40.
rokov.

* Dramaticka tvorba v rokoch 1918 - 1945. Vznik SND a jeho posobenie v medzivojnovom obdobi.
Umelecké rozmanitost’ (a Cinitele tejto rozmanitosti) tvorby mladej prozaickej generacie v 20.
rokoch 20. storocia. Priklady: autori a diela.

» Zakladné vyvinové tendencie slovenskej dramy po roku 1918. Priblizenie dramatickej tvorby .
Stodolu, J. Bar¢a-Ivana a P. Zvona.

* Modely prozaického lyrizmu druhej polovice 30. rokov — prvej polovice 40. rokov. Noetika a
poetika naturizmu a sujetového basnictva, predstavitelia

* Bésnické smery v slovenskej medzivojnovej literatire. Generacna a individualna diferenciacia
slovenskej poézie v rokoch 1918 - 1945. Vyberovy prierez basnickou tvorbou J. Smreka, E. B.
Lukaca, L. Novomeského, V. Beniaka, katolickej moderny a slovenskych nadrealistov/surrealistov.
» Klasifikacia vyucovacich metod a ich uplatnenie vo vyucovani literattry.

* Povinné a odporucané ¢itanie — sposob zdznamu spracovaného umeleckého zazitku z precitaného.
* Druhy citatel'ov a praca ucitel'a s metakognitivnymi operaciami ziakov pri nacviku ¢itania na
vyucovani.

* Didaktické pomdcky na vyucovani literatary. Praca so stredoskolskymi ¢itankami na hodinach
literarnej vychovy.

« Skolska kniznica, $kolsky Gasopis, literarny krazok ako spdsob rozvoja zaujmu Ziakov o literataru.
* Modely vyucovania (dogmaticky, klasicky, konstruktivisticky) a ich uplatnenie v predmete
slovensky jazyk a literatura — zlozka literatura.

» Zakladné pedagogické dokumenty na Skolskej urovni — skolsky vzdelavaci program.

* Zakladné pedagogické dokumenty na Statnej urovni — Statny vzdelavaci program. Obsahovy a
vykonovy vzdeldvaci Standard zo slovenského jazyka — zlozka literatura.

* Pedagogické spdsobilosti ucitel’a literatury.

» Ucebnice literatury pre zékladné Skoly (funkcie ucebnic, didaktické zasady uplatnované v
ucebniciach, Struktira ucebnic, kritéria na hodnotenie kvality uc¢ebnic).

« Uloha umeleckého prednesu literarneho textu vo vyucovani literatiry.

» Ucebnice literatary pre stredné Skoly (funkcie ucebnic, didaktické zasady uplatiiované v
ucebniciach, Struktira ucebnic, kritéria na hodnotenie kvality uc¢ebnic).

» Didaktické testy z literatry, externa ¢ast’ maturitnej skiisky a Testovanie 5, 9.

» Tvorivost’ a tvorivé vyuCovanie literatiry. Alternativne vyucovacie metéody vo vyuCovani
literattry. Projektové vyucovanie na hodinach literatury, jeho ciele.

* Kurikularna reforma a jej podoba v predmete slovensky jazyk a literatira — zlozka literatuara.

» Slovensky jazyk a literatira ako vyucovaci predmet, medzizlozkové a medzipredmetové vztahy.
Obsah a ciele vyucovania literatary.

* Miesto Citania s porozumenim vo vyucovani literatary.

« Skolska interpretacia literarneho a neliterarneho textu.

* Hodnotenie, klasifikacia a diagnostika na hodinach literatary.

* Didaktické zasady uplatiované pri vyucovani literatary.

« Dalgie vzdelavanie uéitelov literatiry.

Odporiacana literatira:
Literattira potrebna k priprave na Statnu skusku je vzdy uvadzand v informac¢nych listoch
prislusnych predmetov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX NPRO PRO
29.41 23.53 5.88 17.65 23.53 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: konstruktivisticky pristup k vyucovaniu SJaLL
KSJAL/mdKonkvs-
U/23

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 40 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat’ aspont 28 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristupit ku sktske. Za skuSku méze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov
z celkového hodnotenia za predmet, pricom minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti
hodnotenia je 42 % bodov z celkového hodnotenia predmetu.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ziska zakladné teoretické poznatky z oblasti didaktického konstruktivizmu,
zdoraziujiceho aktivnu ulohu ziaka na vyucovani, vyznam jeho vnutornych predpokladov a
dolezitost’ jeho interakcie s prostredim a spolo¢nostou.;

2. zrucnosti: Student bude po absolvovani predmetu poznat’ zdkladné pojmy z oblasti didaktického
konstruktivizmu a teoretické poznatky z jednotlivych jazykovednych disciplin a bude schopny
aplikovat’ ich do metodickych postupov pri vlastnom vyucovani slovenského jazyka v Skolskej
praxi,

3. profesijné kompetencie: Student bude po absolvovani predmetu schopny nadobudnuté poznatky
a praktické zru¢nosti vyuzit’ pri projektovani, vedeni a zhodnoteni vlastnej vyucby SjaL;

4. prenositel'né kompetencie: absolvent predmetu si osvoji organizacné kompetencie, schopnost’
pracovat’ s timom a v time, taktieZ si zdokonali komunika&né schopnosti; prehibi si schopnost’
uvazovania v suvislostiach, kritického myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam
a schopnost’ cielavedomého osobného zdokonal'ovania.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky

1. Modely vyucovania.

2. Na ceste ku konstruktivizmu.

3. Didakticky konstruktivizmus.

4. Transmisivne a konstruktivisticky orientované vyucovanie.
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5. Induktivne a deduktivne metody vyucovania.

6. Alternativne metoédy vyucovania.

7. Zazitkové a kooperativne vyucovanie.

8. Efektivna komunikécia ucitel’a.

9. Projektovanie vlastnych vyucovacich hodin s uplatnenim konstruktivistického pristupu I.

10. Projektovanie vlastnych vyucovacich hodin s uplatnenim konstruktivistického pristupu II.

11. Projektovanie vlastnych vyucovacich hodin s uplatnenim konstruktivistického pristupu II1.

12. Projektovanie vlastnych vyucovacich hodin s uplatnenim konstruktivistického pristupu I'V.
Seminare

1. Priklad prvkov uc¢iva vhodného pre dogmaticky model vyucovania.

2. Praca s textom na vyucovacich hodinach.

3. Ucebné pomocky na konstruktivisticky vedenych vyucovacich hodinach.

4. Vyhody a nevyhody vykladového a konstruktivistického modelu vzdelavania.

5. Induktivne a deduktivne metédy vyucovania - ukazky.

6. Alternativne metddy vyucovania - ukazky.

7. Zazitkové a kooperativne vyucovanie.

8. Efektivna komunikécia ucitel’a.

9. Projektovanie vlastnych vyucovacich hodin s uplatnenim konstruktivistického pristupu I.
Analyza Studentskych vyucovacich hodin.

10. Projektovanie vlastnych vyucovacich hodin s uplatnenim konstruktivistického pristupu II.
Analyza Studentskych vyucovacich hodin.

11. Projektovanie vlastnych vyucovacich hodin s uplatnenim konstruktivistického pristupu III.
Analyza Studentskych vyucovacich hodin.

12. Projektovanie vlastnych vyucovacich hodin s uplatnenim konstruktivistického pristupu IV.
Analyza Studentskych vyucovacich hodin.

Odporiacana literatira:

HELD, . - PUPALA, B. — OSUSKA, I. 1994. Konstruktivisticky pristup k uéeniu a vyuovaniu
(empiricky pohl'ad). Pedagogicka revue, 46, ¢. 7 — 8, s. 319 — 327.

HINCOVA, K. — HUSKOVA, A. 2014. Implementacia novych jazykovednych poznatkov

do vyucovania jazyka na zakladnej a strednej Skole. Bratislava: MPC, 2014, 60 s. ISBN
978-80-8052-592-7. Dostupné na internete:
https://archiv.mpc-edu.sk/sites/default/files/publikacie/

k hincova a huskova implementacia novych jazykovednych poznatkov.pdf

TUREK, I. 2014. Didaktika. Bratislava : Wolters Kluwer, 620 s. ISBN 978-80-8168-004-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX abs neabs
70.0 20.0 0.0 0.0 0.0 10.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: literarna kritika
KSJAL/mdLikrit-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie Studenta sa skladd z vypracovania seminarnej prace, ktora sa realizuje pocas
prednaskového obdobia a zavereénej skusky, ktora sa realizuje v skiskovom obdobi. Za seminarnu
pracu moze Student ziskat’ maximalne 40 bodov celkového hodnotenia za predmet. Z skisku moze
ziskat’ maximalne 60 bodov celkového hodnotenia. Celkové hodnotenie vysledkov Studenta v %:
A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti sa oboznamia s postavenim literarnej kritiky v ramci literarnej vedy. Ziskaju
prehl'ad o jej funkciach a ilohach ako najoperativnejsej zlozky literarnovedného badania v napojeni
najmi na literarne ¢asopisy. Dalej sa zoznamia s literarnokritickou tvorbou najvyznamnejich
slovenskych, ¢eskych a svetovych kritikov;

2. zruénosti: seminar pripravi Studentov na moznost’ publikovat’ literarnokritické zanre v odbornych
¢asopisoch a tym skultivuje jeho prejav, komunika¢né a argumentacné zrucnosti;

3. profesijné kompetencie: odborna spdsobilost’ vykondvat’ ¢innosti budicej profesie, napriklad
prax ucitel'a slovenského jazyka a literatary, redaktora, vedeckého pracovnika;

4. prenositelné kompetencie: vSeobecné znalosti a rozhl'ad, schopnost’ vyuzivat’ odborné znalosti
v praxi, znalost’ podmienok, kedy je mozné vyuzit' odborné metddy a teoérie v praxi, schopnost’
tvorivého a pruzného myslenia a konania, vyuzivat’ literarne zru¢nosti v intenciach materinského
jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

. Literarna kritika ako sucast’ literarnej vedy.

. Komunika¢ny Statut literarnej kritiky.

. Funkecie literarnej kritiky.

. Zanre literarnej kritiky.

. Literarna kritika ako interpretacia diela.

. Literarna kritika ako Specifickd umelecka tvoriva ¢innost’.
. Formovanie a vyvin literarnej kritiky v minulosti.

. Vyznamné osobnosti slovenskej literarnej kritiky.

. Vyznamné osobnosti svetovej literarnej kritiky.

O 00 1 O U B W —
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10. Literarnokritické ¢asopisy (slovenské a zahrani¢né).
11. Tvorba literarnokritickych textov.
12. Tvorba literarnokritickych textov.

Odporiacana literatira:

HARPAN, M. 2004. Teodria literatary. Bratislava: Tigra, 283 s. ISBN 80-888-6937-4.
CHMEL, Rudolf. 1991. Dejiny slovenskej literarnej kritiky. Bratislava: Tatran, 423 s. ISBN
80-222-0266-5.

Kol. autorov. 2019. K teoretickym a praktickym aspektom slovenskej literarnej kritiky po roku
2000. Presov: FF PreSovskej univerzity v PreSove, 268 s. ISBN 978-80-555-2295-1.

Kol. autorov. 2010. Podoby a premeny slovenskej literarnej kritiky v 50. a 60. rokoch 20.
storocia. Nitra: UKF v Nitre, 240 s. ISBN 978-80-8094-819-1.

KRAUS, Cyril. 1991. Zaciatky slovenskej kritiky. Bratislava: Veda, 280 s. ISBN 80-224-0309-1.
Slovenska literarna kritika 1. 1977. Zostavil C. Kraus. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 469 s.
Slovenska literarna kritika 2. 1979. Zostavil 1. Kusy. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 455 s.
Slovenska literarna kritika 3. 1981. Zostavil 1. Kusy. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 364 s.
Slovenska literarna kritika 4. 1981. Zostavil V. Petrik. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 503 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 100.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:

Strana: 83




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: manazment vzdelavania dospelych
KPED/mdMaVzDo-
U/23

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti budu priebezne kazdy tyzden prezentovat vysledky individualneho $tadia, za ¢o im
budt pridelené body, maximalne 24 bodov. Poc¢as semestra budu Studenti pisat’ test zamerany
na zistenie nadobudnutych poznatkov (30 bodov). Do konca semestra Studenti vypracuju projekt
vzdelavacieho podujatia (25 bodov), ktory odprezentuju (21 bodov). Klasifika¢ny stupen bude
urceny za zaklade stupnice (v %): A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 —
56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: Studenti ziskaju zakladné teoretické poznatky a praktické zrucnosti v oblasti
vzdelavania dospelych. Sucast'ou predmetu st poznatky z andragogiky ako teoretického zakladu
pre oblast’ teérie vzdelavania dospelych. Student bude vediet vymenovat a vysvetlit' zasady
vzdelavania dospelych, najpouzivanejSie metody, formy a prostriedky uplatiované v edukacii
dospelych.

2. Zruénosti: Studenti budt vediet’ analyzovat’ zakladné pojmy andragogiky, vysvetlit’ najéastejsie
uplatiiované metody a formy vo vzdelavani dospelych, vymenovat’ zékladné¢ dokumenty z oblasti
celozivotného vzdeldvania a popisat’ systém celozivotného vzdelavania v SR, oboznamia sa s
novymi poznatkami v oblasti d'alSiecho vzdeldvania a na zéklade syntézy poznatkov z oblasti
vzdelavania dospelych budu vediet planovat’ a navrhovat’ edukacné projekty pre oblast’ vzdelavania
dospelych.

3. Profesijné kompetencie: absolvovanim predmetu dokazu Studenti aplikovat’ poznatky do analyzy
vzdelavacich potrieb dospelych, budu vediet’ navrhnit’ vzdeldvaci projekt a plan Skolenia, poznat’
metddy vzdeldvania dospelych a sposob ich vyberu, vediet' planovat’ a organizovat vzdelavacie
podujatia, vediet’ vyhodnotit’ vzdeldvacie podujatie.

4. Prenositel'né kompetencie: absolventi predmetu si osvoja organiza¢né kompetencie, schopnost’
pracovat’ s timom a v time, taktiez si zdokonalia komunika¢né schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:
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1.Vzdelavanie dospelych - spolo¢ensky vyznam, ciele. Andragogika ako teodria vzdeldvania
dospelych jej predmet a miesto andragogiky v systéme edukacnych vied. Andragogika a jej
subsystémy.

2. Koncept celozivotného ucenia. Zakladné dokumenty o celozivotnom vzdeldvani a miesto
d’alsiecho vzdelavania v systéme celozivotného vzdelavania. Systém d’alSieho vzdeldvania v SR
— jeho druhy, formy a metddy. Profesijné /kvalifikacné, rekvalifikaéné/,zaujmové, obcianske,
druhoSancové vzdelavanie.

3. Manazment vzdelavania dospelych. Vlastnosti subjektov manazmentu vzdeldvania dospelych a
ich socidlna zrelost’. Ciel'ové skupiny vo vzdelavani dospelych.

4. Andragdg - genéza andragogickej profesie, pojem andragdg, Specializacie andragogickej prace,
pracovné funkcie andragoga, profesijné kompetencie andragdga.

5. Dospely ¢lovek v procese vzdelavania - dospelost’, dospely Clovek a pristupy k interpretécii
pojmu dospelost’, resp. dospely clovek. Sebavzdelavanie. Sebariadenie a sebavychova dospelych.

6. Projektovanie vzdelavania dospelych.

7. Vybrané formy vzdelavania dospelych a ich praktické ukazky.

8. Najpouzivanejsie metody vzdelavania dospelych a ich praktické ukazky.

9. Komunikacia vo vzdelavani dospelych.

10. Evalvaény proces vo vzdelavani dospelych.

11. Navrh zloziek vzdelavacieho programu.

12. Konkrétna priprava vzdelavacieho programu so vsetkymi jeho komponentami.

Odporiacana literatira:

BENES, M. 2008. Andragogika. Praha : Grada. ISBN 978-80-247-2580-2

BONTOVA, A. 2017. Androdidaktika. Banské Bystrica: UMB, ISBN 978-80-557-1264-2.
DROSCAK, M. 2014. Aktivizujice vyuéovacie metddy v praxi vyucovania strednej $koly.
Trnava: UCM, 2014. ISBN 978-80-8105-620-8.

MEDLIKOVA, 0. 2013. Lektorské dovednosti - Manual asp&sného lektora - 2. vydani. Praha :
Grada. ISBN 978-80-247-4336-3.

MIKLOVIC, I. 2013. Lektorské zruénosti. Bratislava: GToG,, ISBN 978-80-9714-2063.
PALAN, Z. 2002. Zaklady andragogiky. Praha : UJAK

PLAMINEK, J. 2010. Vzdé&lavani dospélych. Praha : Grada. ISBN 978-80-247-3235-0.
PORUBSKA, G. — DURDIAK, L. 2005. Manazment vzdelavania dospelych. Nitra : Slovdidac,
215 s. ISBN 80-969303-0-3.

PRUCHA, J. 2009. Pedagogicka encyklopedie. Praha : Portal. ISBN 978-80-7367-5462.
PRUSAKOVA, V. 2005. Zéklady andragogiky I, Bratislava : Gerlach Print.

SEBEN ZATKOVA, T. 2014. Uvod do vysokoskolskej pedagogiky. 1. vyd. Trnava : Univerzita
sv. Cyrila a Metoda, 2014. 206 s. ISBN 978-80-8105-611-6.

SEBEN ZATKOVA, T., CERNAKOVA, E. 2018. Zaklady pedagogiky v inZinierskom
vzdelavani. Praha: Wolters Kluwer, ISBN 978-80-7598-182-0.

SEBEN ZATKOVA, T. 2022. Vyudovanie so §tylom na vysokej $kole. Trnava: UCM, ISBN
978-80-572-0274-5.

SEBEN ZATKOVA, T., SOLCOVA, J. a kol., 2024. Aktivne starnutie s vyuzitim
inteligentnych technologii v edukacii. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda v

Trnave. 2024. 308 s. ISBN 978-80-572-0422-0. https://ff.ucm.sk/docs/EE_Grants/

Ucebnica Aktivne starnutie s vyuzitim_inteligentnych technologii v_edukacii.pdf
SOLCOVA, J., TOKOVSKA, M., SEBEN ZATKOVA, T., 2024. Active Education in

Older Adults with the Use of Smart Technologies. Banska Bystrica. 2024. 145 p. ISBN
978-80-557-2136-1 https://ffucm.sk/docs/EE_Grants/FINAL University textbook.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX abs neabs
93.33 0.0 0.0 0.0 0.0 6.67 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: metodoldgia pedagogického vyskumu
KPED/mdMePeVy-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student bude hodnoteny za aktivnu Géast’ a pracu na prednaskach, z ktorych moze ziskat' max.
50 bodov. Minimélna hranica pre ziskanie zaverecného hodnotenia za aktivnu ucast’ a pracu
na prednaskach je 35 bodov. Zavere¢né hodnotenie pozostava z bodov priebezného hodnotenia
aktivnej ucasti a prace Studenta a uspesného absolvovania vedomostného testu, v ktorom moze
Student ziskat’ max. 50 bodov, minimalne vSak 35 bodov. Klasifikaény stupein bude urceny za
zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. vedomosti: Studenti si osvoja vedomosti z metodologie vyskumu a aj konkrétne vedomosti
nevyhnutné k realizacii pedagogického vyskumu, buda vediet’ vysvetlit' druhy, metody a postup
realizécie vyskumu v edukacnych vedach.

2. Zrucnosti: teoretické popisanie a planovanie algoritmu pedagogického vyskumu, navrh
konkrétnych vyskumnych metdd pre skimanie stanoveného javu.

3. Profesijné kompetencie: absolvovanim predmetu dokdzu Studenti aplikovat metody
pedagogického vyskumu do vykonavania ucitel'skej profesie pri teoretickom, ale aj pri empirickom
skiimani javov a procesov prepojenych s edukacnou realitou. Absolventi predmetu si rozvinu
kompetencie v oblasti odborného a vedeckého vnimania, dokdzu sa adaptovat’ na meniace sa
podmienky suvisiace s realizdciou pedagogického vyskumu.

4. Prenositel'né kompetencie: u Studenta sa bude rozvijat’ schopnost’ pracovat’ s timom a v time,
organiza¢né schopnosti, kreativita.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Vysvetlenie pojmov — vedeckd metodologia, vedecky vyskum, vedecka metoda
2. Algoritmus pedagogického vyskumu

3. Metoda pozorovania verzus laické pozorovanie

4. Dotaznikova metdd ako najpouzivanej$ia metoda pedagogického vyskumu

5. Experiment verzus kvéziexperiment v pedagogickej realite

6. Charakteristika metody interview
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7. Sociometria v pedagogickom vyskume

8. Obsahova analyza textovych dokumentov a jej vyuzitie v pedagogickom vyskume
9. Empirickd mikroanalyza — pozitiva a negativa

10. Metdda verbalnych vypovedi

11. Metoda kauzistiky v zaverecnej praci

12. Vyuzitie metdd pedagogického vyskumu v praci ucitel'a

Odporiacana literatira:

GAVORA,P. 1999. Uvod do pedagogického vyskumu. Bratislava, UK. ISBN 80-223-1342-4.
GAVORA, P. a kol. 2010. Elektronicka ucebnica pedagogického vyskumu. [online]. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2010. Dostupné na: http://www.e-metodologia.fedu.uniba.sk/ ISBN
978-80-223-2951-4.

HENDL, J. 2005. Kvalitativni vyzkum. Praha: Portal. ISBN 80- 7367- 040-2.

CHRASKA, M. 2007. Metody pedagogického vyzkumu - Zaklady kvantitativneho vyzkumu.
Praha: Grada. ISBN 978-80-247-1369-4.

Manadk, J. a kol. 1996. Kapitoly z metodologie pedagogiky. Brno, Masarykova univerzita. ISBN
80-210-1031-2.

OBERUC, J. — USIAK, G. — SLAVIKOVA, G. 2012: Metodologia pedagogického vyskumu.
Dubnica nad Vahom: DTI, 2012. ISBN 978-80-89-40-041-6.

RUBACHA, K. 2014. Problematizovanie edukacnej reality. Praktickd metodologia. Trnava :
UCM. ISBN 978-80-8105-622-2.

SEBEN ZATKOVA, T. 2020. Zaklady metodoldgie pedagogického vyskumu a pedagogicka
diagnostika. 1. vyd. Nitra : Slovenské pol'nohospodarska univerzita. 64 s. ISBN
978-80-552-2248-6.

Svec, S. a kol. 1998. Metodologia vied o vychove. Bratislava, Iris. ISBN 80-88778-15-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 26 hodin
samoS$tidium: 34 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 216

A B C D E FX abs neabs
86.57 8.33 0.93 0.46 0.93 2.78 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu:
KPED/mdMePrZ-
U/23

Nazov predmetu: metddy prace s problémovymi ziakmi

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: najnovsie literdrnovedné smery
KSJAL/mdNajsm e-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora sa
realizuje v skiiskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximélne 80 bodov
z celkového hodnotenia za predmet, pricom musi ziskat’ asponi 56 bodov z celkového hodnotenia,
aby mohol pristapit’ ku skuske. Za skiisku moze Student ziskat’ maximalne 20 bodov z celkového
hodnotenia za predmet. Minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto ¢asti hodnotenia je 14
bodov z celkového hodnotenia predmetu. Celkové hodnotenie vysledkov Studenta v %: A (100 —
92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti ziskaji vo vyvinovej nadviznosti prehl'ad o literarnovednych tendenciach
skamajtcich literarne texty. Naznaceny diachronicky aspekt ich pomdze pochopit’ isté vyvinové
zakonitosti formovania sa vedeckej reflexie umeleckej literatiry, ktora vyustuje do komplexu
pocetnych interdisciplindrnych otdzok, vztahujucich sa k textu ako predmetu vykladu;

2. zru€nosti: zozndmenim sa s pluralitou literarnovednych metodologickych a smerovych tendencii
konca 20. a zaciatku 21. storo¢ia obohatia Studenti svoje vedomosti o dolezity aspekt nahliadania
na problematiku interpretacie textu, ¢o im umozni adekvatnejsie, ale aj objavnejsie formulovat’ na
zaklade vlastného ¢itania podopreného metodologickym aparatom diskurzivne otazky, priblizujice
ich ku komptentnejSiemu poznaniu textu;

3. profesijné kompetencie: odborna spdsobilost’ vykondvat’ ¢innosti budicej profesie, napriklad
prax ucitel'a slovenského jazyka a literatary, redaktora, vedeckého pracovnika;

4. prenositelné kompetencie: vSeobecné znalosti a rozhl’'ad, schopnost’ vyuzivat’ odborné znalosti
v praxi, znalost’ podmienok, kedy je mozné vyuzit' odborné metddy a teoérie v praxi, schopnost’
tvorivého a pruzného myslenia a konania, vyuzivat’ literarne zru¢nosti v intenciach materinského
jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet literarnej vedy, jej ciele a funkcie. Vyskum literatary ako veda. Literarnovedné
discipliny a pomocné discipliny literarnej vedy a ich vztahy. Klasifikacia literarnovednych
metod a pristupov (filologické, impresionistické, biografické, psychologické, sociologicko-

Strana: 90




pozitivistické, imanentné, filologické metddy, poststrukturalizmus a hermeneutika, dekonstrukcia
a postmodernizmus, literarnovedny konstruktivizmus). Zakladné tendencie vyvinu literarnej vedy.
2. Historické korene reflexie literdrneho diela: hermeneutickd stopa. Predvedecky kontext
uvazovania o literature.

3. Pozitivizmus. Vedecky pohl'ad na humanitné vedy. Historizmus, sociologizmus, biografizmus,
genetizmus. Pozitivisticky pohlad na dejiny literatiry. Kritika pozitivizmu a jeho pritomnost’ vo
vede 20. storocia.

4. Formalna metoda v literarnej vede. Literarnost’, kategdria postupu, fabula a sujet, problém skazu.
5. Strukturalizmus. Strukturalistickd metoda, $truktira a systém, paradigmatické a syntagmatické
vzt'ahy.

6. Tradicia, kontinuita a ohlas Strukturalizmu v literarnej vede.

7. Socialisticko-realistické pristupy, marxisticky a neomarxisticky pristup k vyskumu literarneho
diela. Realisticky pristup, literarne ideologické formy, odcudzenie umenia, literatura ako institacia,
revolu¢né poslanie tejto teorie.

8. Nitrianska interpretacnd Skola. Projekt literarnej komunikacie, jednotlivé zlozky literarnej
komunikacie a dialekticky charakter vektorov literarnej komunikacie.

9. Poststrukturalizmus a dekonstrukcia. Semioldgia a gramatoldgia, diseminacia.

10. Postmoderne literarnovedné koncepcie (M. Foucault — archeologia vedenia, W. Welsh —
estetické myslenie, U. Eco — otvorené dielo)

11. Dalgie literarnovedné koncepcie pristupu k vyskumu literatiry: psychoanalytickd kritika,
recepéna kritika, feministicka kritika, fenomenologicka tedria, new criticism, moskovsko-tartuska
Skola

12. Dalsie literarnovedné koncepcie pristupu k vyskumu literatary: antropologicka teoria,
mytologicka kritika, archetypalna kritika, novy historizmus, gestaltteorie, culture studies
(postkolonidlna literarna veda), kostnicka Skola recepcnej estetiky.

Odporiacana literatira:

DOLEZEL, L. 2000. Kapitoly z d&jin strukturalni poetiky. Od Aristotela k Prazské §kole. Brno :
Host, 246 s. ISBN 80-7294-033-1.

GRYGAR, M. 1999. Terminologicky slovnik c¢eského strukturalismu. Obecné pojmy estetiky a
teorie uméni. Brno : Host, 320 s. ISBN 80-86055-61-2.

HARPAN, M. 2004. Tedria literatary. Bratislava: Tigra, 283 s. ISBN 80-88869-37-4.

CHMEL, R. 1991. Dejiny slovenske;j literarnej kritiky. Bratislava: Tatran, 423 s. ISBN
80-222-0266-5.

ISER, W. 2009. Jak se d¢la teorie. Praha : Karolinum, 245 s. ISBN 978-80-246-1672-8.
KAMENCIK, M. 2011 Vyvin literarnovedného myslenia na Slovensku. Trnava : UCM, 163 s.
ISBN 978-80-8105-214-9.

MATEJOV, F. — ZAJAC, P. 2005. Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej literarnej
vede od 30. rokov po sucasnost’. Brno : Host, 416 s. ISBN 80-7294-149-6.

MICHALOVIC, P. - MINAR, P. 1997. Uvod do $trukturalizmu a post§trukturalizmu. Bratislava :
IRIS, 320 s. ISBN 80-88778-44-1.

NUNNING, A. /Ed./. 2006. Lexikon teorie literatury a kultury. Brno : Host, 912 s. ISBN
80-7294-170-4.

PETRU, E. 2006. Uvod do studia literarni védy. Olomouc : Rubico, 188 s. 80-85839-44-X.
POPOVIC, A. 1983. Komunikaéné projekty literarnej vedy. Nitra : PF v Nitre, 167 s.
POPOVIC, A. 1970. Strukturalizmus v slovenskej vede (1931-1949). Dejiny. Texty. Bibliografia.
Martin : Matica slovenska, 174 s.

POSPISIL, I. 2011 Zakladni okruhy filologické a literarnévédné metodologie a teorie. Trnava :
UCM, 275 s. ISBN 978-80-8105-191-3.

ZIMA, P. V. 1998. Literarni estetika. Olomouc : Votobia, 447 s. ISBN 80-7198-329-2.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: pedagogicka prax 1.
KPED/mdPePr-U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Odborné prax
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student bude hodnoteny za realizaciu vystupov na zéklade kvality spracovania portfolia
pedagogickej praxe pozostavajuceho z:

- priprav na vyucovacie hodiny, kde mdze ziskat max. 40 bodov. Minimélna hranica pre ziskanie
zaverec¢ného hodnotenia je 25 bodov,

- analyzy zivota cvicnej Skoly a prace cviéného ucitel’a prostrednictvom semindrnej prace, kde moze
Student ziskat’ max. 40 bodov, minimalne v8ak 25 bodov.

Hodnotenie bude vychadzat z hodnotenia prace Studenta cvicnym ucitelom prostrednictvom
protokolu hodnotenia realizacie vyucovacich hodin diferencovane na kazda hodinu max. 20 bodov.
Klasifika¢ny stupen bude urceny za zaklade nizsie uvedenej stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti — Student ovlada poznatky suvisiace s pedagogickou praxou v eduka¢nom procese
v Skolskom prostredi, reflektuje a syntetizuje teoretické poznatky pedagogické, psychologické a
odborné v redlnom Skolskom prostredi.

2. Zrucnosti — na zaklade poznatkov suvisiacich s vymedzenim pedagogickej praxe dochadza k ich
aplikacii pri realizacii pedagogickej praxe v eduka¢nom procese.

3. Profesijné kompetencie — po absolvovani pedagogickej praxe Student dokéze vyuzit’ poznatky
ziskané z disciplin ucitel'ského vzdelavacieho zakladu v realizdcii vyuCovacej hodiny z
aproba¢ného predmetu. Je schopny transformovat’ poznatky aprobacného predmetu v realizécii
vyuéovacieho procesu. Student rozvija zakladné pedagogické sposobilosti k vykonu ugitel'ského
povolania. Konfrontaciou teoretickych poznatkov a priamou realizdciou vyucovacej hodiny si
rozvija najma predmetovu, didakticka a diagnosticki kompetenciu.

4. Prenosite'né kompetencie — absolvent predmetu bude schopny rozhodovat’ sa samostatne pri
realizacii eduka¢ného procesu, dokaze viest' kolektiv, vyuzije aktivny pristup k vykondvaniu
ucitel'ského povolania a v neposlednom rade sa rozvinu aj organizacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zadanie organizacnych informécii Studentom
2. Predstavenie zakladnych pojmov pedagogickej praxe (vystup)
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3. Priprava na vyucovaciu hodinu a jej konzultacia s cviénym ucitelom
4. Rozborova hodina s cviénym ucitelom

5. Portfolio pedagogickej praxe jeho zlozenie a obsahova néapln

6. Cvicna skola

7. Osobnost’ cviéného ucitel'a

8. Analyza zivota cvi¢nej Skoly

9. Analyza prace cvi¢ného ucitel'a

10. Uloha a postavenie konzultacii v pedagogickej praxi

11. Prakticka realizacia vystupov z jednotlivych aprobacnych predmetov
12. Zavere¢né hodnotenie a diskusia k realizacii pedagogickej praxe

Odporiacana literatira:

SIROTOVA, M. 2015. Pedagogicka prax v pregradualnej priprave ucitel'ov. Trnava : FF UCM.
ISBN 978-80-8105-648-2.

SIROTOVA, M. - MICHVOCIKOVA, V. ed. 2020. Pedagogica Actualis 12 : aktudlne
trendy pedagogickej praxe v pregradudlnej priprave : aktualne trendy pedagogickej praxe

v pregradudlnej priprave. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, 2020. ISBN
978-80-572-0066-6.

SZIJJARTOOVA, K. - KRAMAREKOVA, H. 2012. Pedagogicka prax v priprave ugitelov.
Nitra: UKF. ISBN 978-80-558-0160-5

SVEC, V. 2000. Monitorovani a rozvoj pedagogickych dovednosti. Brno: Paido. ISBN
80-85931-87-7.

VASUTOVA, J. 2007. Byt ugitelem- co by mél ugitel védét o své profesi. Praha: UK. ISBN
978-80-7290-325-2.

VASUTOVA, J. a kol. 2008. Vzd&lavame budouci ugitele. Praha: Portal. ISBN
978-80-7367-405-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 13 hodin

iné: realizacia pedagogickej praxe — samostidium, na¢uvy a vystupy Studentov: 47 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 230

A B C D E FX abs neabs
69.13 14.35 2.61 0.43 0.0 348 10.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: pedagogicka prax II.
KPED/mdPePrll-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Odborné prax
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student bude hodnoteny za realizaciu vystupov na zéklade kvality spracovania portfolia
pedagogickej praxe pozostavajuceho z:

- priprav na vyucovacie hodiny, kde moze ziskat’ max. 40 bodov. Miniméalna hranica pre ziskanie
zaverec¢ného hodnotenia je 25 bodov,

- analyzy zivota cvicnej Skoly a prace cviéného ucitel'a prostrednictvom seminarnej prace, kde moze
Student ziskat’ max. 40 bodov, minimalne v8ak 25 bodov.

Hodnotenie bude vychadzat z hodnotenia prace Studenta cvicnym ucitelom prostrednictvom
protokolu hodnotenia realizacie vyucovacich hodin diferencovane na kazda hodinu max. 20 bodov.
Klasifika¢ny stupen bude urceny za zaklade nizsie uvedenej stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti — Student ovlada poznatky suvisiace s pedagogickou praxou v eduka¢nom procese
v Skolskom prostredi, reflektuje a syntetizuje teoretické poznatky pedagogické, psychologické a
odborné v redlnom Skolskom prostredi.

2. Zrucnosti — na zaklade poznatkov suvisiacich s vymedzenim pedagogickej praxe dochadza k ich
aplikacii pri realizacii pedagogickej praxe v eduka¢nom procese.

3. Profesijné kompetencie — po absolvovani pedagogickej praxe Student dokéze vyuzit’ poznatky
ziskané z disciplin ucitel'ského vzdelavacieho zakladu v realizacii vyuCovacej hodiny z
aproba¢ného predmetu. Je schopny transformovat’ poznatky aprobacného predmetu v realizécii
vyuéovacieho procesu. Student rozvija zakladné pedagogické spdsobilosti k vykonu ugitel'ského
povolania. Konfrontaciou teoretickych poznatkov a priamou realizdciou vyucovacej hodiny si
rozvija najma predmetovu, didakticka a diagnosticki kompetenciu.

4. Prenosite'né kompetencie — absolvent predmetu bude schopny rozhodovat’ sa samostatne pri
realizacii eduka¢ného procesu, dokaze viest' kolektiv, vyuzije aktivny pristup k vykondvaniu
ucitel'ského povolania a v neposlednom rade sa rozvinu aj organizacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zadanie organizacnych informécii Studentom
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. Predstavenie zakladnych pojmov pedagogickej praxe (vystup)

. Priprava na vyucovaciu hodinu a jej konzultacia s cvicnym ucitel'om
. Rozborova hodina s cviénym ucitelom

. Portfolio pedagogickej praxe jeho zlozenie a obsahova napln

. Cvicna skola

. Osobnost’ cvicného ucitel’a

. Analyza zivota cvicnej Skoly

9. Analyza prace cvi¢ného ucitel'a

10. Uloha a postavenie konzultacii v pedagogickej praxi

11. Prakticka realizacia vystupov z jednotlivych aprobacnych predmetov
12. Zavere¢né hodnotenie a diskusia k realizacii pedagogickej praxe

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

KOL. AUTOROV. 1998. Budouci ucitelé na souvislé praxi. Brno: Paido. ISBN 80-85931-56-7.
SIROTOVA, M. 2015. Pedagogicka prax v pregradualnej priprave ucitel'ov. Trnava : FF UCM.
ISBN 978-80-8105-648-2.

SIROTOVA, M. - MICHVOCIKOVA, V. ed. 2020. Pedagogica Actualis 12 : aktudlne trendy
pedagogickej praxe v pregradudlnej priprave: aktualne trendy pedagogickej praxe v pregraduélne;j
priprave. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, 2020. ISBN 978-80-572-0066-6.
SZIJJARTOOVA, K. - KRAMAREKOVA, H. 2012. Pedagogicka prax v priprave ugitelov.
Nitra: UKF. ISBN 978-80-558-0160-5

SVEC, V. 1998. Kli¢ové dovednosti ve vyuéovani a vycviku. Brno: Paido. ISBN 80-210-1937-9.
SVEC, V. 2000. Monitorovani a rozvoj pedagogickych dovednosti. Brno: Paido. ISBN
80-85931-87-7.

VASUTOVA, J. 2007. Byt ugitelem - co by mél uéitel védét o své profesi. Praha: UK. ISBN
978-80-7290-325-2.

VASUTOVA, J. a kol. 2008. Vzd&lavame budouci ugitele. Praha: Portal. ISBN
978-80-7367-405-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 13 hodin
iné: realizacia pedagogickej praxe: 47 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 216

A B C D E FX abs neabs
71.76 16.2 2.78 0.93 0.93 2.31 5.09 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:

Strana: 96




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: pedagogicka prax III.
KPED/mdPePrIlI-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Odborné prax
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student bude hodnoteny za realizaciu suvislej pedagogickej praxe na zaklade kvality spracovania
portfolia pedagogickej praxe pozostavajuceho z:

- priprav na vyucovacie hodiny, kde moze ziskat’ max. 40 bodov. Miniméalna hranica pre ziskanie
zaverec¢ného hodnotenia je 25 bodov,

- analyzy zivota cvi¢nej Skoly a prace cvi¢ného ucitel’a prostrednictvom seminarnej prace, kde moze
Student ziskat’ max. 40 bodov, minimalne v8ak 25 bodov.

Hodnotenie bude vychadzat z hodnotenia prace Studenta cvicnym ucitelom prostrednictvom
protokolu hodnotenia realizacie vyucovacich hodin a ostatnej pedagogickej ¢innosti diferencovane
na kazda hodinu max. 20 bodov.

Klasifika¢ny stupen bude urceny za zaklade nizsie uvedenej stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti — Student ovlada poznatky suvisiace s pedagogickou praxou v eduka¢nom procese
v Skolskom prostredi, reflektuje a syntetizuje teoretické poznatky pedagogické, psychologické a
odborné v redlnom Skolskom prostredi.

2. Zruénosti — po absolvovani pedagogickej praxe Student dokaze vyuzit poznatky ziskané
z disciplin ucitel'ského vzdeldvacieho zakladu v realizacii vyucovacej hodiny z aprobac¢ného
predmetu. Je schopny transformovat’ poznatky aproba¢ného predmetu v realizcii vyucovacieho
procesu.

3. Profesijné kompetencie — absolvovanim suvislej pedagogickej praxe Student dokaze realizovat
i d’alsie ¢innosti ucitel’a ako je spracovavanie pedagogickej dokumentacie, rieSenie pedagogickych
situdcii a konfliktov Ziakov poc¢as vyucovacieho procesu i mimo neho, a mé zdkladne poznatky aj
o ¢innosti ugitela v pozicii triedneho u¢itel'a. Student rozvija zédkladné pedagogické sposobilosti
k vykonu ucitel'ského povolania. Konfrontaciou teoretickych poznatkov a priamou realizaciou
vyucovacej hodiny si rozvija najma predmetovu, didakticka a diagnostickti kompetenciu.

4. Prenosite'né kompetencie — absolvent predmetu bude schopny rozhodovat’ sa samostatne pri
realizacii eduka¢ného procesu, dokaze viest' kolektiv, vyuzije aktivny pristup k vykondvaniu
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ucitel'ského povolania a v neposlednom rade sa rozvinu aj organizacné schopnosti, ako aj
interpersonalne a komunikacné kompetencie.

Stru¢na osnova predmetu:

. Zadanie organiza¢nych informécii Studentom

. Predstavenie zékladnych pojmov stvislej pedagogickej praxe

. Rozborova hodina s cviénym ucitelom

. Portfolio pedagogickej praxe jeho zlozenie a obsahova napln.

. Pedagogické problémové situdcie a ich rieSenie v realizacii pedagogickej praxe
. Osobnost’ cvicného ucitel’a

. Analyza zivota cvicnej Skoly

. Analyza prace cviéného ucitel'a

9. Uloha a postavenie konzultacii v pedagogickej praxi

10. Prakticka realizacia stvislej pedagogickej praxe.

11. Rozbory a reflexia vyucovacich hodin.

12. Zavere¢né hodnotenie a diskusia k realizacii suvislej pedagogickej praxe.

01N DN B~ W —

Odporiacana literatira:

KOL. AUTOROV. 1998. Budouci ucitelé na souvislé praxi. Brno: Paido. ISBN 80-85931-56-7.
SIROTOVA, M. 2015. Pedagogicka prax v pregradualnej priprave ucitel'ov. Trnava : FF UCM.
ISBN 978-80-8105-648-2.

SIROTOVA, M. - MICHVOCIKOVA, V. ED. 2020. Pedagogica Actualis 12 : aktualne

trendy pedagogickej praxe v pregradudlnej priprave : aktualne trendy pedagogickej praxe

v pregradudlnej priprave. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, 2020. ISBN
978-80-572-0066-6.

KOSOVA, B., TOMENGOVA, A. a kol. 2015. Profesijna praktické priprava buducich ugitelov.
Banska Bystrica: Belianum, 226 s., ISBN 978-80-557-0860-7.

SZIJJARTOOVA, K. - KRAMAREKOVA, H. 2012. Pedagogicka prax v priprave uéitelov.
Nitra: UKF. ISBN 978-80-558-0160-5

SVEC, V. 2000. Monitorovani a rozvoj pedagogickych dovednosti. Brno: Paido. ISBN
80-85931-87-7.

VASUTOVA, J. 2007. Byt ugitelem- co by mé&l ugitel védét o své profesi. Praha: UK. ISBN
978-80-7290-325-2.

VASUTOVA, J. a kol. 2008. Vzd&lavame budouci ugitele. Praha: Portal. ISBN
978-80-7367-405-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

90 hodin, z toho:

iné:

Uvodn4 instruktaZ a konzultacie: 26 hodin
Priprava a realizacia pedagogickej praxe: 64 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 187

A B C D E FX abs neabs
73.8 8.56 1.6 0.0 0.0 1.6 13.9 0.53
Vyuéujuci:
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Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: pedagogika v ucitel’'skej praxi
KPED/mdPeUcPr-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti budu priebezne kazdy tyzdei prezentovat’ vysledky individualneho tadia, za &o im buda
pridelené body, maximalne 26 bodov. Studenti spracuju semindrnu pracu na zadan(l tému. V
celkovom hodnoteni sa zohl'adiiuje aj Gcast’ na vyucovani (kazda vyucovacia hodina 1 bod) a
rovnako sa zohl'adiuje aj aktivita Studentov na semindroch (maximalne 12 bodov).

Klasifika¢ny stupen bude urceny za zéklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: Student absolvovanim predmetu ziska vedomosti o aktudlnych procesoch v uéitel'skej
praxi, bude vediet’ syntetizovat’ poznatky pedagogickych disciplin na zadanych modelovych
situaciach, bude vediet hodnotit’ u¢innost’ pedagogickych opatreni v roznych situdciach.

2. Zruénosti: Student bude po absolvovani predmetu vediet samostatne analyzovat’ problémy v
pedagogickej teorii i praxi a tvorivo pristupovat’ k navrhom ich rieSenia.

3. Profesijné kompetencie: Absolventi predmetu budu vediet vybrané problémy vseobecne
teoreticky objasnit’, prediskutovat’ a systémovym spdsobom nachadzat metddy ucinnejSieho
prevodu teoretickych poznatkov a dokumentov do vychovno-vzdelavacej praxe. Student sa dokaze
zorientovat’ vo vzdelavacich trendoch, a efektivne pracuje so vzdeldvacim programom, ktory
prisposobuje aktudlnym eduka¢nym poziadavkam.

4. Prenositelné kompetencie: absolventi predmetu budi mat rozvinuté najmi kreativne a
komunika¢né schopnosti. Dokézu sa samostatne rozhodovat’, ale aj pracovat’ s timom a v time. Tak
isto si zdokonalia aj prezentacné kompetencie.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Globélne problémy sveta a uloha vychovy v spolo¢nosti

2. Edukacna realita, edukacné prostredie, edukacny proces

3. Chapanie sti¢asného stavu vychovy a vzdeldvania na Slovensku
4. Perspektivy a profesionalny vyvoj ucitel'a

5. Ucitel a triedny ucitel

6. Vyvoj a funkcia rodiny v sicasnych podmienkach

Strana: 100




7. Spolupréaca Skoly s rodinou

8. Komplexna priprava ziaka a na jeho socidlne role

9. Vychova k slobode, demokracii, rasovej znéasanlivosti a tolerancii, vychova k mravnosti, k
prosocialnosti, k pravnemu konaniu a discipline

10. Existujice vychovné tazkosti v Skole, uloha ucitela pri ich kvalifikovanom rieseni a prevencii
11. Vychova a sebavychova charakteru a zdravého spdsobu zZivotného stylu

12. Metodologia pedagogiky a metody pedagogického vyskumu

Odporiacana literatira:

DANEK, J. 2000. Spolo¢nost’ a vychova charakteru. Bratislava. Elan 2000. ISBN 80-85331-22-5
DANEK, J. 2018. Osobnost’, spolo¢nost’, vychova. Nadlac: Ivan Krasko, 2018. ISBN
978-973-107-127-5.

Koncepcia rozvoja vychovy a vzdeldvania v SR na najblizsich 15 az 20 rokov. Projekt
Milénium. Priloha U¢itel'skych novin 2001/6.

Narodny program rozvoja vychovy a vzdelavania na roky 2018 - 2027

MICHVOCIKOVA, V. 2019. Formovanie narodnej ideologie v edukaénom procese vysokych
§kol. Nadlac: Editura Ivan Krasko, 2019. ISBN 978-973-107-144-2.

SIROTOVA, M. 2015. Pedagogicka prax v pregradualnej priprave ucitel'ov. Trnava : FF UCM.
ISBN 978-80-8105-648-2.

TUREK, 1. 2001. Skolstvo v §tatoch OECD a EU. MC, Bratislava 2001. ISBN 80-8052-107-7
TUREK, I. 2001. Vzdelavanie ucitel'ov pre 21. storoc¢ie. MC, Bratislava 2001. ISBN
80-8052-112-3

80-8105-279-8

VANIS, L., SIROTOVA, M., RUCKOVA, G. 2000. Uvod do pedagogiky. Bratislava. Veda 2000.
ISBN 978-80-8105-279-8

VASUTOVA, J. 2007. Byt ugitelem - co by mél uéitel védét o své profesi. Praha: UK. ISBN
978-80-7290-325-2.

VASUTOVA, J. a kol. 2008. Vzd&lavame budouci ugitele. Praha: Portal. ISBN
978-80-7367-405-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

30 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 12 hodin
samostudium: 8 hodin

iné: spracovanie seminarnej prace: 10 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 185

A B C D E FX abs neabs
86.49 8.65 3.78 0.54 0.0 0.54 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: pragmatika
KAA/mdPrag-
AU/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu Gi¢ast’ §tudenta na seminaroch a uspesné plnenie zadani. Student
mdze mat’ absenciu maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoze zucastnit
zaverec¢ného hodnotenia. Z celkového zavere¢ného hodnotenia predmetu predstavuje priebezné
hodnotenie 60 %, prezentacia 10 % a Ustna skuska 30 %. Skéla hodnotenia znamkou bude
nasledovna: 100 — 92 % — A, 91 -83 % —-B, 82 -74% —C, 73 - 65 % — D, 64 — 56 % — E, 55
-0% —FX.

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Student si osvoji teoretické zaklady pragmatiky, jej zameranie a terminoldgiu. Nauci
sa identifikovat’ ulohu kontextu a jazykové role v beznej aj v Specifickej komunikdcii a rozpoznavat
sociolingvistické a kultirne osobitosti reovych aktov a na ich zaklade interpretovat’ ustny aj
pisomny prejav a efektivnost’ diskurzu.

2. Zru¢nosti: Student absolvovanim predmetu ziska jazykové zru€nosti prakticky aplikovat
poznatky z oblasti tedrie komunikdcie a pragmatiky, zrealizovat” pragmaticka analyzu textov,
rozhovorov, ¢i medialneho diskurzu.

3. Profesijné kompetencie: student nadobudne kompetencie pragmaticky interpretovat’ reCové akty,
uplatnit’ ich v komunikacii, pripravit’ pre recipientov adekvatnu a zrozumitelnt1 prezentaciu, a pod.
4. Prenositelné kompetencie: $tudent si prehibi jazykové zruénosti v oblasti pragmatiky a v ramci
svojej filologickej kvalifikacie ich bude vediet’ vyuzit’ v profesionalnej ¢innosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pragmatika. Uvod do problematiky

. KIai¢ové témy v pragmatike a oblasti jej zaujmu. Lingvistické a kulturne Specifika
. Pragmatické aspekty komunikacie

. Principy kooperacie a zdvorilosti

. Maximy kvantity a kvality

. Maxima vztahova

. Maxima spdsobu

. Maxima taktu

. Maxima zdvorilosti, jej metalingvistické aspekty a paradoxy

O 00 1 O U B W —
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10. Zanre komunikatov a ich koncipovania
11. Kriticka pragmatické analyza komunikatov a komunika¢nych situécii
12. Irénia a zartovanie v re¢ovych aktoch

Odporiacana literatira:

TARNYIKOVA, Jaroslava: Pragmatics. In: STEKAUER, P. 2000. Rudiments of English
Linguistics. Slovacontact. Presov 2000, pp. 271-309.

LEECH,G.N. 1983. Principles of Pragmatics. Longman. New York 1983.

TARNYIKOVA, Jaroslava: Pragmatics. In: STEKAUER, P. 2000. Rudiments of English
Linguistics. Slovacontact. Presov 2000, pp. 271-309.

YULE, G.1998. Pragmatics. Oxford University Press. Oxford 1998.

WIERZBICKA, A. 1991. Cross-Cultural Pragmatics. Mounton de Gruyter. Berlin, New York
1991

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX abs neabs
55.56 28.89 2.22 0.0 0.0 13.33 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: predmetova didaktika slovenského jazyka a literatary I
KSJAL/mdPdis;jl -
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 13 /26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 40 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat’ aspont 28 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristupit ku sktske. Za skuSku méze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov
z celkového hodnotenia za predmet, pricom minimalna akceptovana tspesnost’ Studenta v tejto
Casti hodnotenia je 42 % bodov z celkového hodnotenia predmetu. Celkové hodnotenie vysledkov
Studenta: 100 % bodov — 95 % bodov A, 94 % bodov — 89 % bodov B, 88 % bodov — 83 % bodov
C, 82 % bodov — 78 % bodov D, 77 % bodov — 70 % bodov E, 69 % bodov — 0 % bodov FX.

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Student ziska zakladné teoretické poznatky v oblasti odborovej didaktiky
slovenského jazyka a z jednotlivych jazykovednych disciplin. Student bude vediet’ vymenovat’ a
vysvetlit' didaktické zasady uplatiované vo vzdelavacom procese, najpouzivanejsie metddy, formy
a prostriedky uplatnované v edukacii.

2. Zruénosti: Student bude po absolvovani predmetu poznat’ zakladné pojmy z oblasti odborovej
didaktiky a teoretické poznatky z jednotlivych jazykovednych disciplin a bude schopny aplikovat’
ich do metodickych postupov pri vlastnom vyucovani slovenského jazyka v Skolskej praxi.

3. Profesijné kompetencie: Student bude po absolvovani predmetu schopny nadobudnuté poznatky
a praktické zru¢nosti vyuzit’ pri projektovani, vedeni a zhodnoteni vlastnej vyucby Sjal..

4. Prenositel'né kompetencie: Absolvent predmetu si osvoji organizacné kompetencie, schopnost’
pracovat’ s timom a v time, taktieZ si zdokonali komunikaéné schopnosti. Prehibi si schopnost’
uvazovania v suvislostiach, kritického myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam
a schopnost’ cielavedomého osobného zdokonal'ovania.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky

1. Zakladné pedagogické dokumenty pre slovensky jazyk (Statny vzdelavaci program, skolsky
vzdelavaci program, obsahovy standard, vykonovy Standard) a ich vyuzitie na vytvorenie vlastnych
tematickych planov a priprav na konkrétnu vyucovaciu hodinu I.
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2. Zakladné pedagogické dokumenty pre slovensky jazyk (Statny vzdelavaci program, $kolsky
vzdelavaci program, obsahovy Standard, vykonovy Standard) a ich vyuzitie na vytvorenie vlastnych
tematickych planov a priprav na konkrétnu vyucovaciu hodinu II.

3. Principy organizovania a planovania vyucovacej hodiny slovenského jazyka. Metody a stratégie
ucenia sa.

4. Didaktické zasady uplatnované pri vyucovani slovenského jazyka.

5. Metody vyucovania uciva zo zvukovej roviny jazyka.

6. Metody vyucovania u€iva z vyznamovej roviny jazyka.

7. Metody vyucovania uciva z tvarovej roviny jazyka.

8. Metody vyu€ovania uciva zo skladobnej roviny jazyka.

9. Analyza uéebnic slovenského jazyka pre ZS.

10. Analyza uéebnic slovenského jazyka pre SS 1.

11. Analyza uéebnic slovenského jazyka pre SS II.

12. Hodnotenie, diagnostika a klasifikdcia na hodinach slovenského jazyka. Dalsie vzdelavanie
ucitel'ov slovenského jazyka.

Seminare

1. Analyza zakladnych pedagogickych dokumentov pre slovensky jazyk (Stitny vzdelavaci
program, $kolsky vzdelavaci program, obsahovy Standard, vykonovy Standard) a ich vyuzitie na
vytvorenie vlastnych tematickych planov a priprav na konkrétnu vyucovaciu hodinu I.

2. Analyza zakladnych pedagogickych dokumentov pre slovensky jazyk (Statny vzdelavaci
program, $kolsky vzdelavaci program, obsahovy Standard, vykonovy Standard) a ich vyuzitie na
vytvorenie vlastnych tematickych planov a priprav na konkrétnu vyucovaciu hodinu II.

3. — 12. Prezentécia a nasledna kvalitativna analyza projektov konkrétnych vyucovacich hodin.

Odporiacana literatira:

HINCOVA, K. 2015. Niekol’ko pohladov na didaktiku slovenského jazyka a literatiry vo svetle
realizovanej kurikularnej prestavby predmetu. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave,
2015, 110 s. ISBN 978-80-8105-662-8.

HINCOVA, K. — HUSKOVA, A. Metodika vjuéby slovenského jazyka a literatiry v ramci
novych pedagogickych dokumentov. Bratislava: Metodicko-pedagogické centrum, 2011, 60 s.
ISBN 978-80-8052-380-0. Dostupné na internete:
https://mpc-edu.sk/sites/default/files/publikacie/

k hincova_a huskova metodika vyucby sjal v ramci novych pedagogickych dokumentov.pdf
HINCOVA, K. — HUSKOVA, A. 2014. Implementacia novych jazykovednych poznatkov

do vyucovania jazyka na zakladnej a strednej Skole. Bratislava: MPC, 2014, 60 s. ISBN
978-80-8052-592-7. Dostupné na internete:
https://archiv.mpc-edu.sk/sites/default/files/publikacie/

k hincova a huskova implementacia novych jazykovednych poznatkov.pdf
PALENCAROVA, J. - KESSELOVA, J. - KUPCOVA, J. 2003. U¢ime sloven¢inu komunikaéne
a zazitkovo. Bratislava: SPN 2003. ISBN 80-10-00328-X.

TUREK, I. 2014. Didaktika. Bratislava : Wolters Kluwer 2014, 620 s. ISBN 978-80-8168-004-5.
ZELINKOVA, K. - BETAKOVA, V. — JACKO, J. 1984. Teéria vyudovania slovenského jazyka.
Bratislava: SPN, 1984.

Jazyk a literatra, Slovencinar — odborné Casopisy

Platné ucebnice pre zakladné a stredné skoly

Statny vzdelavaci program — slovensky jazyk, ISCED2 a ISCED3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 115

A B C D E FX abs neabs
43.48 23.48 13.91 3.48 13.04 2.61 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: predmetova didaktika slovenského jazyka a literatury II
KSJAL/mdPdis;j2 -
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 13 /26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 40 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat’ aspont 28 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristupit ku sktske. Za skuSku méze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov
z celkového hodnotenia za predmet, pricom minimalna akceptovana tspesnost’ Studenta v tejto
Casti hodnotenia je 42 % bodov z celkového hodnotenia predmetu. Celkové hodnotenie vysledkov
Studenta: 100 % bodov — 95 % bodov A, 94 % bodov — 89 % bodov B, 88 % bodov — 83 % bodov
C, 82 % bodov — 78 % bodov D, 77 % bodov — 70 % bodov E, 69 % bodov — 0 % bodov FX.

Vysledky vzdelavania:

1. Student ziska zakladné teoretické poznatky v oblasti odborovej didaktiky literatiry a z
jednotlivych literarnovednych disciplin. Student bude vediet’ vymenovat’ a vysvetlit' didaktické
zasady uplatiiované vo vzdeldvacom procese, najpouzivanejSie metddy, formy a prostriedky
uplatiiované vo vyucovani literatury.

2. Zruénosti: Student bude po absolvovani predmetu poznat’ zakladné pojmy z oblasti odborovej
didaktiky a teoretické poznatky z jednotlivych literarnovednych disciplin a bude schopny aplikovat’
ich do metodickych postupov pri vlastnom vyucovani literatiry v skolskej praxi.

3. Profesijné kompetencie: Student bude po absolvovani predmetu schopny nadobudnuté poznatky
a praktické zru¢nosti vyuzit’ pri projektovani, vedeni a zhodnoteni vlastnej vyucby Sjal..

4. Prenositel'né kompetencie: Absolvent predmetu si osvoji organizacné kompetencie, schopnost’
pracovat’ s timom a v time, taktieZ si zdokonali komunikaéné schopnosti. Prehibi si schopnost’
uvazovania v suvislostiach, kritického myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam
a schopnost’ cielavedomého osobného zdokonal'ovania.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky

1. Zakladné pedagogické dokumenty pre slovensk literataru (Statny vzdelavaci program, kolsky
vzdelavaci program,

obsahovy Standard, vykonovy Standard, tematicky plan) a ich vyuzitie na vytvorenie vlastnych
tematickych planov
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a priprav na konkrétnu vyucovaciu hodinu I.

2. Zakladné pedagogické dokumenty pre slovensk literataru (Statny vzdelavaci program, kolsky
vzdelavaci program,

obsahovy Standard, vykonovy Standard, tematicky plan) a ich vyuzitie na vytvorenie vlastnych
tematickych planov

a priprav na konkrétnu vyucovaciu hodinu II.

3. Principy organizovania a planovania vyucovacej hodiny slovenskej literatiry. Metdody a stratégie
ucenia sa.

4. Metddy vyucovania slovenskej literatary I.

5. Met6dy vyucovania slovenskej literatary II.

6. Zazitkové a kooperativne vyucovanie slovenskej literatiry.

7. Analyza udebnic slovenskej literatiry pre ZS.

8. Analyza udebnic slovenskej literatury a ¢itaniek pre SS 1.

9. Analyza ugebnic slovenskej literattry a Gitaniek pre SS II.

10. Rozvijanie receptivnych a produktivnych zru¢nosti ziakov.

11. Metody, ktorymi sa efektivne rozvija Citatel'ska gramotnost’ Ziakov vo vyucovani.

12. Formy a spdsoby merania vykonu ziakov na hodinach slovenske;j literattry.

Seminare

1. Skolska interpretacia literarneho textu I.

. Skolska interpretacia literarneho textu II.

. Tvorba uloh na ¢itanie s porozumenim I.

. Tvorba tloh na ¢itanie s porozumenim II.

. Analyza udebnic slovenskej literatiry pre ZS I.

. Analyza udebnic slovenskej literatiry pre ZS II.

. Analyza ugebnic slovenskej literattry pre SS 1.

. Analyza uéebnic slovenskej literattry pre SS II.

9. Tvorba priprav na konkrétnu vyucovaciu hodinu I.

10. Tvorba priprav na konkrétnu vyucovaciu hodinu I.

11. Tvorba vlastnych tematickych vychovno-vzdelavacich planov L.

12. Tvorba vlastnych tematickych vychovno-vzdelavacich planov II.

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

DLHOSOVA, I. - KASIAROVA, N. 2008. Zazitkové metody prace s literarnym textom. Banska
Bystrica : Metodicko-pedagogické centrum, 2008. ISBN 978-80-8041-538-9.

HINCOVA, K. 2015. Niekol’ko pohladov na didaktiku slovenského jazyka a literatiry vo svetle
realizovanej kurikularnej prestavby predmetu. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave,
2015, 110 s. ISBN 978-80-8105-662-8.

HINCOVA, K. — HUSKOVA, A. Metodika vjué¢by slovenského jazyka a literatiry v ramci
novych pedagogickych dokumentov. Bratislava: Metodicko-pedagogické centrum, 2011, 60 s.
ISBN 978-80-8052-380-0. Dostupné na internete:
https://mpc-edu.sk/sites/default/files/publikacie/

k hincova_a huskova metodika vyucby sjal v ramci novych pedagogickych dokumentov.pdf
KASIAROVA, N. 2009. Planovanie kritérii a spdsobov hodnotenia v predmete slovensky jazyk a
literattira v Skolskom vzdelavacom programe. In Pedagogické rozhl'ady. ISNN 1335-0404, 2009,
roc. 18, ¢. 5,s.4-9.

LAPITKA, M. 2009. Didaktické zaklady novej koncepcie vyucovania literatury a Struktiry
ucebnic na strednej Skole. Bratislava: MPC, 2009. ISBN 978-80-8052-340-4.

OBERT, V. — JURCO, J. 1984. Didaktika literattry. Bratislava: SPN 1984.

POPOVIC, A. ai. 1981. Interpretacia umeleckého textu. Bratislava: SPN, 1981.

TUREK, I. 2014. Didaktika. Bratislava : Wolters Kluwer 2014, 620 s. ISBN 978-80-8168-004-5.
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Jazyk a literatra, Slovencinar — odborné Casopisy
Platné ucebnice pre zakladné a stredné skoly
Statny vzdelavaci program — literatira ISCED2 a ISCED3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 114

A B C D E FX abs neabs
35.09 33.33 16.67 6.14 5.26 3.51 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: predmetova didaktika slovenského jazyka a literatary I11
KSJAL/mdPdisj3 -
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 13 /26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 40 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat’ aspont 28 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristupit ku sktske. Za skuSku méze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov
z celkového hodnotenia za predmet, pricom minimalna akceptovana tspesnost’ Studenta v tejto
Casti hodnotenia je 42 % bodov z celkového hodnotenia predmetu. Celkové hodnotenie vysledkov
Studenta: 100 % bodov — 95 % bodov A, 94 % bodov — 89 % bodov B, 88 % bodov — 83 % bodov
C, 82 % bodov — 78 % bodov D, 77 % bodov — 70 % bodov E, 69 % bodov — 0 % bodov FX.

Vysledky vzdelavania:

1. Student ziska zakladné teoretické poznatky v oblasti odborovej didaktiky slovenského jazyka
a slohu a z jednotlivych jazykovednych disciplin. Student bude vediet vymenovat’ a vysvetlit
didaktické zasady uplatnované vo vzdeldvacom procese, najpouzivanejSie metddy, formy a
prostriedky uplatinované vo vyucovani slovenského jazyka a slohu.

2. Zruénosti: Student bude po absolvovani predmetu poznat’ zakladné pojmy z oblasti odborovej
didaktiky a teoretické poznatky z jednotlivych jazykovednych disciplin a slohu a bude schopny
aplikovat’ ich do metodickych postupov pri vlastnom vyucovani slovenského jazyka a slohu v
Skolskej praxi.

3. Profesijné kompetencie: Student bude po absolvovani predmetu schopny nadobudnuté poznatky
a praktické zru¢nosti vyuzit’ pri projektovani, vedeni a zhodnoteni vlastnej vyucby Sjal..

4. Prenositel'né kompetencie: Absolvent predmetu si osvoji organizacné kompetencie, schopnost’
pracovat’ s timom a v time, taktieZ si zdokonali komunika¢né schopnosti. Prehibi si schopnost’
uvazovania v suvislostiach, kritického myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam
a schopnost’ cielavedomého osobného zdokonal'ovania.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky

1. Komunika¢no-slohova vychova, jej ciele a obsah. Integracia jazykovej a slohovej zlozky v
predmete slovensky jazyk a literatira na ZS a SS.

2. Problematika reprodukéného a produkéného slohu.
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3. Rozvijanie receptivnych a produktivnych zruénosti ziakov.

4. Postup tvorenia jazykového prejavu. Textotvorny algoritmus. Slohova hodnota vyrazovych
prostriedkov.

5. Didaktické vyuzitie slohovych postupov a utvarov. Nacvik ustnych a pisomnych komunikatov.
6. Hodnotenie a klasifikacia hovorenych komunikatov.

7. Hodnotenie a klasifikacia pisanych komunikatov.

8. Analyza ziackych slohovych prac a aplikécia kritérii hodnotenia slohovych prac I.

9. Analyza Ziackych slohovych prac a aplikécia kritérii hodnotenia slohovych prac II.

10. Analyza ziackych slohovych préac a aplikacia kritérii hodnotenia slohovych prac II1.

11. Analyza ziackych slohovych prac a aplikacia kritérii hodnotenia slohovych prac IV.

12. Miesto ¢itania s porozumenim na hodinach slovenského jazyka a slohu.

Seminare

1. — 12. Analyza ziackych slohovych prac a aplikécia kritérii hodnotenia slohovych prac.

Odporiacana literatira:

HINCOVA, K. 2015. Niekol’ko pohladov na didaktiku slovenského jazyka a literatiry vo svetle
realizovanej kurikularnej prestavby predmetu. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave,
2015, 110 s. ISBN 978-80-8105-662-8.

HINCOVA, K. — HUSKOVA, A. Metodika vjuéby slovenského jazyka a literatiry v ramci
novych pedagogickych dokumentov. Bratislava: Metodicko-pedagogické centrum, 2011, 60 s.
ISBN 978-80-8052-380-0. Dostupné na internete:
https://mpc-edu.sk/sites/default/files/publikacie/

k hincova_a huskova metodika vyucby sjal v ramci novych pedagogickych dokumentov.pdf
HINCOVA, K. — HUSKOVA, A. 2014. Implementacia novych jazykovednych poznatkov

do vyucovania jazyka na zakladnej a strednej Skole. Bratislava: MPC, 2014, 60 s. ISBN
978-80-8052-592-7. Dostupné na internete:
https://archiv.mpc-edu.sk/sites/default/files/publikacie/

k hincova a huskova implementacia novych jazykovednych poznatkov.pdf
PALENCAROVA, J. - KESSELOVA, J. - KUPCOVA, J. 2003. U¢ime sloven¢inu komunikaéne
a zazitkovo. Bratislava: SPN 2003. ISBN 80-10-00328-X.

ZELINKOVA, K. - BETAKOVA, V. — JACKO, J. 1984. Teéria vyudovania slovenského jazyka.
Bratislava: SPN, 1984.

PORUBCOVA, J. 2002. Slohova vychova v zakladnej $kole. Bratislava: Metodické centrum,
2002.

TUREK, I. 2014. Didaktika. Bratislava : Wolters Kluwer 2014, 620 s. ISBN 978-80-8168-004-5.
Jazyk a literatra, Slovencinar — odborné Casopisy

Platné ucebnice pre zakladné a stredné skoly

Statny vzdelavaci program — slovensky jazyk, ISCED2 a ISCED3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D E FX abs neabs
46.3 46.3 5.56 0.0 1.85 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024
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Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: problémy postmoderny
KSJAL/mdPpostm-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student bude priebezne pocas semestra prezentovat’ vysledky individualneho §tidia — na zaklade
tejto aktivity bude v zavere semestra ohodnoteny. Priebezné hodnotenie predstavuje 100 % bodov z
celkového hodnotenia predmetu. Kredity sa neudelia studentovi, ktory ziska menej ako 70 % bodov
z celkového hodnotenia predmetu.

Celkové hodnotenie vysledkov studenta v %: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 —74), D (73 — 65),
E (64 —56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti po absolvovani predmetu ziskaji zakladnu orientaciu v problematike
postmodernizmu. Naucia sa objasnit’ genealdgiu postmoderného myslenia a umenia, vysvetlit’
zakladné pojmy a koncepcie poststrukturalizmu, dekonstrukcie a r6znych koncepcii postmoderny,
ktoré vypracovali Barthes, Derrida, Deleuze, Lyotard, Foucault, Lacan, Kristeva, Welsch, Eco a i.;
2. zruénosti: na konkrétnych prikladoch dokézu Studenti identifikovat’ vplyv postmoderného
myslenia na literarnu tvorbu a umenie. Dalej dokaZu rozpoznat’ a interpretaéne zadefinovat’ rozne
tvorivé postupy postmoderny, ktoré sa uplatiuju v réznych druhoch umenia i v rozmanitych
podobach spolocenského zivota, ¢im zvladnu primerane posudit’ jej vplyv na aktualne prejavy
I'udskej tvorivosti.;

3. profesijné kompetencie: odborna spdsobilost’ vykondvat’ ¢innosti budicej profesie, napriklad
prax ucitel'a slovenského jazyka a literatary, redaktora, vedeckého pracovnika;

4. prenositelné kompetencie: vSeobecné znalosti a rozhl'ad, schopnost’ vyuzivat’ odborné znalosti
v praxi, znalost’ podmienok, kedy je mozné vyuzit' odborné metddy a teoérie v praxi, schopnost’
tvorivého a pruzného myslenia a konania, vyuzivat’ literarne zru¢nosti v intenciach materinského
jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Vyvin a zékladné pojmy postmoderny.
2. Nulovy stupeii pisania a smrt’ autora podl'a R. Barthesa.
3. Dekonstrukcia J. Derridu.
4. ]. F. Lyotard a jeho postmoderna vysvetl'ovana detom.
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5. Predstavitelia francuzskej postmoderny (G. Deleuze, M. Foucault, J. Lacan, J. Kristeva, G.
Lipovetsky). W. Welsch a jeho estetické myslenie. Koncepcia otvoreného diela U. Eca.

6. Postmoderna vo vytvarnom umeni, architektare, hudbe a vo filme.

7. Postmoderna vo svetovej literatire — interpretacia diel: U. Eco. Meno ruze, M. Pavi¢: Chazarsky
slovnik a R. M. Pirsig: Zen a uméni udrzby motocyklu.

8. Ohlasy postmoderného myslenia na Slovensku: v literarnej vede (T. Zilka, V. Mar¢ok, M.
Kasarda...)

9. Ohlasy postmodernizmu v povodnej tvorbe (P. Vilikovsky, D. Mitana, M. Vadas...).

10. Postmoderna vo filme.

11. Postmoderna v architekture.

12. Postmoderna vo vytvarnom umeni.

Odporiacana literatira:

BARTHES, R. 1994. Rozkos z textu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 185 s. ISBN
80-220-5567-3.

DERRIDA, J. 1993. Texty k dekonstrukci. Bratislava: Archa, 336 s. ISBN 80-7115-046-0.
ECO, Umberto a kol. 1994. Interpretacia a nadinterpretacia. Bratislava: Archa, 146 s. ISBN
80-7115-080-0.

ZILKA, T. 1997. Od moderny k postmoderne. Nitra: UKF, 44 s. ISBN 80-8050-122-X.
WELSCH, W. 1999. Estetické myslenie. Bratislava: Archa, 168 s. ISBN 80-7115-063-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: praca so zakladnymi pedagogickymi dokumentmi pre
KSJAL/mdPzaped- |SJaL
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 80 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat aspoit 56 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristipit’ ku skuske.

Za skasku moze Student ziskat’ maximalne 20 % bodov z celkového hodnotenia za predmet, pricom
minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti hodnotenia je 14 % bodov z celkového
hodnotenia predmetu.

Celkové hodnotenie vysledkov studenta v %: A (100 —92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65),
E (64 —56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ziska zdkladné teoretické poznatky o obsahu zdkladnych pedagogickych
dokumentov (Statny vzdelavaci program; $kolsky vzdelavaci program; obsahovy Standard;
vykonovy standard; Skolské u¢ebné osnovy; tematicky plan);

2. zrucnosti: Student bude po absolvovani predmetu poznat' zakladné pojmy z oblasti platnej
pedagogickej dokumentécie a ziska zruénost’ aktivne ich vyuzivat’ pri projektovani a realizovani
vlastnych vyucovacich jednotiek v Skolskej praxi;

3. profesijné kompetencie: Student bude po absolvovani predmetu schopny nadobudnuté poznatky
a praktické zru¢nosti vyuzit’ pri projektovani, vedeni a zhodnoteni vlastnej vyucby SjaL;

4. prenositel'né kompetencie: absolvent predmetu si osvoji organizacné kompetencie, schopnost’
pracovat’ s timom a v time, taktieZ si zdokonali komunikaéné schopnosti; prehibi si schopnost’
uvazovania v suvislostiach, kritického myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam
a schopnost’ cielavedomého osobného zdokonal'ovania.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Dvojstupiiova pedagogickd dokumentécia.

2. Statny vzdelavaci program — ramcovy uéebny plan.

3. Statny vzdelavaci program — obsahovy §tandard.

4. Statny vzdelavaci program — vykonovy $tandard.

5. Skolsky vzdelavaci program — kolsky uéebny plan, skolské uéebné osnovy.
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6. Skolsky vzdelavaci program — tematicky vychovno-vzdelavaci plan.

7. Tvorba tematického vychovno-vzdelavacieho planu s vyuzitim pedagogickej dokumentécie a
uéebnic pre ZS L.

8. Tvorba tematického vychovno-vzdelavacieho planu s vyuzitim pedagogickej dokumentécie a
udebnic pre ZS II.

9. Tvorba tematického vychovno-vzdelavacieho planu s vyuzitim pedagogickej dokumentécie a
udebnic pre ZS III.

10. Tvorba tematického vychovno-vzdelavacieho planu s vyuzitim pedagogickej dokumentécie a
udebnic pre SS 1.

11. Tvorba tematického vychovno-vzdelavacieho planu s vyuzitim pedagogickej dokumentécie a
udebnic pre SS 11

12. Tvorba tematického vychovno-vzdelavacieho planu s vyuzitim pedagogickej dokumentécie a
udebnic pre SS 111

Odporiacana literatira:

HINCOVA, K. 2015. Niekol’ko pohladov na didaktiku slovenského jazyka a literatiry vo svetle
realizovanej kurikularnej prestavby predmetu. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave,
110 s. ISBN 978-80-8105-662-8.

HINCOVA, K. — HUSKOVA, A. 2011. Metodika vyucby slovenského jazyka a literatary v ramci
novych pedagogickych dokumentov. Bratislava: Metodicko-pedagogické centrum, 60 s. ISBN
978-80-8052-380-0. Dostupné na internete: https://mpc-edu.sk/sites/default/files/publikacie/

k hincova_a huskova metodika vyucby sjal v ramci novych pedagogickych dokumentov.pdf
Statny vzdelavaci program — ISCED 2, ISCED 3 pre slovensky jazyk a literataru s prilohami.
Zakon o vychove a vzdelavani (Skolsky zakon).

platné u¢ebnice slovenského jazyka a literatry pre ZS a SS, ¢itanky pre SS

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: praca triedneho ucitel’a
KPED/mdPrTrUc-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti budu priebezne kazdy tyzden prezentovat vysledky individualneho $tadia, za ¢o im
budu pridelené body, maximalne 24 bodov. Poc¢as semestra budu Studenti pisat’ test zamerany na
zistenie nadobudnutych poznatkov o praci triedneho ucitel'a (30 bodov). Do konca semestra Studenti
vypracuju plan triedneho ucitel'a (25 bodov), ktory odprezentuji (21 bodov).

Klasifika¢ny stupen bude urceny za zéklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: Studenti nadobudnu vedomosti tykajice sa vykonavania prace triedneho ucitel’a v
edukacnom procese v Skolskom prostredi.

2. ZruCnosti: na zéklade nadobudnutych poznatkov absolvent rozumie, poznd a ovlada
problematiku realizicie prace triedneho uéitela. Student bude vediet' planovat a aplikovat
optimalne metddy prace so ziakmi v triede, s rodi¢mi ziakov a odbornou a laickou verejnostou v
kontexte k triednickych tuloh.

3. Profesijné kompetencie: absolvovanim predmetu je Student pripraveny na realizciu prace
triedneho ucitela v edukacnom procese v prostredi Skoly na zéklade praktického aplikovania
poznatkov do kazdodennych interakcii prebiehajucich vo vychovno-vzdeldvacom procese.
Kompetencie vo vykonavanej profesii sa dotykaju najmi administrativnej, vychovnej a animacnej
préce triedneho ucitela.

4. Prenositelné kompetencie: absolventi predmetu si zdokonalia komunika¢né schopnosti,
schopnost’ pracovat’ v time a s timom, kreativitu a organizacné kompetencie.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Status ucitel'a v spolo¢nosti.

2. Ucitel a triedny ucitel’.

3. Charakteristika triedneho ucitel’a.
4. Funkcie triedneho ucitel’a.

5. Ulohy triedneho ugitela.

6. Role triedneho ucitel’a.
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7. Kariérny rast ucitela.

8. Skolské dokumenty v préci triedneho uéitela.

9. Triednické hodiny a plan triedneho ucitel’a.

10. RieSenie problémov v Skole z pohl'adu triedneho ucitel’a.
11. Komunikacia v triede.

12. Rodi¢ovské zdruZenia.

Odporiacana literatira:

AUGER, M. T. - BOUCHARLAT, Ch. 2005. Uc¢itel a problémovy zak. Praha: Portal. ISBN
80-7178-907-0.

DUTKOVA, K. - MEDLENOVA, J. 2007. Sprievodca triedneho ugitel'a. Bratislava: Raabe,
2007. 1800 s. ISBN 80-89182-03-0-8.

GAVORA, P. 2010. Aki st moji ziaci. Bratislava : Enigma, ISBN 978-80-89132-91-1

Kol. autorov. 2004. Klicové dovednosti ucitele. Praha: Portal ISBN 978-80-7367-434-2.
KROCKOVA, S. - GOGOVA, A. - PINTES, G. 2004. Ziak sloboda vychova. Nitra : Univerzita
Konstantina Filozofa, ISBN 80 -8050- 675-2.

HAJICKOVA, I. 2013. Uloha triedneho uéitela v podmienkach strednej odbornej §koly. Banska
Bystrica: MPC.

PETLAK, E. 2006. Klima $koly a klima triedy. Bratislava: Iris. ISBN 80-8901-897-1.
PRUCHA, J. 2002. U¢itel. Praha: Portal ISBN 80-7178-621-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 26 hodin
samostudium: 22 hodin

iné: vypracovanie planu triedneho ucitel'a: 12 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 190

A B C D E FX abs neabs
85.79 8.42 2.63 1.58 0.53 1.05 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: rieSenie a zvladanie konfliktov v Skolskom prostredi
KPED/mdRieKo-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti budii na seminaroch prostrednictvom inscenaénych metdd, brainstormingu i
konstruktivnej hadky a d’alSich metdd riesit’ konflikty, ktoré sa najcastejSie vyskytuju v Skolach. Za
aktivnu ucast’ na seminaroch maju moznost’ ziskat’ 40 bodov, v zavere semestra absolvuje Student
test, za ktory mozno ziskat’ 60 bodov.

Stupnica hodnotenia (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: Student ziska vedomosti z tedrie konfliktov, dokaze vysvetlit’ druhy a zasady riesenia,
dokaze vymedzit’ podstatu konfliktu a moznosti jeho rieSenia v Skolskom prostredi.

2. Zrucnosti: Student bude po absolvovani predmetu vediet' identifikovat druhy konfliktov a
navrhnut’ ich spdsob autoritativneho a alternativneho rieSenia. Taktiez si vytvori praktické zru¢nosti
rieSenia konfliktu prostrednictvom réznych simulacnych pedagogickych situdcii.

3. Profesijné kompetencie: Student ziska predpoklady pre samostatné rieSenie konfliktov, ktoré sa
vyskytuju v pedagogickej praxi.

4. Prenositelné kompetencie: absolventi predmetu budu mat rozvinuté psycho-socidlne,
komunikativne a organizacno-riadiace schopnosti, rozvinuté zrucnosti tvorivého rieSenia
interpersonalnych problémov.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zakladna terminolégia.

. Vychovné situacie — pedagogické, interpersonalne naro¢né, nestandardné.
. Interakéné vztahy — typologia.

. Typy osobnosti a konflikty.

. Protichodné¢ strany a ich motivacia.

. Typologia konfliktov.

. Pri¢iny vzniku konfliktov.

. Proces riesenia konfliktov.

. Skolska mediécia.

O 00 1 O U B W —
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10. Praktické ukazky konfliktnych situécii.
11. Hranie roli a utvaranie navykov ziaduceho rieSenia konfliktov.
12. Hranie roli a utvaranie navykov Ziaduceho riesenia konfliktov.

Odporiacana literatira:

ALBERTY, L. 2008. Program riesenia konfliktov. In: Svetlikova, J. a kol. Psychoedukacia.
Bratislava: Univerzita Komenského. 259 — 268 s. ISBN ISBN 978-80-223-2556-1.
BEDNARIK, A. 2000. Rieenie konfliktov. Bratislava: Vydalo Centrum prevencie a riesenia
konfliktov. ISBN 80-968095-4-7.

BIELESZOVA, D. 2017. Skolské a rovesnicka mediacia. Bratislava: Wolters Kluwer, 2017.
ISBN 978-80-8168-7335-8.

EGGERT, M. A. 2005. Reseni konflikt. Praha: Portal, 112 s. ISBN 80-7367-011-9.

HOLA, L. a kol. 2013. Mediace a moZnosti vyuziti. Praha: Grada. ISBN 978-80-2474-109-3.
MCCONNON, S. A M. 20009. Jak tesit konflikty na pracovisti. Praha: Grada, 139 s. ISBN
978-80-247-3003-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 26 hodin
samoS$tidium: 22 hodin

iné: priprava na rieSenie modelovych konfliktnych situacii: 12 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 147

A B C D E FX abs neabs
85.71 4.76 4.08 2.04 2.72 0.68 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: rétorika, jazykova komunikacia a jazykova kultira
KSJAL/mdRetori-
U/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklad4d z priebezného ustneho hodnotenia Studenta pocas semestra (z
prezentacie verbalneho prejavu ako re¢nickeho vystupu) a z ustnej skusky, ktord sa realizuje
v sktiskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 40 % bodov z
celkového hodnotenia za predmet, pricom musi ziskat’ asponl 28 % bodov z celkového hodnotenia,
aby mohol pristapit’ ku sktiske. Za skusku moze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov z celkového
hodnotenia za predmet, pricom minimélna akceptovana tispesnost’ Studenta v tejto ¢asti hodnotenia
je 42 % bodov z celkového hodnotenia predmetu. Klasifika¢ny stupeni bude uréeny na zaklade
stupnice (v %): A (100 —92), B (91 — 83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti si osvoja teoretické zaklady recnickeho Stylu, jeho Zanrov a utvarov; 2.
zrucnosti: Studenti budl schopni v texte identifikovat’ a vhodne pouzivat’ rézne typy recnickych
figur a d’al§ich prostriedkov textovej figurativnosti. Studenti budu schopni zlepsit' celkovi troven
svojho ustneho jazykového prejavu a vystupovania; 3. profesijné kompetencie: Studenti skvalitnia
svoju verbalnu i neverbalnu komunikaciu a uroven vystupovania pred auditériom, buda schopni
pozitivne posobit’ na ziakov ¢i posluchaCov a viest’ ich ku kultivovanému prejavu; 4. prenositel'né
kompetencie: v§eobecné znalosti a rozhl'ad, schopnost’ vyuzivat’ odborné znalosti v praxi, znalost’
podmienok, kedy je mozné vyuzit odborné metddy a tedrie v praxi, schopnost’ tvorivého a
pruzného myslenia a konania, jazykové zrucnosti v materinskom jazyku, komunika¢né schopnosti,
uvazovanie v suvislostiach, zru¢nost’ pracovat’ s informaciami, prezentacné zrucnosti, schopnost’
identifikovat’ a riesit’ problémy.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednésky: 1. Pojem rétorika, predmet rétoriky a metédy vyskumu. 2. Dejiny rétoriky od antiky
po 20. storoc¢ie. 3. Recnicky S$tyl a jeho vlastnosti. 4. Kultura ustneho prejavu. 5. Funkéné
vyuzitie suprasegmentalnych javov. 6. Rétorika a technika rec¢i. Konverza¢né maxima. 7. Rétorické
cviCenia. 8. Rétorika a prezentacia. Osobnost’ recnika. 9. Re¢nicke tropy a figlry. 10. Neverbdlna
komunikacia. 11. Re¢nicky takt a prekondvanie trémy. 12. Rétorika v kontexte rieSenia konfliktov.
Seminare: 1. KIi¢ové pojmy rétoriky, vyznamné osobnosti v dejinach vyvinu rétorického umenia.
2. KIacové diela slovenskej a svetovej rétoriky. 3. Praca s ukazkami re¢nickych diel z obdobia
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antiky. 4. Vys$i, stredny a nizsi §tyl vyslovnosti. 5. Neutralizacie a ich spravne uplatnenie v reci.
6. Prozodické vlastnosti reci a ich spravna realizacia. 7. Dychové cvicenia a cvicenia tvorby reci.
8. Struktura prezentacie. 9. Funk&né vyuzitie Stylistickych prostriedkov v re¢nickom prejave. 10.
Funk¢éné vyuzitie neverbalnych prostriedkov v recnickom prejave. 11. Ukazky z vyznamnych
zahrani¢nych (cudzojazyCnych) recnickych prejavov. 12. Ukazky z vyznamnych slovenskych
recnickych prejavov.

Odporiacana literatira:

BUCHTOVA, B. 2006. Rétorika. Praha: Grada Publishing, 212 s. ISBN 80-247-0868-X. HOLIC,
S. 2002. Rétorika. Nitra: Enigma, 86 s. ISBN 80-85471-99-X KOHOUT, J. 2002. Rétorika:
uméni mluvit a jednat s lidmi. Praha: Management Press, 172 s. ISBN 80-7261-072-4 KRAL, A.
1988. Pravidla slovenskej vyslovnosti. 2. vyd. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’'stvo
1988. 626 s. MISTRIK, J. 1987. Rétorika. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo,
207 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 99

A B C D E FX abs neabs
66.67 18.18 7.07 6.06 1.01 1.01 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.06.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: seminar k diplomovej praci I
KAA/mdSemZP2-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz logicky nadvizuje na semindr k diplomovej praci 1. Priebezné hodnotenie je za aktivnu
Giast’ $tudenta na semindroch. Student moze mat’ absenciu maximélne dvakrat podas semestra,
v opac¢nom pripade sa nemdze zlcastnit’ zdverecného hodnotenia. Zaverecné hodnotenie 100%
ziska Student za detailne odovzdané zadanie s uplatnenim nélezitosti pri pisani zdvere¢nych prac
podl'a vlastnej témy zaverecnej prace (predmet vyskumu, osnovu, ciele, abstrakt, formulovanie
otazok a hypotéz, komentovany teoreticky informacny prieskum, metodologiu vyskumu, prezentuje
teoreticktl a empiricku cast’ ZP s vysledkami vyskumu) a za diskusiu o vlastnej diplomovej praci
podl'a nasledujtcej stupnice: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56),
Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Po absolvovani predmetu Student ziska hlbSie, detailnejSie a konkrétnejSie
poznatky o formalnych a obsahovych nalezitostiach pri pisani diplomovych prac v anglictine, pri
spracovani, organizacii pripravy a naslednej findlnej uprave zdverecnej prace zvolenej problematiky
(formulacia vyskumnych otazok a vlastnych hypotéz, zbieranie excerpéného a iného podkladového
materidlu, lingvistickych nastrojov, vlastné zistenia a diskusiu, vyhodnocovanie zisteni, zavery,
vlastné grafické vyhodnotenie, kohéziu a koherenciu anglického textu, odkazy a citacie, prezentacie
vysledkov, spdsobe obhajoby a pod.) a bude schopny ich aplikovat’ pri pisani zdverecnej prace, ale
i vedeckych a odbornych ¢lankov.

2. zrucnosti: Absolvent kurzu si zdokonali schopnost’ syntetizovat’ poznatky, formulovat’ vlastné
nazory, pracovat’ s relevantnou literatirou, dokumentovat’ a prezentovat vysledky vyskumu.
Student je pripraveny na lingvisticku, literarnu alebo metodologick analyzu a syntézu vedeckej
prace.

3. profesijné kompetencie: Student ziska tvorivé, dokumentaéné a prezentaéné zruénosti, navrhuje
vlastné rieSenia, pricom ziska schopnost’ vyuzivat’ odborné vedomosti v praxi

4. prenosite'né kompetencie: a bilingvalnu jazykova schopnost’ pracovat v interkultirnom /
medzinarodnom prostredi, digitdlnu zru¢nost’ a schopnost’ timovej prace.

Vyslednym produktom je spracovana zaverec¢na praca.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Odporucané akademické prirucky, normy a manudly, vlastny postup, sklisenosti, etika pisania
diplomovej prace.

2. Relevantnd metodologia vyskumnej prace, Staidium metodologie.

3. Stanovenie a kontrola v zmysle zadania prace vlastného predmetu vyskumu a ciel'ov.

4. Motivacia rieSenia problému, skusenosti, prieskum.

5. Formulacia vyskumnych uloh, otazok a hypotéz

6. Analyza, syntéza, komparacia a posudenie najnovsich poznatkov teoretického informac¢ného
prieskumu doma a v zahranici.

7. Pisanie vlastného abstraktu, porovnanie s poprednymi vedcami.

8. Préca s literatirou, praca s odbornym a lingvistickym textom.

9. Terminologicka praca, kontrola vymedzenia pojmov, glosare a slovniky, lingvistické nastroje.
10. Vlastny vyskum, argumentécia, zavery a odporacania

11. Jazykova, gramaticka a Stylisticka stranka ZP v anglictine, kohézia a koherencia textu, spajanie.
12. Obhajoba diplomovej prace v angliCtine, prezentacia, ¢asovy plan, otazky, prinos prace.

Odporiacana literatira:

CIBIKOVA, 1. 2021. Ako pisat’ zavere¢né prace v angliGtine. Akademicky manual.

ROBERT J. PODESVA, DEVYANI SHARMA (eds.), 2014. Research Methods in Linguistics.
Cambridge: CUP.

GAVORA, P.1996. Vyskumné metddy v pedagogike. Bratislava, UK, 1996, ISBN 8022310050.
CERMAK, F. Zaklady lingvistické metodologie. Praha. Karolinum 1997

MESKO, D., KATUSCAK, D., FINDRA, J. 2005. Akademicka prirucka. 2. upravené a
doplnené¢ vydanie, Bratislava: Osveta, 2005. 496 s. ISBN 80-80632-006 Elektronicka ucebnica
pedagogického vyskumu Dostupné na: #http://www.e-metodologia.fedu.uniba.sk# Metodologia
socialnopsychologického vyskumu Dostupné na: #http://www.kpsp.pf.ukf.sk/prilohy/imrad.pdf#
Metodické usmernenie MS SR ¢. 56/2011 o naleZitostiach ZP, ich bibliografickej registracii,
uchovavani a spristupfiovani

ISO 690: Bibliographic references — Content, form and structure [online].Ottawa: National
Library of Canada, 17th August 2000. Available from: < http://www.nlc-bnc.ca/iso/tc46sc9/
standard/690-1e.htm>

ISO 690-2, Bibliographic references to electronic documents [online]. Ottawa:

National Library of Canada, 6th October 2000. Available from World Wide Web:
<http://www.nlc-bnc.ca/iso/tc46sc9/standard/690-2e.htm>

Norma STN ISO 690

Smernica rektora o zakladnych nalezitostiach zaverecnych prac, kvalifikaénych prac, kontrole ich
originality, uchovavani a spristupiiovani na UCM v Trnave

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX abs neabs
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: seminar k zaverecnej praci |
KSJAL/mdSdipl1-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie Studenta sa skladd z vypracovania seminarnej prace, ktora sa realizuje pocas
prednaskového obdobia a zavereénej skusky, ktora sa realizuje v skiskovom obdobi. Za seminarnu
pracu moze Student ziskat’ maximalne 40 bodov celkového hodnotenia za predmet. Za skusku moze
ziskat’ maximalne 60 bodov celkového hodnotenia.

Celkové hodnotenie vysledkov studenta v %: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 —74), D (73 — 65),
E (64 —56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti sa oboznamia s metodickym postupmi pisania zavereCnych prac a po
absolvovani predmetu budu schopni uplatnit’ zasady pisania kvalifikacnej prace v praxi na réznom
kvalifikacnom stupni — semindrne prace, ro¢nikové prace, bakalarska praca, no najmi diplomové
prace. Predmet smeruje k uspesnému materidlovému, metodickému, obsahovému, formalnemu,
textovému i interpreta¢no-vykladovému zvladnutiu diplomovej prace.;

2. zrucnosti: na hodinach ziskaji Studenti schopnost’ orientacie v problematike tvorby zaverecnej
prace, zlep$ia si komunika¢né a prezentacné schopnosti, utvrdia sa v postupoch metodickej a
vedeckej prace s ohl'adom na pedagogicky prenos ziskanych informacii v podmienkach skolske;j
praxe;

3. profesijné kompetencie: odborna spdsobilost’ vykondvat’ ¢innosti budicej profesie, napriklad
prax ucitel'a slovenského jazyka a literatary, redaktora, vedeckého pracovnika;

4. prenositelné kompetencie: vSeobecné znalosti a rozhl'ad, schopnost’ vyuzivat’ odborné znalosti
v praxi, znalost’ podmienok, kedy je mozné vyuzit' odborné metddy a teoérie v praxi, schopnost’
tvorivého a pruzného myslenia a konania, vyuzivat’ literarne zru¢nosti v intenciach materinského
jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Charakter pisomnych préac z hl'adiska povodnosti a zacielenia.

2. Informacné zdroje pri pisani diplomovej prace.

3. Zasady pisania diplomovej prace a postup spracovavania vybranej témy diplomovej prace.
4. Typy a vypracovanie abstraktov.

5. Obsahovo-forméalna stranka a Struktura diplomovej prace.
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6. Obsah a tvorba ivodnej a zdvere¢nej Casti diplomovej prace.

7. Citovanie v diplomovej praci.

8. Zoznam bibliografickych odkazov.

9. Jazykova stranka diplomovej prace.

10. Formalna stranka upravy diplomovej prace, formatovanie textu diplomovej prace.
11. Eticka stranka suvisiaca s tvorbou a prezentaciou diplomovej prace.

12. Obhajoba diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

MESKO, D. KATUSCAK, D. A KOL. 2004. Akademicka priru¢ka. 1. slovenské vydanie.
Martin: Osveta, 316 s. ISBN 80-8063-150-6.

KATUSCAK, D. 1998. Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace. Bratislava: Stimul, 117 s.
ISBN 80-85697-69-6.

KATUSCAK, D. 2007. Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace: ako pisat’ bakalarske,
diplomové, dizertacné, Specializacné, habilitatné prace, seminarne a ro¢nikové prace, prace
Studentskej vedeckej a odbornej ¢innosti; ako urobit’ bibliografické odkazy a citovat’ tradi¢né a
elektronické dokumenty. 4. vyd. Nitra: Enigma, 162 s. ISBN 978-80-89132-45-4.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. — FINDRA, J. 2005. Akademicka prirucka. 2. upravené a
doplnené vydanie. Martin: Osveta, 496 s. ISBN 80-8063-200-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX abs neabs
76.47 13.73 3.92 1.96 0.0 3.92 0.0 0.0
Vyuécujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: seminar k zavereénej praci I.
KPED/mdSeDi-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: vypracovanie a prednesenie referatu (80 bodov z hodnotenia), zaverecné
hodnotenie: seminarna praca, Student v zavere semindra predlozi zoznam min. 10 zdrojov (podl'a
normy), a min. 5 stran suvislého textu, napr. teoreticka kapitola s citdciami (20 bodov z hodnotenia),
Klasifika¢ny stupen bude urceny za zaklade nizsie uvedenej stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: Student bude poznat’ a bude vediet vymenovat’ a vysvetlit' zdsady akademického
pisania, koncipovania textu a vedeckych metdd pisania diplomovej prace.

2. Zrucnosti: Student bude po absolvovani predmetu schopny samostatne vytvorit' projekt
diplomovej prace orientovanej na stanovenu problematiku, s vyuzitim skusenosti zo spracovavania
seminarnych prac. Bude tiez vediet’ analyzovat jednotlivé metodologické postupy pri spracovani
zaverecnej prace, dotykajiice sa vyberu témy spracovania osnovy, zhrnutia potrebnej literatury,
spracovania teoretickej Casti alebo pripadného realizovania praktickej vyskumnej ¢innosti.

3. Profesijné kompetencie: Student ziska predpoklady pre realizaciu praktickej vyskumnej ¢innosti.
Bude ovladat’ zasady vedeckej ¢innosti, ktoré vie aplikovat’ aj do realizacie edukacnej ¢innosti.

4. Prenositelné kompetencie: absolventi predmetu budi mat rozvinuté organizacné a
interpersonalne schopnosti, dokdzu uvazovat’ v suvislostiach a pracovat’ samostatne, budi mat’
rozvinuté kritické myslenie a zru¢nosti pre pracu s textom a ¢itateI'skii gramotnost’.

Struc¢na osnova predmetu:

. Charakteristika diplomovej prace

. Vyber témy diplomovej prace a spracovavanie obsahovych suvislosti

. Poznavanie a rozvijanie teoretickych vedomosti o zvolenej problematike
. Priprava pedagogického vyskumu

. Podmienky, realizécia a vysledky vyskumu

. Interpretécia a suvislosti teoretickych vychodisk a empirického vyskumu
. Praca s odbornym textom

. Zasady spracovavania odborného textu
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9. Citacie a uvadzanie zdrojov poznatkov

10. Vyznam a prinos konzultacii pri spracovavani diplomovej prace
11. Priprava diplomanta pre obhajobu Diplomovej prace

12. Priprava diplomanta pre obhajobu diplomovej prace

Odporiacana literatira:

GAVORA, P. 2000. Uvod do pedagogického vyskumu. Brno: Paido 2000. ISBN
978-80-859-3179-2.

GAVORA, P. a kol. 2010. Elektronicka ucebnica pedagogického vyskumu. [online]. Bratislava :
Univerzita Komenského. Dostupné na: http://www.e-metodologia.fedu.uniba.sk/ ISBN 978-80—
223-2951-4.

KALAS a kol. 2011. Zaklady pedagogického vyskumu. Zvolen: Bratia Sabovci, 2011. ISBN
978-80-8118-082-8.

KATUSCAK, D. 2005. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma. ISBN
978-80-891-3210-2.

OBERUC, J. — USIAK, G. — SLAVIKOVA, G. 2012: Metodologia pedagogického vyskumu.
Dubnica nad Vahom: DTI, 2012. ISBN 978-80-89-40-041-6.

RUBACHA, K. 2014. Problematizovanie edukacnej reality. Praktickd metodologia. Trnava :
UCM. ISBN 978-80-8105-622-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

150 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 65 hodin
samoS$tidium: 85 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 77

A B C D E FX abs neabs
75.32 6.49 10.39 1.3 1.3 5.19 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: seminar k zaverecnej praci I1
KSJAL/mdSdipl2-
U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklad4d z priebezného hodnotenia Studenta a zaverecného hodnotenia
pocas skuSkového obdobia. V priebeznom hodnoteni moze Student ziskat maximalne 80 %
bodov z celkového hodnotenia za tvorbu Casti zaverecnej prace spracovanej podla individualnych
metodickych usmerneni $kolitela zavere¢nej prace. Student musi ziskat aspont 56 % bodov z
celkového hodnotenia, aby mohol pristapit’ ku zaverecnému hodnoteniu predmetu v skiskovom
obdobi, kde moze Student ziskat’ maximalne 20 % bodov z celkového hodnotenia za predmet.
Celkové hodnotenie vysledkov studenta v %: A (100 —92), B (91 — 83), C (82 —74), D (73 — 65),
E (64 —56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Student/ka uplatni ziskané vedomosti a metodické usmernenia a zasady pri tvorbe
vlastnej diplomovej prace, ktort bude konfrontovat’ s metodickymi usmerneniami svojho skolitel’'a
vzhl'adom na osobity a individualizovany typ témy vypracovanej zavereCnej prace. Na zaklade
zvolenej témy zaverecnej prace Student vyuziva ziskané vedomosti z lingvistickej, literarnej alebo
didaktickej zlozky odboru.

1. Zrucnosti: Pri koncipovani vlastnej prace je Student/ka sposobily/a aplikovat teoretické
vedomosti a praktické zrucnosti nadobudnuté pocas studia. Je schopny adekvatne vykonavat
kognitivnu ¢innost, samostatne, kriticky a tvorivo mysliet, selektovat’ poznatky z odbornej
literatlry.

2. Profesijné kompetencie: Vedomosti a zrucnosti, ktoré Student/ka ziska v zasade prispievaju k
priprave na vykonavanie buducej profesie. Student/ka sa oboznami so zdsadami autorskej etiky, vie
verifikovat’ a spracuvat’ fakty, dokaze koncipovat’ text vedeckej prace a spravne vyuzivat’ a uvadzat’
informacné zdroje.

3. Prenositel'né kompetencie: vyjadrovacie schopnosti, zdokonalenie pisomného i stneho prejavu,
prezentacné schopnosti, argumentac¢né zru¢nosti, digitalne zrucnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pripravna faza diplomovej prace: projekt, ¢asovy harmonogram.

2. Vlastna praca s informacnymi zdrojmi pri pisani diplomovej prace a tvorba reserSu odbornej
literatlry.
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3. Zasady pisania diplomovej prace uplatnené vo vybranej Casti diplomovej prace.

4. Vypracovanie abstraktov ku konkrétnej téme diplomovej prace.

5. Obsahovo-formalna stranka a Struktira diplomovej prace konfrontovand s vypracovanym
projektom zaverecnej prace podla usmerneni vediceho zaverecnej prace.

6. Obsah a tvorba uvodnej a zaverecnej Casti diplomovej prace: vlastny zamer a ciele prace, zhrnutie.
7. Citovanie v zavere¢nej praci vo vybranej Casti vlastnej diplomovej prace.

8. Vytvorenie zoznamu bibliografickych odkazov pouzitych v diplomovej praci.

9. Jazykova stranka zaverecnej prace: priebeznd apretacia textu.

10. Formalna stranka upravy spracovanej zaverecnej prace, formatovanie textu a graficka podoba
grafov a tabuliek vo vytvorenych Castiach zaverecnej prace.

11. Etické stranka zévereCnej prace: povinnosti autora prace a opatrenia pri poruseni etickych
noriem.

12. Praktické komunikac¢no-prezentac¢né rady pre obhajobu zaverecnej prace.

Odporiacana literatira:

KATUSCAK, D. 1998. Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace. Bratislava: Stimul, 117 s.
ISBN 80-85697-69-6.

KATUSCAK, D. 2007. Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace: ako pisat’ bakalarske,
diplomové, dizertacné, Specializacné, habilitatné prace, seminarne a ro¢nikové prace, prace
Studentskej vedeckej a odbornej ¢innosti; ako urobit’ bibliografické odkazy a citovat’ tradi¢né a
elektronické dokumenty. 4. vyd. Nitra: Enigma, 162 s. ISBN 978-80-89132-45-4.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. — FINDRA, J. 2005. Akademicka priru¢ka. 2. upravené a
doplnené vydanie. Martin: Osveta, 496 s. ISBN 80-8063-200-6.

Smernica rektora o zakladnych nalezitostiach zavere¢nych prac, kvalifikaénych prac, kontrole ich
originality, uchovavani a spristupniovani na Univerzite sv. Cyrila a Metoda

v Trnave, pristupna online: https://ff.ucm.sk/docs/studium/statnice/pokyny/

zakladne nalezitosti_zaverecnych prac 2018.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX abs neabs
62.5 12.5 25.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: seminar k zaverecnej praci I1.
KPED/mdSeDill-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti budu priebezne kazdy tyzdei prezentovat’ vysledky individualneho tadia, za &o im buda
pridelené body, maximalne 38 bodov. V celkovom hodnoteni sa zohl'adiiuje aj ti¢ast’ na vyucovani
(kazda vyucovacia hodina 1 bod- spolu max. 12 bodov).

Klasifika¢ny stupen bude urceny za zaklade nizsie uvedenej stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: Student bude poznat’ a vediet’ vysvetlit zdsady skoncipovania, spracovania a pripravy
obhajoby diplomovej prace.

2. Zrucnosti: Student bude po absolvovani predmetu vediet vyhladat’ vhodny literarny zdroj s
ciel'om $tudia a pisania diplomovej prace. Bude schopny napisat’ tento typ prace vratane spravneho
pouzivania citacnej normy a zrealizovat’ empirickt ¢ast’ diplomovej prace.

3. Profesijné kompetencie: Student ziska predpoklady pre samostatni realizaciu praktickej
vyskumnej ¢innosti stvisiacou s edukacnymi javmi a procesmi.

4. Prenositelné kompetencie: absolventi predmetu budi mat rozvinuté organizacné a
interpersonalne schopnosti, dokdzu uvazovat’ v suvislostiach a pracovat’ samostatne, budi mat’
rozvinuté prezenta¢né zrucnosti a zru¢nosti tvorivej prace s textom.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Charakteristika a obsah diplomovej prace v stlade s jej témou.

2. Vyber literatary a analyza jednotlivych zdrojov v spracovavani témy .

3. Poznavanie a rozvijanie teoretickych vedomosti o zvolenej problematike.
4. Konzultacie k celkovému postupu teoretického spracovavania a pripadného empirického
vyskumu.

5. Suvislosti praktickej pripravy empirického vyskumu v teréne.

6. Interpretacia a suvislosti teoretickych vychodisk a empirického vyskumu.
7. Stylistika a odbornost’ v texte diplomovej préce.

8. Interpretacia znamych poznatkov z literatury bez citécie.

9.Technicky, gramaticky a obsahovy prejav diplomovej prace
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10.Samostatny prinos diplomanta do textu diplomovej prace .
11. Odborné a komunikac¢na priprava k obhajobe diplomovej prace.
12. Priprava diplomanta na podnety a poznamky oponentov diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

GAVORA, P. a kol. 2010. Elektronicka ucebnica pedagogického vyskumu. [online]. Bratislava :
Univerzita Komenského. Dostupné na: http://www.e-metodologia.fedu.uniba.sk/ ISBN 978-80—
223-2951-4.

GAVORA, P. 2000. Uvod do pedagogického vyskumu. Brno: Paido 2000. ISBN
978-80-859-3179-2.

KATUSCAK, D. 2005. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma. ISBN
978-80-891-3210-2.

RUBACHA, K. 2014. Problematizovanie edukacnej reality. Praktickd metodologia. Trnava :
UCM. ISBN 978-80-8105-622-2

Svec, S. a kol. 2014. Slovenska encyklopédia edukoldgie. Bratislava: UK. ISBN
978-80-223-3747-2.

VASUTOVA, J. a kol. 2008. Vzd&lavame budouci ugitele. Praha: Portal. ISBN
978-80-7367-405-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

150 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 26 hodin
iné: spracovanie textu diplomovej prace: 126 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX abs neabs
59.65 28.07 10.53 0.0 0.0 1.75 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: seminar z inkluzivnej a zo Specialnej pedagogiky
KPED/mdSeInSpPe-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student bude hodnoteny za aktivnu pracu na workshopoch a rieSeniach modelovych situdcii a
rieSeni vlastnej prezentovanej pripadovej Studie, z ktorych moze ziskat’ max. 100 bodov. Minimalna
hranica pre ziskanie zavere¢ného hodnotenia za aktivnu pracu je 56 bodov. Klasifikacny stupen
bude urceny za zaklade nizSie uvedenej stupnice (v %): A (100 —92), B (91 — 83), C (82 -74), D
(73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: Student si absolvovanim predmetu prehibi poznatky $pecialnej pedagogiky v oblasti
préace so ziakmi s narusenou komunika¢nou schopnostou, znizenymi rozumovymi schopnostami,
Specifickymi poruchami ucenia a ziakmi s prejavmi disocialneho, asocidlneho a antisocialneho
spravania a bude vediet’ vysvetlit’ zdsady inkluzivneho pristupu k ziakom v skolskej edukécii.

2. Zru¢nosti: aplikacia nadobudnutych vedomosti v realizacii edukacného procesu, Student dokaze
samostatne identifikovat’ v realizacii pedagogickej praxe ziakov so Specifickymi vzdeldvacimi
potrebami.

3. Profesijné kompetencie: na zaklade identifikécie ziakov vo Specifickymi vzdelavacimi potrebami
vie absolvent predmetu prispdsobit’ metody prace individualnym potrebam tohto ziaka. Rovnako
dokaze pracovat’ s pedagogickou dokumentaciou ziaka so Specifickymi vzdelavacimi potrebami a
zaujat’ adekvatne stanovisko pri jej tvorbe.

4. Prenositelné kompetencie: Studenti si v ramci absolvovania predmetu budu rozvijat
metakognitivne a organiza¢né schopnosti a kreativitu a interpersonalne kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Workshop ,,U¢itel’ ako preventivny Cinitel’ socidlno-patologického spravania ziakov*®.
2. Specialno-pedagogické diagnostika a jej vyznam v praci §pecialneho pedagoga.

3. Kazuistika Specialnej pedagogike.

4. Ziaci so znizenymi rozumovymi schopnostami — pripadova §tidia.

5. Workshop ,, Ziaci s naru$enou komunikaénou schopnostou v §kole.

6. Workshop ,, Disocialne spravanie v eduka¢nom prostredi skoly*.

7. Workshop ,, Zaskolactvo a Sikanovanie v eduka¢nom prostredi Skoly*.
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8. Workshop ,, Zavislosti a ich vplyv na formovanie osobnosti ziaka/Studenta®.
9. Workshop ,, Antisocialne spravanie a jeho rieSenie v spolo¢nosti‘.

10. Specifické poruchy uéenia a §kolska Gispesnost’.

11. Pripravna trieda pre deti zo socidlno-kulturne znevyhodneného prostredia.
12. Komunikécia s 'ud'mi s postihnutim.

Odporiacana literatira:

FISCHER, S. — SKODA, J. 2008. Specialni pedagogika. Brno: Triton. s. 205, ISBN
80-7387-014-2.

HUCIK, J. 2010. Kazuistika v §pecialnej pedagogike. Presov: Pedagogicka fakulta PU.s. 117,
ISBN 978-80-5550-143-7.

LECHTA, V. 2012. Inkluzivna edukécia ako multidimenzionalny vychovny problém. Bratislava :
Iris, ISBN 978- 808- 9256-82-2.

LECHTA, V. 2013. Inkluzivna pedagogika a jej komponenty. Trnava: Typi Universitatis
Tyrnaviensis, ISBN: 978-80-808-2704-5.

LECHTA, V. 2016. Inkluzivni pedagogika. Praha: Portal, ISBN 978-80-262-1123-5.

POKORNA, V. 2010. Teorie a naprava vyvojovych poruch uéeni a chovani. Praha: Portal. S. 333.
ISBN 978-80-7367-817-3.

SLOWIK, J. 2007. Specialni pedagogika. Praha: Grada. s. 160, ISBN 978-80-247-1733-3.
SAUEROVA M. — SPACKOVA, K. - NECHLEBOVA, E. 2013. Speciélni pedagogika v praxi --
Komplexni péce o déti se SPUCH. Praha: Grada. S. 248, ISBN 978-80-247-4369-1.
SIMEGOVA ADAMIK, M. 2013. Vyskum §ikanovania v prostredi $koly. Bratislava: Veda. s.
125, ISBN 978-80-8082-543-0

TURCEK, K. 2003. Psychopatologické a socialno-patologické prejavy deti a mladeZe. Bratislava:
IRIS. s. 168. ISBN 80-88778-99-9.

VAGNEROVA, M. - HADJ-MOUSSOVA, Z. - STECH, S.: Psychologie handicapu. Praha:
Nakladatelstvi Karolinum 2001, ISBN 80-7184-929-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

60 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 26 hodin
samostudium: 22 hodin

iné: priprava rieSenia modelovych situacii: 12 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 215

A B C D E FX abs neabs
73.02 15.35 8.37 0.47 0.0 2.79 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: seminar zo slovenskej literatiry 20. storocia I
KSJAL/mdSslmvl- | (medzivojnova literatura)
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti odovzdaju 2 pisomné prace — interpretaciu jedného basnického a jedného prozaického
textu. Tieto aj prezentuju v sulade s programom seminarov a tak, aby ukazali teoreticky model
interpretacie a predviedli patri¢né teoretické uchopenie textu. Hodnotenie predmetu je suctom
hodnoteni za obe prezentacie, ktoré sa posudzuju podl'a stanovenych kritérii.

Celkové hodnotenie vysledku Studenta:

A (100 -92), B (91-83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56), FX (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Studenti si absolvovanim predmetu prehibia vedomosti ziskané v predmete slov.
literatira 20. st. I, ale predovsetkym si tieto poznatky overia v realite umeleckého textu. V
textoch identifikuj znaky kolektivnych (smerovych, programovych poetik), ako aj ich individualne
autorské varianty.

2. Zruénosti: Studenti si osvoja interpretaciu ako logicky proces odhal'ujuci zakonitosti vzajomnych
vzt'ahov medzi autorom, textom a ¢itatel'ov. Z metodického hl'adiska sa naucia reSpektovat’ hranice
interpretacie (interpretacia vs. nadinterpretacia).

3. Profesijné kompetencie: Studenti sa schopni uplatnit’ ziskané vedomosti v praxi vyuovania
predmetu slovensky jazyk.

4. Prenositel'né kompetencie: Poznanie jednotlivych poetik, resp. jazykov umeleckych textov
prispieva ku kultivacii jazykového prejavu v ustnej i pisomnej forme, napoméha koncepcéne
projektovat’ vlastny prehovor taky doblezity pre ulitela literatury. Ohl'ad na konotacny potencial
umeleckého textu podporuje individualne Specificky prienik do jeho priestoru (pri zachovani
interpretacnych hranic), ¢o podnecuje zaujem o umenie ako fenomén dotvarajuci osobnostnu
celistvost’ jednak ucitel'a, jednak — prostrednictvom transferu tychto aktivit v pedagogickom
procese — u ziakov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zanrova rozmanitost’ dramatickej tvorby I. Stodolu. Presah za ramec realistickej dramy: P. Zvon
a J. Bar¢-Ivan.

2. Literarnohistorické aspekty spomienkovych eseji S. Zaryho.

3. Postsymbolistické ladenie poézie E. B. Lukaca vs. vitalizmus poézie J. Smreka.
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4. Avantgardné tendencie v tvorbe 1. Horvatha a P. Jilemnického.

5. Umelecka roznorodost’ poézie V. Beniaka a R. Dilonga.

6. Mestska tematika v poviedkach a novelach J. Cigera-Hronského.

7. Avantgardna tvar slovenskej literatiry v poézii R. Fabryho a S. Zaryho.
8. Poviedky D. Chrobdka: expresionizmus vs. naturizmus.

9. Léska a erotika v poviedkach M. Figuli.

10. Poetika naturizmu: novely F. Svantnera.

11. Sujetovy basnik D. Tatarka.

12. Sujetovy basnik P. Karvas.

Odporiacana literatira:

BAKOS, M.1969. AVANTGARDA 38. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 296 s.
CEPAN, O. 1977. Kontiry naturizmu. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1977, 228 s.
HVISC, J. a kol. 1991. Biele miesta v slovenskej literature. Bratislava : SPN, 258 s. ISBN
80-08-01577-2

SEDLAK, I. a kol. 2006. Dejiny slovenskej literatry II. Martin : Vydavatel'stvo Matice
slovenskej, 785 s. ISBN 978-80-7090-945-4.

SMATLAK, S. 2007. Dejiny slovenskej literatiry II. Bratislava : LIC, 533 s. ISBN
978-80-89222-29-2.

SMATLAK, S. 1971. 150 rokov slovenskej lyriky. Bratislava : Tatran, 332 s.
STEVCEK, J. 1989. Dejiny slovenského romanu. Bratislava : Tatran, 624 s. ISBN
80-222-0036-0.

STEVCEK, J. 1973. Lyrizovana proza. Bratislava : Tatran, 288 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A B C D E FX abs neabs

8.47 10.17 32.2 23.73 18.64 6.78 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Cubomir Géabor, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:

Strana: 136




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: seminar zo slovenskej literatiry 20. storocia II (literatira
KSJAL/mdSslit- po r. 1945)
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti odovzdaju 2 pisomné prace — interpretaciu jedného basnického a jedného prozaického
textu. Tieto aj prezentuju v sulade s programom seminarov a tak, aby ukazali teoreticky model
interpretacie a predviedli patri¢né teoretické uchopenie textu. Hodnotenie predmetu je suctom
hodnoteni za obe prezentacie, ktoré sa posudzuju podl'a stanovenych kritérii.

Celkové hodnotenie vysledku Studenta:

A (100 -92), B (91-83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), FX (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Student si absolvovanim predmetu prehibi vedomosti ziskané v predmete slov.
literatira 20. st. II, ale predovSetkym si tieto poznatky overi v realite umeleckého textu. V
textoch identifikuje znaky kolektivnych (smerovych, programovych poetik), ako aj ich individualne
autorské varianty.

2. Zruénosti: Student si osvoji interpretaciu ako logicky proces odhalujuci zékonitosti vzajomnych
vzt'ahov medzi autorom, textom a Citatel'om. Z metodického hladiska sa nauci reSpektovat’ hranice
interpretacie (interpretacia vs. nadinterpretacia).

3. Profesijné kompetencie: Student je schopny uplatnit’ ziskané vedomosti v praxi vyuovania
predmetu slovensky jazyk.

4. Prenositel'né kompetencie: Poznanie jednotlivych poetik, resp. jazykov umeleckych textov
prispieva ku kultivacii jazykového prejavu v ustnej i pisomnej forme, napoméha koncepcéne
projektovat’ vlastny prehovor taky doblezity pre ulitela literatury. Ohl'ad na konotacny potencial
umeleckého textu podporuje individualne Specificky prienik do jeho priestoru (pri zachovani
interpretacnych hranic), ¢o podnecuje zaujem o umenie ako fenomén dotvarajuci osobnostnu
celistvost’ jednak ucitel'a, jednak — prostrednictvom transferu tychto aktivit v pedagogickom
procese — u ziakov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Doznievanie naturizmu v proze druhej polovice 40. rokov
2. Vojnova tematika v proze druhej polovice 40. rokov

3. Satira v tvorbe prislusnikov povstaleckej generacie

4. Revitalizécia prozaického lyrizmu
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5. Zanrova rozmanitost’ dramatickej tvorby

6. Konkretisti vs. Osameli bezci

7. Zenské autorky v generacii Mladej tvorby

8. ,,Mimogeneracna‘“ poézia

9. Poviedky V. Sikulu

10. Ballekove Agaty

11. Debuty autorskej generacie prvej polovice 70. rokov
12. Alternativne divadlo a drama

Odporiacana literatira:

BILIK, R. 2008. Duch na retazi: sondy do literarneho Zivota na Slovensku v rokoch 1945 — 1989,
Bratislava : Kaligram, 190 s. ISBN 978-80-8101-028-6.

KRNOVA, K. 2017. K vybranym problémom dejin slovenskej literatary druhej polovica 20.
storoc¢ia. Trnava : UCM v Trnave, 158 s. ISBN 978-80-8105-849-3.

MARCOK, V. a kol. 2004. Dejiny slovenskej literattry III. Bratislava : LIC, 471 s. ISBN
80-88878-87-X.

SEDLAK, I. a kol. 2006. Dejiny slovenskej literatry II. Martin : Vydavatel'stvo Matice
slovenskej, 785 s. ISBN 978-80-70M90-945-44.

SMATLAK, S. 1971. 150 rokov slovenskej lyriky. Bratislava : Tatra, 1971, 332 s.
STEVCEK, J. 1989. Dejiny slovenského romanu. Bratislava : Tatran, 624 s. ISBN
8/0-222-0036-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 77

A B C D E FX abs neabs
14.29 27.27 24.68 16.88 11.69 5.19 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: seminar zo sucasnej slovenskej literatury (literatura po r.
KSJAL/mdSsucli- | 1989)
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 80 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat aspoit 56 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristipit’ ku skuske.

Za skusku moéze Student ziskat’ maximalne 20 % bodov z celkového hodnotenia za predmet, pricom
minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti hodnotenia je 14 % bodov z celkového
hodnotenia predmetu.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82— 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti si osvoja poznatky zo sucasnej slovenskej literatiry po roku 1989, ktoré
si s rdznych umeleckych alebo vedeckych hl'adisk zasluhuju zreteI'nejSiu pozornost’; oboznamia
sa so spolocensko-historickymi osobitostami, ktoré ovplyviiovali vyvin a smerovanie literatury,
zameraju sa na poznadvanie a vnimanie literdrno-estetickej réznorodosti najmodernejsej slovenskej
literatary vo svetovom/eurdpskom kontexte;

2. zruénosti: Studenti ziskaju spdsobilost’ aplikovat’ vedomosti, senzibilizuji sa voc¢i vztahom
kultary/literatury a spoloc¢nosti, ziskaji zrucnost’ pracovat’ s informaciami, interpretacné zru¢nosti,
3. profesijné kompetencie: Studenti vedia adekvatne implementovat ziskané vedomosti a zru¢nosti
pri vyucbe tém sti€asnej literatiry na hodinéch slovenského jazyka a literatury, vedia interpretovat’
diela spadajuce do dané¢ho obdobia a pozitivne formovat i senzibilizovat’ literarnoesteticky vkus
ziakov pri vnimani sti¢asnej slovenskej literatary;

4. prenositelné kompetencie: vSeobecné znalosti a rozhl'ad, schopnost’ vyuzivat’ odborné znalosti
v praxi, znalost’ podmienok, kedy je mozné vyuzit' odborné metddy a teoérie v praxi, schopnost’
tvorivého a pruzného myslenia a konania, schopnost’ identifikovat’ a riesit’ problémy, jazykové
zru¢nosti v materinskom jazyku, prezenta¢né zrucnosti, zruc¢nost’ pisomného prejavu.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Tvorba I. O¢enasa
2. Tvorba M. Vadasa
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. Tvorba V. Pankov¢ina

. Tvorba D. Kapitanove;j

. Tvorba P. Rankova

. Tvorba P. Kristafka

. Tvorba J. Hvoreckého

. Tvorba D. Dana

9. Tvorba J. Kariku

10. Tvorba J. Cvikovej

11. Tvorba I. Dobrakovove;j
12. Tvorba M. Kompanikove;j

00NN N B W

Odporiacana literatira:

HALVONIK, A. 2004. Premeny : slovenské proza na rozhrani storo¢i. Bratislava: Vydavatel'stvo
Spolku slovenskych spisovatel'ov, 238 s. ISBN 80-8061-182-3.

KRNOVA, Kristina. 2017. K vybranym problémom dejin slovenskej literatary druhej polovice
20. storocia. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, 158 s. ISBN 978-80-8105-849-3.
MARCOK, V. A KOL. 2004. Dejiny slovenskej literatry III. Bratislava: Literdrne informaéné
centrum, 471 s. ISBN 80-88878-87-X.

MARCOK, Viliam. 2010. V poschodovom labyrinte. Bratislava : Literarne informa¢né centrum,
284 s. ISBN 978-80-8119-024-7.

SRANK, J. 2013. Individualizovana literatira. Bratislava: Cathedra, 470 s. ISBN
978-80-89495-12-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX abs neabs
30.0 53.33 6.67 3.33 3.33 3.33 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: slovenska literatara 20. storocia I (medzivojnova
KSJAL/mdSlmeli- |literatura)
U/23

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

SK

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 40 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢Com musi ziskat’ aspont 28 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristupit ku sktske. Za skusku méze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov
z celkového hodnotenia za predmet, pricom minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti
hodnotenia je 42 % bodov z celkového hodnotenia predmetu. Klasifikacny stupent bude uréeny na
zaklade stupnice (v %): A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55
a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Absolvovanim predmetu Studenti ziskaju poznatky o situovanosti slovenskej
medzivojnovej literatiry v priestore narodnej kultury, ako aj o literarnych a mimoliterarnych
¢initel'och jej vyvinovych premien. 2. Zru¢nosti: Oboznamia sa s dominantnymi vyvinovymi
tendenciami v poézii, préze a drame, ktoré dokdzu ustvztaznit' s nadnarodnym literarnym/
kultirnym kontextom. Spoznaju typologické charakteristiky jednotlivych literarnych smerov a
Specifikd tvorby vyznamnych autorov; uvedené poznatky dokazu identifikovat v konkrétnom
texte. 3. Profesijné kompetencie: Takto nadobudnuté odborné¢ kompetencie dokazu uplatnit’ v
pedagogickej praxi na druhom stupni zdkladnej Skoly a na strednych Skolach. 4. Prenositel'né
poznanie umeleckej literatary prislichajicej vymedzenému obdobiu (s pouzitim teoretického
aparatu a prislusnej terminolédgie) prispieva k rozvoju kritického myslenia a Stylistickej zru¢nosti
v Ustnom aj pisomnom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky: 1. Literdrne a mimoliterarne Cinitele vyvinu ndrodnej literatiry v medzivojnovom
obdobi. Aktualna funkcia literatiry a jej generacné clenenie. 2. Filozofické, svetondzorové
a historicko-politické podnety umeleckej diferenciacie medzivojnovej literatiry. Umelecka
avantgarda a jej integracia do organizmu narodnej literatary. 3. Hlavné vyvinové prady v poézii
20. rokov a prvej polovica 30. rokov (moderna, tvorba prechodnej generacie, novosymbolizmus,
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prieniky avantgardnych programov), hlavni predstavitelia. 4. Hlavné vyvinové prudy v préze 20.
rokov (realizmus a expresionistické tvarovanie epiky), hlavni predstavitelia. 5. Genéza socialisticky
orientovanej literatary (tvorba robotnickych autorov, proletarska literatara, socialisticky realizmus),
jej organizacné platformy a persondlna reprezentdcia. 6. Socidlna tematika v proze prvej
polovica 30. rokov, jej ideovo-estetické varianty a predstavitelia. 7. Avantgarda v poézii druhej
polovica 30. rokov, vyvinova hodnota surrealistickej intervencie, domace Specifikd nadrealizmu,
hlavni predstavitelia. 8. Vplyv inondrodnych literatir na vyvin slovenskej medzivojnovej prozy.
Skandinavsky novoromantizmus, franctizsko-§vajéiarsky regionalizmus. 9. Vyvinové alternativy
prozaického lyrizmu: naturizmus ako dominantny jav prozy druhej polovice 30. rokov. 10.
Naturizmus vs. tvorba sujetovych basnikov (préza v prvej polovici 40. rokov). 11. Poézia v
prvej polovici 40. rokov (Generacia 44, povstaleckd poézia), hlavni predstavitelia. 12. Divadlo
a drama v medzivojnovom obdobi. Rozvoj profesionalneho divadelnictva, hlavni predstavitelia
dramy. Semindare: 1. Literarne Casopisy v medzivojnovom obdobi. 2. Umelecka diferenciacia
medzivojnovej dramy. 3. Analyzy programov umeleckej avantgardy v prvej polovici 20. storocia.
4. Identifikacia poetiky novosymbolizmu v medzivojnovej poézii. 5. Realizmus a naturalizmus v
medzivojnovej proze. 6. Identifikacia poetiky expresionizmu v medzivojnovej proze. 7. Proletarska
literatiira a socialisticky realizmus. 8. Medzivojnovy sociadlny roman. 9. Identifikdcia poetiky
nadrealizmus v poézii 30. rokov. 10. Identifikacia poetiky naturizmu v préze. 11. Poetika sujetového
basnictva. 12. Basnicka generacia 44.

Odporiacana literatira:

BAKOS, M. 1969. AVANTGARDA 38. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 296 s. CEPAN,
0.1977. Kontury naturizmu. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 228 s. HVISC, J. a kol. 1991.
Biele miesta v slovenskej literatire. Bratislava : SPN, 258 s. ISBN 80-08-01577-2. SEDLAK,

I. a kol. 2006. Dejiny slovenskej literatiry I1. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 785 s.
ISBN 978-80-7090-945-4. SMATLAK, S. 2007. Dejiny slovenskej literatury II. Bratislava : LIC,
535 s. ISBN 978-80-89222-29-2. SMATLAK, S. 1971. 150 rokov slovenskej lyriky. Bratislava :
Tatran, 332 s. STEVCEK, J. 1989. Dejiny slovenského roménu. Bratislava : Tatran, 624 s. ISBN
80-222-0036-0. STEVCEK, J. 1973. Lyrizovana proza. Bratislava : Tatran, 288 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 120

A B C D E FX abs neabs
5.0 10.0 30.0 23.33 24.17 7.5 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: slovenska literatara 20. storocia II (literatra po r. 1945)
KSJAL/mdSuclil-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklad4 z hodnotenia pisomnej seminarnej prace a istnej skusky. Seminarnu
pracu Student odovzda tyzden pred zacatim skuskového obdobia. Hodnotenie semindrnej prace
predstavuje 30 % z celkového hodnotenia, ustna skuska predstavuje 70 % z celkového hodnotenia.
Celkové hodnotenie vysledku Studenta:

A (100 -92), B (91-83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56), FX (55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Absolvovanim predmetu Studenti ziskaju poznatky o situovanosti slovenskej
literatry 2. polovica 20. st. v priestore narodnej kultury, ako aj o literdrnych a mimoliterarnych
¢initeloch jej vyvinovych premien. Ziskané poznatky vedu Studentov k pochopeniu poloZenia a
funkcie literatiry od skoncenia druhej svetovej vojny po prelomovy rok 1989, ¢o je predpokladom
objektivneho posudzovania tvorby, resp. kulturno-politickej pdsobnosti jednotlivych autorov,
resp. generacnych zoskupeni v Specifickych podmienkach viac ¢i menej obmedzovanej slobody
umeleckej tvorby. Oboznamia sa s ideovo-estetickymi konceptmi dominujiicimi (pripadne
vrchnostensky preferovanymi) v jednotlivych vyvinovych obdobiach, ich hlavnymi predstavite'mi
a poetologickymi prejavmi v umeleckom texte.

2. Zruénosti: Studenti su sposobili aplikovat vedomosti, adekvatne vykonavat kognitivnu,
psychomotoricku alebo socidlnu ¢innost, senzibilizacia voci vzt'ahom jazyka, literatary a kultuary,
nadobudaju zru¢nost’ pracovat’ s informaciami a adekvatne ich interpretovat’.

3. Profesijné kompetencie: Tieto odborné literarnohistorické a teoretické kompetencie dokdzu
uplatnit’ v pedagogickej praxi na druhom stupni zakladnej Skoly a na strednych Skolach.

4. Prenositelné kompetencie: Stadium dejin narodnej literatry, poznanie zékonitosti jej vyvinu
teoretického aparatu a prislusnej terminologie) prispieva k rozvoju kritického myslenia a Stylisticke;
zru¢nosti v Ustnom aj pisomnom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky

1. Periodizacia literatary (1945 — 1989) a jej literarne, spoloCensko-historické a kulturno-politické
Cinitele.
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2. Literarny schematizmus — industrializovana literatura.

3. Tematizacia vojny a SNP v poézii od druhej polovice 40. rokov do 70. rokov.

4. Téma druhej svetovej vojny a SNP v tvorbe povstaleckej generacie.

5. Tematizacia spolo¢enskych zmien 50. rokov v proze povstaleckej generacie.

6. Casopis Mladé tvorba a jeho literarnohistoricky vyznam (generacia Mladej tvorby, jej vnttorna
diferencovanost’ v poézii a proze).

7. Ideovo-estetické modely poézie mladotvorbistov (etickd kontroverzia schematizmu,
konkretizmus, Osameli bezci).

8. Tvorba prvej (starSej) generacnej zlozky prozaikov Mladej tvorby, jej umelecka diferencovanost’.
9. Experimentalna (modelova) préza mladych autorov v 60. rokoch, jej vyvinové predpoklady a
zahrani¢né inSpiracie

10. Normalizacia v literature — genera¢né a umelecké dosledky.

11. Literatara v prvej polovici 70. rokov — nastup mladej autorskej generacie

12. Drama a divadlo v obdobi 1945 — 1989.

Seminare:

1. Dozvuky basnického nadrealizmu a naturizmu

. Povstalecka poézia a poézia o Povstani

. Poetika konformného prudu povstaleckej prozy

. Poetika nonkonformného pradu povstaleckej prozy

. Schematizmus v poézii 50. rokov

. Tematizacia industrializacie a kolektivizacie v proze

. Poézia v opozicii vo¢i schematizmu 1

. Poézia v opozicii voc¢i schematizmu 2

9. Dielo prozaikov Mladej tvorby

10. Ideovo-estetické experimenty mladej prozy v 60. rokoch

11. Tematizacia slovenského juhu v proze

12. Experimentalne dramatické tvary

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

BILIK, R. 2008. Duch na retazi: sondy do literarneho Zivota na Slovensku v rokoch 1945 — 1989,
Bratislava : Kaligram, 190 s. ISBN 978-80-8101-028-6.

KRNOVA, K. 2017. K vybranym problémom dejin slovenskej literatiry druhej polovica 20.
storoc¢ia. Trnava : UCM v Trnave, 158 s. ISBN 978-80-8105-849-3.

MARCOK, V. a kol. 2004. Dejiny slovenskej literattry III. Bratislava : LIC, 471 s. ISBN
80-88878-87-X.

SEDLAK, I. a kol. 2006. Dejiny slovenskej literatry II. Martin : Vydavatel'stvo Matice
slovenskej, 785 s. ISBN 978-80-70M90-945-44.

SMATLAK, S. 1971. 150 rokov slovenskej lyriky. Bratislava : Tatran, 332 s.

STEVCEK, J. 1989. Dejiny slovenského romanu. Bratislava : Tatran, 624 s. ISBN
8/0-222-0036-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 113

A

B

C

D

FX

abs

neabs

5.31

15.93

29.2

18.58

28.32

2.65

0.0

0.0
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Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: sociolingvistika
KSJAL/mdSociol-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie 1 priebezného testu (40 %) a 1 zaverecného testu (60 %). Celkové hodnotenie
vysledkov Studenta v %: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx
(55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti ovlada tedriu sociolingvistiky, jej predmet a metody vyskumu,

2. zrucnosti: Student vie identifikovat’ sociolingvistické osobitosti v sucasnej slovencine a dokaze
realizovat’ terénny sociolingvisticky vyskum,

3. profesijné kompetencie: Student vie transformovat’ ziskané vedomosti a zruc¢nosti do
pedagogickej praxe,

4. prenositelné kompetencie: jazykové zrucnosti v spravnom pouzivani slovenského jazyka;
logické a analytické schopnosti suvisiace so systémovou povahou jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

. Sociolingyvistika — predmet jej skimania a miesto v systéme vied.

. Jazykova situécia a jazykova politika na Slovensku.

. Stratifikacia narodného jazyka, bilingvizmus, diglosia a prepinanie kédu.
. Komunika¢na sféra a komunikacna situacia.

. Bio-psycho-socidlne determinanty jazyka.

. Metody sociolingvistického vyskumu.

. Jazykova tvar slovenského mesta a vidieka.

. Jazyk v kontakte — slovencina a inojazy¢né vplyvy.

9. Rodovo citlivy jazyk a slovencina.

10. Priprava sociolingvistického dotaznika.

11. Realizacia audiozaznamu hovorenej komunikacie.

12. Vyhodnocovanie a interpretacia idajov v sociolingvistickom vyskume.

01N LN W —

Odporacana literatira:

DOLNIK, J. 2010. Teéria spisovného jazyka so zretefom na spisovnu slovenéinu. Bratislava:
Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 230 s. ISBN 978-80-224-1119-6.

FINDRA, J. 1998. Jazyk, re¢, ¢lovek. Bratislava: Q111, 111 s. ISBN 80-85401-69-X.
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KOL. AUTOROV. Dynamika spoloc¢enskych zmien a stratifikacia narodného jazyka. Ed. A.
Galisova. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 161 s. ISBN 978-80-557-0441-8.
SOCIOLINGUISTICA SLOVACA I: Sociolingvistické aspekty vyskumu stucasnej slovenciny.
1995. Zost. S. Ondrejovi¢ — M. Simkova. Bratislava: VEDA, Vydavatel'stvo Slovenskej
akadémie vied, 1995. 240 s. [online]. Dostupné na internete: http://www.juls.savba.sk/ediela/
sociolinguistica_slovaca/1995/1/sls1.pdf. ISBN 80-224-0160-9.

SOCIOLINGUISTICA SLOVACA II: Sociolingvistika a aredlova lingvistika. 1996. Zost. S.
Ondrejovic. Bratislava: VEDA, Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1996. 170 s. [online].
Dostupné na internete: http://www.juls.savba.sk/ediela/sociolinguistica slovaca/1996/2/sls2.pdf.
ISBN 80-224-0479-9.

SOCIOLINGUISTICA SLOVACA III: Slovencina na konci 20. storocia, jej normy a
perspektivy. 1997. Zost. S. Ondrejovic. Bratislava: VEDA, Vydavatel'stvo Slovenskej

akadémie vied, 1997. 352 s. [online]. Dostupné na internete: http://www.juls.savba.sk/ediela/
sociolinguistica_slovaca/1997/3/sls3.pdf. ISBN 80-224-0479-9.

SOCIOLINGUISTICA SLOVACA V: Mesto a jeho jazyk. 2000. Zost. S. Ondrejovi¢. Bratislava:
VEDA, Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2000. 310 s. [online]. Dostupné na internete:
http://www.juls.savba.sk/ediela/sociolinguistica_slovaca/2000/5/sls5.pdf. ISBN 80-224-0605-8.
SVEICER, A. D. — NIKOLSKIJ, L. B. 1983. Uvod do sociolingvistiky. Praha: Nakladatelstvi
Svoboda, 241 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: svetova literatra po r. 1945
KSJAL/mdSvetli-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie Studenta sa skladd z vypracovania seminarnej prace, ktora sa realizuje pocas
prednaskového obdobia. Hodnotenie seminarnej prace Studenta: Celkové hodnotenie vysledkov
Studenta v %: A (100 —92), B (91 — 83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student sa zoznami s literarnohistorickym kontextom svetovej literatury od 2.
polovice 20. storocia po sucasnost, spozna vyvinové impulzy prostrednictvom kl'acovych diel;

2. zrucnosti: Sposobilost’ pre komplexntl analyzu a interpreticiu literarneho diela vo viacerych
rovinach jeho obsahovej i formalnej stranky s ohl'adom na literarnoestetické vyvinové Specifika
réznych narodnych literatur;

3. profesijné kompetencie: odborna spdsobilost’ vykondvat’ ¢innosti budicej profesie, napriklad
prax ucitel'a slovenského jazyka a literatary, redaktora, vedeckého pracovnika;

4. prenositelné kompetencie: vSeobecné znalosti a rozhl’'ad, schopnost’ vyuzivat’ odborné znalosti
v praxi, znalost’ podmienok, kedy je mozné vyuzit’ odborné vedomosti napriklad v multikultGrnom
prostredi, ktoré spaja svet detskej literatury. Dalej je to schopnost’ tvorivého a pruzného myslenia
a konania vyuzivat’ zru¢nosti v intenciach materinského jazyka a narodnej literatiry s ohl'adom na
komparativny aspekt inonarodnych literatur.

Struc¢na osnova predmetu:

Autori, ktorych tvorba bude predmetom jednotlivych semindrnych cviceni:
1. Erich Maria Remarque.
2. Ernest Hemingway.
3. Charles Bukowski.
4. Peter Handke.

5.J. D. Salinger.

6. Joseph Heller.

7. Umberto Ecco.

8. Vladimir Nabokov.
9. Francoise Saganova.
10. Michal Viewegh.
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11. Michael Ende.
12. J. R. R. Tolkien.

Odporiacana literatira:

JURICEK, J. a kol. 1978. Malé encyklopédia spisovatel'ov sveta. Bratislava: Obzor, 642 s.
PAVELKA, J., POSPISIL, 1. 1993. Slovnik epoch, sméru, skupin a manifestu. Brno: Georgetown,
290 s. ISBN 80-9016040-9.

ZEMBEROVA, V. a kol. 1998. Rukovit’ literattry. Bratislava: SPN, 384 s. ISBN 80-08-01671-
X.220-0432-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: sémanticka syntax
KSJAL/mdSemsyn-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie 1 priebezného testu (40%) a 1 zaverecného testu (60%). Celkové hodnotenie
vysledkov Studenta v %: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx
(55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ma vedomosti o sémantickej stranke syntaktického systému slovenského
jazyka, o prepojenosti medzi gramatickou a sémantickou strankou vetnej Struktury, o moznostiach
derivacii, rozSirovania a modifikécii vetnych Struktur, o typologii vetnych struktir, o jednotlivych
participantoch sémantickej Struktiry vety a miere obligatdrnosti ich vyskytu,

2. zrucnosti: Student vie rozlisit’ a urc¢it’ jednotlivé komunikativne funkcie vypovedi a ovladat’ i
prakticky pouziva ich priame a nepriame sposoby vyjadrovania. Ziskané vedomosti vie uplatnit’
pri vybere adekvatnych syntaktickych konstrukcii pri stvariovani obsahovo ¢i vyznamovo
synonymnych situacii.

3. profesijné kompetencie: Student vie transformovat’ ziskané vedomosti a zruc¢nosti do
pedagogickej praxe,

4. prenositelné kompetencie: jazykové zrucnosti v spravnom pouzivani slovenského jazyka;
logické a analytické schopnosti suvisiace so systémovou povahou syntaktickych vzt'ahov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Podstata jazykovej sémantiky a miesto sémantickych javov v jazyku.

2. Znakova tedria jazyka. Vyznam a zmysel (obsah).

3. Vztah lexikalneho, slovotvorného, morfologického a syntaktického vyznamu.

4. Zaklady slovenskej sémantickej teérie. Prehl’ad svetovej sémantickej teorie.

5. Intencia slovesného deja, intencné Struktura, intenéna hodnota slovesa, valencia. Prepojenost’
intencie s vyznamovou a formalnou strankou vety.

6. Gramatické a sémantické jadro vety a ich stvarfiovanie pomocou vetnych vzorcov. Asymetricky
dualizmus.

7. Obligatorne, fakultativne a potencialne participanty sémantickej Struktiry vety. Vztah medzi
vyznamom a formou.

8. Predikat, subjekt, objekt a ich Specifikacie. Komplementy sémantickej Struktury vety.
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9. Zakladné, derivované, rozsirené a modifikované vetné Struktary. Typologia vetnych Struktir.
10. Syntakticky vyznam na urovni jazyka a reci. Priame a nepriame spOsoby vyjadrovania
jednotlivych komunikativnych funkcii. Aktudlne vetné ¢lenenie.

11. Perspektivizacia sémantickych a gramatickych prvkov vety a vetna perspektiva. Princip
aktivnosti / neaktivnosti vo vete.

12. Veta a text. Ekonomizacia a jej protiklad v jazyku.

Odporiacana literatira:

GREGORIK, P.: 2020. Veta v slovenéine a jej vlastnosti. Trnava: UCM, 97 s. ISBN
9788057200826.

IVANOVA, M. 2011. Syntax slovenského jazyka. Presov: Vydavatel'stvo Presovskej univerzity,
249 s. ISBN 978-80-555-0435-3.

KACALA, J. 1989. Sloveso a sémanticka §truktira vety. Bratislava: Veda, 249 s. ISBN
80-224-0048-3.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. 1986. Sti¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava:
SPN, 267 s.

NIZNIKOVA, I.: Prakticka priru¢ka slovenskej skladby. Presov: Slovacontact, 89 s. ISBN
8090141757.

TIBENSKA, E. 2012. Sloven¢ina v zrkadle vnutornych a vonkajsich vztahov. Zagreb, FF press,
152 s. ISBN 978-953-175-456-9.

TIBENSKA, E. 2012. Sémanticka §truktira slovenskej vety. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a
Metoda v Trnave, FF, 295 s. ISBN 978-80-8105-343-6.

VANKO, J. 2015. Syntax slovenského jazyka. Nitra: FF UKF, 149 s. ISBN 978-80-558-0865-9
VANKO, J. 1990. Cvigenia zo slovenskej skladby. Nitra: Pedagogicka fakulta v Nitre, 81 s. ISBN
80 8518325 0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: sémantika
KAA/mdSem-
AU/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu Gi¢ast’ §tudenta na seminaroch a uspesné plnenie zadani. Student
mdze mat’ absenciu maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoze zucastnit
zaverecného hodnotenia. Celkové hodnotenie pozostava z priebezného hodnotenia predstavujiceho
60 %, z hodnotenia 20 % za zavere&ny test a 20 % za ustnu skusku. Skala zavere¢ného hodnotenia
znamkou je nasledovna: 100 — 92 % — A, 91 —83 % - B, 82 —-74 % - C, 73— 65 % — D, 64 —
56 % —E, 55-0% - FX.

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Student si osvoji teoretické zaklady sémantiky ako lingvistickej discipliny, zékladné
pojmy, terminologiu a systémové sémantické vzt'ahy so zameranim na a) vyznam samostatnych
lexém, b) vyznam v ramci vztahov na paradigmatickej tirovni, teda Struktiry lexikalneho systému
¢) vyznam v ramci vztahov na syntagmatickej tirovni, teda vzt'ahov medzi sémantikou a syntaxou.
2. Zrucnosti: Student si osvoji zru¢nosti, pomocou ktorych vie adekvatne porozumiet’ a porovnavat
rozne lingvistické javy v zlozitom jazykovom systéme ako celku a na jednotlivych jazykovych
rovinach a v komunikaénych sférach;

3. Profesijné kompetencie: Student ziska kompetencie, vdaka ktorym bude vediet' vyhodnotit,
medzijazykovo porovnat’ a analyzovat’ vyznam jednotlivych lexikélnych jednotiek a ich miesto
v Struktare slovnej zasoby, ich sémantické vztahy, komunika¢né funkcie a dynamiku; ziskané
kompetencie su vyuzitelné v ucitel'stve, v prekladatel'stve, pri tlmoc¢eni, v diplomacii, v médiach
¢i v inych profesiach vyzadujucich kvalifikovant pracu s cudzim aj materinskym jazykom,;

4. Prenositelné kompetencie: $tudent si prehibi systematické lingvistické myslenie, rozgiri si
jazykové schopnosti aj analytické a komunika¢né zrucnosti v materinskom aj v cudzom jazyku

Stru¢na osnova predmetu:

1. Sémantika — definicia a zakladna charakteristika.

2. Vyznam slova; polysémia, kontextova variabilita a ambiguita.

3. Pojmy a vyznam; logika a vyznam; logické vyjadrovanie.

4. Referencia, denotacia a vyznam.

5 Motivacia a vyznam

6 Paradigmatické vzt'ahy v lexikalnom systéme. Homonymia, paronymia, meronymia
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7. Sémantické vzt'ahy v lexikdlnom systéme; sémantické polia; synonymia, antonymia, hyponymia.
8. Componenty vyznamu a sémanticka Struktura

9. Syntax a sémantika; veta, suvetie a diskurz.

10. Lingvistickd komunikécia, vyznam, vypoved’, propozicia a zmysel.

11. Dynamické aspekty lexiky, sémantiky a komunikacie.

12. Sémantické odlisnosti anglickej a slovenskej lexiky a lexikalnych systémov; tzv. “faux amis”.

Odporiacana literatira:

CRUSE, D.A. AND W. CROFT. 2004. Cognitive Linguistics. Cambridge. Cambridge University
Press.

CRUSE, D.A. 1986. Lexical Semantics. Cambridge. Cambridge University Press.

DOLNIK, J. 1990. Lexikéalna sémantika. Bratislava: Univerzita Komenského.

HURFORD, J. R, et al. 1983. Semantics: A Coursebook. Cambridge. Cambridge University
Press.

LEECH, G. N. 1981. Semantics. Harmondsworth. Penguin Lyon. RIEMER, N (2010) Introducing
Semantics. Cambridge University Press.

SAEED, J. 2011. Semantics. Dublin. John Willey and Sons.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX abs neabs
45.83 29.17 16.67 0.0 0.0 8.33 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: sucasna britska a americka literatira pre ucitel'ov
KAA/
mdSuBritAmL-
AU/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ Studenta na seminaroch, ktora spoc¢iva v prezentacii
analyzy vybraného literarneho diela prostrednictvom PowerPoint prezenticie a diskusii s
Gi¢astnikmi semindra. Student moze mat’ absenciu maximalne dvakrat po¢as semestra, v opaénom
pripade sa nemdze zcastnit’ zadverecného hodnotenia. Podmienkou pripustenia k zavere¢nému
hodnoteniu je Gcast’ na seminaroch, prezentovanie analyzy literarneho diela a aktivne zapéjanie sa
do diskusii. Zavere¢né hodnotenie ziska Student za Gistnu skusku podl'a nasledujucej stupnice: 100
-92%—-A,91-83%-B,82-74%—-C,73-65%—-D, 64—-56%—E,55-0%—-FX

Vysledky vzdelavania:

vedomosti: vSeobecné znalosti a rozhl'ad v oblasti sucasnej britskej a americkej literatiry
zru¢nosti: spdsobilost’ aplikovat’ vedomosti v praktickej analyze vybranych diskurzov, schopnost’
zapdjat’ sa aktivne do odbornej diskusie

prenositelné kompetencie: prezentaéné zru¢nosti, schopnost’ timovej prace, schopnost’
identifikovat’ a riesit’ problémy, zru¢nost’ pracovat’ s informaciami

Struc¢na osnova predmetu:
rednasky:

E. L. Doctorow
Kazuo Ishiguro
John Irving
Jeanette Winterson
Angela Carter
Alice Walker
Martin Amis

Don DeLillo

Toni Morrison
Julian Barnes
Thomas Pynchon
David Lodge
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Seminare:

E. L. Doctorow: Ragtime

K. Ishiguro: Never Let Me Go

J. Irving: World According to Garp
J. Winterson: The Passion

A. Carter: The Nights at the Circus
A. Walker: The Color Purple

M. Amis: Time’s Arrow

D. DeLillo: White Noise

T. Morisson: Beloved

J. Barnes: The Sense of an Ending
T. Pynchon: Inherent Vice

D. Lodge: Therapy

Odporiacana literatira:
BURGESS, A. 1991. English literature. Longman, 1991.
HILSKY, M. 1990. Sou¢asny britsky roman. Torst, 1990.

JAMESON, F. 1991. Postmodernism or, the Cultural Logic of Late Capitalism. Durham: Duke

University Press. 1991.
Outline of American Literature. 1995. New York: U. S. Inform. Agency, 1995

RULAND, R. — BRADBURY, M. 1992. From Puritanism to Postmodernism: A History of

American Literature. Penguin Books. 1992.

BRADBURY, M. (ed.) 1988. The Penguin Book of Modern British Short Stories. Penguin Books,

1988.
ZILKA, T. (ed.) 1998. Tracing Literary Postmodernism. Nitra: UKF. 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

180 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované Stidium (P, S, C): 12P / 24S = 36 hodin
samostudium: 84 hodin

iné: priprava prezentacii 30 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX abs neabs
80.95 14.29 0.0 0.0 0.0 4.76 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: sucasna slovenska literatara (literatura po r. 1989)
KSJAL/mdSucli2-
U/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a zo skusky,
ktora sa realizuje v skiSkovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne
40 % bodov z celkového hodnotenia za predmet, pricom musi ziskat’ asponi 28 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristupit ku sktske. Za skuSku méze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov
z celkového hodnotenia za predmet, pricom minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti
hodnotenia je 42 % bodov z celkového hodnotenia predmetu. Klasifikacny stupent bude uréeny na
zaklade stupnice (v %): A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55
a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti sa v priebehu kurzu oboznamia s aktualnou situdciou v slovenskej literatare,
s jej postupnou diferenciaciou a vyvinovymi tendenciami po roku 1989 az do stcasnosti.
Dozvedia sa o najvyraznejSich autorskych osobnostiach a najvyznamnejsich textoch; 2. zru¢nosti:
Studenti vedia definovat’ a rozpoznéavat' poetologické Specifikd sucasnej slovenskej literatury,
kriticky posudzovat’ umelecké novatorstvo, vd’aka ¢omu si zdokonalia vlastné literarnoestetické
vnimanie a literarny vkus; 3. profesijné kompetencie: Studenti vedia adekvatne implementovat’
ziskané vedomosti a zru€nosti pri vyucbe tém sucasnej literatry na hodinach slovenského
jazyka a literatury, vedia interpretovat’ diela spadajice do daného obdobia a pozitivne formovat
1 senzibilizovat’ literarnoesteticky vkus ziakov pri vnimani stcasnej slovenskej literatury; 4.
prenositelné kompetencie: komunikacné schopnosti, metakognitivne schopnosti a uvazovanie
v suvislostiach, vSeobecné znalosti a rozhl'ad, schopnost’ vyuzivat odborné znalosti v praxi,
schopnost’ tvorivého a pruzného myslenia a konania, jazykové zru¢nosti v materinskom jazyku,
zru¢nost’ pisomného prejavu, analyticko-interpretativne zrucnosti

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky: 1. Literatara v spolo¢ensko-politickej realite po r. 1989, instituciondlne a organizacné
aspekty literarno-historického procesu po r.1989. 2. Kontinuita v zmena v sucasnej literature
— predpoklady a realita. 3. Postmoderna a postmodernizmus (filozofické, sociologické ponatie
problematiky). 4. Postmoderna a postmodernizmus (umenovedné ponatie problematiky). 5.
Problematika bezbrehého postmodernizmu. 6. Znaky literarneho postmodernizmu. 7. Generacna
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diferencovanost’ slovenskej poézie. 8. Vyznamni predstavitelia sucasnej poézie. 9. Generacna
diferencovanost’ slovenskej prozy. 10. Najvyznamnejsi predstavitelia su¢asnej prozy. 11. Podoby
sucasnej dramy a divadla. 12. Komercializécia literatiry. Seminare: 1. Prejavy postmodernizmu
v proze D. Tatarku (Pisacky, Navravacky). 2. Prejavy postmodernizmu v proze P. Vilikovského.
3. Prejavy postmodernizmu v préze D. Mitanu. 4. Antiliteratskost’ v roméanoch P. PiStanka. 5.
Poézia J. Urbana. 6. Poézia 1. Koleni¢a. 7. Feministickd literatira — tvorba E. FarkaSovej. 8.
Feministicka literatura — préza J. Beniovej. 9. Feministicka literatira— proza J. Bodnarovej. 10.
Poézia M. Haugovej. 11. Outsiderstvo v proze Ballu. 12. Proza T. Horvatha.

Odporiacana literatira:

HALVONIK, A. 2004. Premeny : slovenské proza na rozhrani storo¢i. Bratislava: Vydavatel'stvo
Spolku slovenskych spisovatel'ov, 238 s. ISBN 80-8061-182-3. HOCHEL, 1. et al. 2007.
Slovenska literatira po roku 1989. Bratislava: Literarne informacné centrum, 161 s. ISBN
8089222346. KRNOVA, Kristina. 2017. K vybranym problémom dejin slovenskej literattry
druhej polovice 20. storocia. Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, 158 s.

ISBN 978-80-8105-849-3. MARCOK, V. A KOL. 2004. Dejiny slovenskej literatury III.
Bratislava: Literarne informa¢né centrum, 471 s. ISBN 80-88878-87-X. MARCOK, Viliam.
2010. V poschodovom labyrinte. Bratislava : Literarne informacné centrum, 284 s. ISBN
978-80-8119-024-7. SRANK, J. 2013. Individualizovana literatara. Bratislava: Cathedra, 470 s.
ISBN 978-80-89495-12-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 91

A B C D E FX abs neabs
27.47 25.27 21.98 17.58 6.59 1.1 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.06.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: techniky testovania v anglickom jazyku
KAA/
mdTechTestAJ-U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zaverecné hodnotenie 100% ziska Student za ispesné zvladnutie pisomného testu a za
zavere¢nu ustnu skusku podla nasledujucej stupnice: A (100 —92), B (91 — 83), C (82 —74), D (73
—65), E (64 — 56), FX (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne:

1. vedomosti: prehl'ad o charakteristickych vlastnostiach, typoldgii a zakladnych principoch tvorby
cudzojazy¢nych testov, o ich oprave a hodnoteni, ako aj o testovani jednotlivych komunikativnych
zrucnosti

2. zru¢nosti: praca s informaciami z uvedenej oblasti, schopnost’ vytvorit’, opravit' a vyhodnotit
cudzojazy¢ny test na zéklade nadobudnutych teoretickych vedomosti

3. profesijné kompetencie: efektivne vyuzitie teoretickych vedomosti a praktickych zrucnosti
v procese tvorby a hodnotenia testovania, ¢o je predpokladom odbornej spdsobilosti Studenta/
absolventa pri vykonavani buducej profesie ucitel’a

4. prenosite'né kompetencie: schopnost’ tvorivého a pruzného myslenia a konania, zdokonalenie
komunika¢nych schopnosti a jazykovych zru¢nosti v cudzom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:

1. Komunikdcia a jazykové testy. Funkcia testov

2. Test vo vyucovacom procese. Charakteristické vlastnosti testov
3. Typoldgia cudzojazyénych testov

4. Zakladné principy tvorby testov

5. Objektivne a subjektivne polozky v testoch

6. Testovanie komunikativnych zru¢nosti

7. Testovanie produktivnych zru¢nosti

8. Testovanie receptivnych zru¢nosti

9. Testovanie praktického pouzivania slovnej zdsoby a gramatiky
10. Testovanie vyslovnosti
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11. Hodnotenie a sebahodnotenie Ziakov/ Studentov
12. Oprava a klasifikécia testov

Odporiacana literatira:

ALDERSON, J.CH. — CLAPHAM, C. — WALL, D. 1996. Language Test Construction and
Evaluation. CUP. 1996. ISBN 0-521-47829-4.

BERESOVA, J. 2005. Test vo vyuébe anglického jazyka. Bratislava : Metodicko-pedagogické
centrum. 2005. ISBN 80-8052-220-0.

HARMER, J. 2012. The Practice of English Language Teaching. Pearson Education Limited.
2012. ISBN 978-058-240385-7.

HARRISON, A. 1993. A Language Testing Handbook. MacMillan Press : Ltd.. 1993. ISBN
978-033-327174-2.

HEATON, J.B. 1990. Classroom Testing. Longman. 1990. ISBN 0-582-74625-6.
HREHOVCIK, T. - SHEVEL, A.: New Concepts and Tendencies in Foreign Language Teaching
and Learning. Presov, 2009. ISBN 978-80-555-0085-0.

McNAMARA, T. 2000. Language Testing. OUP. 2000. ISBN 978-01-9437-222-0.
SCRIVENER, J. 2011. Learning Teaching. MacMillan Press. 2011. ISBN 978-31-9012-576-0.
WEIR, C. 1993. Understanding and Developing Language Tests. Phoenix ELT. 1993. ISBN
0-13-947532-X.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuécujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: tvorba didaktickych testov
KSJAL/mdTdites-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 40 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat’ aspont 28 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristipit’ ku skuske.

Za skusku moéze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov z celkového hodnotenia za predmet, pricom
minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti hodnotenia je 42 % bodov z celkového
hodnotenia predmetu.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82— 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ziska zadkladné poznatky o zakladnych vlastnostiach didaktickych testov,
vysledkoch celostatnych didaktickych testov vratane polozkovej analyzy;

2. zrucnosti: Student nadobudne zru€nosti pri vytvarani vlastnych didaktickych testov zo
slovenského jazyka a literatiry pre svoju pedagogicku prax.

3. profesijné kompetencie: Student ziska absolvovanim predmetu kompetenciu tvorit’ si ucitel'ské
didaktické testy ako nastroj evalvacie ziakov a spitnej vizby vlastnej vyucovacej ¢innosti;

4. prenositelné kompetencie: student si prehibi schopnost’ uvazovania v savislostiach, kritického
myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam a schopnost’ ciel'avedomého osobného
zdokonal'ovania.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pedagogicka kontrola, meranie, hodnotenie, diagnostika a didaktické testy

2. Druhy didaktickych testov I.

3. Druhy didaktickych testov II.

4. Zakladné vlastnosti didaktického testu I.: validita, reliabilita

5. Zékladné vlastnosti didaktického testu II.: objektivnost’, obtaznost, citlivost’, ekonomickost’ a
praktickost’

6. Druhy testovych uloh

7. Planovanie testu
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8. Konstrukcia testu

9. Overenie, uprava a pouzitie didaktického testu

10. Vyhodnotenie didaktického testu

11. Celostatne testovanie ziakov: externa ¢ast’ maturitnej skusky Testovanie 9, Testovanie 5
12. Medzinarodné testovanie ziakov: PIRLS, PISA

Odporiacana literatira:

HINCOVA, K. 2014. Didaktické testy zo slovenského jazyka a literatiiry - tvorba a vyuzitie.
Trnava : Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave,102 s. ISBN 978-80-8105-629-1.

HINCOVA, K. — HUSKOVA, A. 2012. Tvorba testov a moZnosti ich vyuZitia v predmete
slovensky jazyk a literatara. Bratislava: Metodicko-pedagogické centrum, 68 s. ISBN
978-80-8052-380-0. Dostupné na internete: https://archiv.mpc-edu.sk/sites/default/files/
publikacie/a_huskova k hincova tvorba testov_a moznosti_ich vyuzitia v _predmete sjl.pdf
LAPITKA, M. 1996. Tvorba a pouZivanie didaktickych testov. Bratislava: Statny pedagogicky
ustav, 134 s. ISBN 80-85756-28-5.

TUREK, I. 1996. Ucitel a didaktické testy. Bratislava: Metodické centrum mesta Bratislavy, 78 s.
ISBN 7164-139-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 107

A B C D E FX abs neabs
54.21 38.32 4.67 0.0 0.93 1.87 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: vybrané problémy z lingvokulturologie
KSJAL/mdVpliku -
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 40 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat’ aspont 28 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristipit’ ku skuske.

Za skusku moéze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov z celkového hodnotenia za predmet, pricom
minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti hodnotenia je 42 % bodov z celkového
hodnotenia predmetu.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82— 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Studenti si osvoja znalosti z tedrie jazyka, jazykovej kultary a lingvokulturologie, aby
dokazali reflexivne vnimat slovensky jazyk v jeho stratifikanom rozvrstveni a v dynamizujicej
jazykovej situacii. Prostrednictvom analyz a interpretdcii oficidlnych textov z ro6znorodého
prostredia buda Studenti schopni identifikovat’ poruSovanie noriem spisovnej slovenciny (s
dorazom na nedodrzanie ortoepickej, lexikalnej a gramatickej normy) v dosledku prispdsobovania
sa komunika¢nym (individualnym) potrebam v meniacej sa jazykovej spoloénosti. Studenti ziskaju
poznatky o etnolingvistike ako vednej discipline a etnolingvistickej analyze vztahu jazyka a kultury,
o jazykovych stereotypoch, nadobudnu poznatky o tedrii metafory a metonymie v suvislosti s
komunikac¢nou pragmatikou a inferenciou,

2. zru€nosti: sposobilost’ aplikovat’ vedomosti, adekvatne vykonéavat’ kognitivnu, psychomotorickt
alebo sociadlnu c¢innost, senzibilizdcia voc¢i vztahom jazyka a kultary, zru¢nost pracovat s
informaciami,

3. profesijné kompetencie: odborna spdsobilost’ vykondvat’ ¢innosti budicej profesie,

4. prenositelné kompetencie: vSeobecné znalosti a rozhl'ad, schopnost’ vyuzivat’ odborné znalosti
v praxi, znalost’ podmienok, kedy je mozné vyuzit' odborné metddy a teoérie v praxi, schopnost’
tvorivého a pruzného myslenia a konania, schopnost’ identifikovat’ a riesit’ problémy, jazykové
zru¢nosti v materinskom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:
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Prednasky:

1. Vyvin tedrie a kultary slovenského jazyka, systém, povaha a stratifikacia jazykového systému.

2. Definicia, Struktura a funkcia normy spisovného jazyka.

3. Uzus/norma/kodifikécia, resp. realne a idealne v slovenskom jazyku. Inojazy&né vplyvy, pojem
umelé jazyky.

4. Jazyk ako spoloc¢ensky fenomén, jazyk ako hodnota. Jazykové sebavedomie.

5. Pojem kultara spisovného jazyka a lingvokulturolégia — pojem etnoligvistika, stereotyp, pojem
bezného pouzivatela jazyka. Vyznam folkloristiky pre etnoligvistiku.

6. Osobitosti vybranych etnolingvistickych tradicii (s dorazom na pol’sku, rusku a ¢esku tradiciu).
7. Teéria metafory a metonymie, pojem komunikacnej pragmatiky a inferencie.

8. Etnolingvisticka analyza textu, pojem fazety.

9. Kultivovanie spisovnej slovenciny.

10. Kultivovanie pouzivatel'a spisovného jazyka.

11. Jazykova politika a kultivovanie jazyka.

12. Dynamika spisovného jazyka a funkcnost’.

Seminare:

1. Sucasny stav spisovného jazyka v retrospektive.

2. Spracovanie a opis slovenského jazyka v slovnikoch priruckach a monografiach.

3. Dynamika slovenského jazyka. Pragmatické jazykovo-komunikacné vztahy vo vztahu k
jazykovej kulture.

4. Anglicizmy a amerikanizmy. Bohemizmy.

5. Jazykovedny Casopis Kulttra slova.

6. Jazykovedny Casopis Slovenska rec¢.

7. Jazykova kulttra a Skolska prax.

8. Jazykova kultara v politickych prejavoch.

9. Jazykova kultura v printovych médiach.

10. Jazykova kultara v rozhlasovych médiach.

11. Jazykova kultura v televiznych médiach.

12. Jazykova politika a jazykovy zakon.

Odporiacana literatira:

BARTMINSKI, J. 2016. Jazyk v kontextu kultury. Dvanact stati z lublinské kognitivni
etnolingvistiky. Praha: Karolinum, 170 s. ISBN 978-80-246-2883-7.

DOLNIK, J. 2010. Clovek a kultura. Bratislava: Kaligram, s. ISBN 978-80-8101-377-5.
DOLNIK, J. 2010. Teoria spisovného jazyka. Bratislava: VEDA, s. ISBN 978-80-2241-119-6.
DOLNIK, J. 2010. Spisovna slovenéina a jej pouzivatelia. Bratislava: STIMUL, Centrum
informatiky a vzdelavania, 215 s. ISBN 978-80-8898-236-4.

DOLNIK, J. 2017. Jazyk v socidlnej kultire. Bratislava: Veda, 248 s. ISBN 978-80-224-1584-2.
FINDRA, J. 2013. Jazykova komunikécia a kultira vyjadrovania. Martin: Osveta, 240 s. ISBN
978-80-8063-385-1.

FINDRA, J. 1998. Jazyk, re¢, ¢lovek. Bratislava: Q112, 112 s. ISBN 80-85401-69-X.

Kolektiv autorov. 1995. Spisovna slovencina a jazykova kultira: zbornik z konferencie konanej v
Budmericiach 27.-29. oktobra 1994. Bratislava: Veda, 200 s. ISBN 80-224-0428-4.

Kolektiv autorov. 2004. Otazky jazykovej kultury. Nitra: Katedra slovenského jazyka a literatury,
227 s. ISBN 9788080507725.

Kolektiv autorov. 2008. Jazyk, veda o jazyku, societa : sociolingvistické etudy. Bratislava: Veda,
304 s. ISBN 978-80-224-0994-0.

Kolektiv autorov. 1997. Slovencina na konci XX. storocia, jej normy a perspektivy. In:
Sociolingvistika slovaca 3. Ed. Ondrejovic, S. Bratislava: Veda, 354 s. ISBN 80-224-0514-0.
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Kolektiv autorov. 2003. Kratky slovnik slovenského jazyka. 4. doplnené a upravené vydanie.
Bratislava: VEDA, ISBN 80-224-0750-X.

Kolektiv autorov. 2000. Pravidla slovenského pravopisu. 3. vyd. Bratislava: VEDA, 592 s. ISBN
80-224-0655-4.

KUMOROVA, Z. 2015. Zaklady teérie spisovného jazyka a jazykovej kultury. Trnava: UCM v
Trnave, 2015. 138 s. ISBN 978-80-8105-651-2.

LAKOFF, G. — JOHNSON, M. 2014. Metafory, kterymi zijeme. Brno: Host, 284 s. ISBN
978-80-7491-152-1.

TOLSTOJ, N. I. 2016. Magie slova a textu. Moskevska etnolingvisticka Skola. Praha: Karolinum,
90 s. ISBN 978-80-246-2880-6.

VANKOVA, 1. - NEBESKA, 1. et al. 2005. Co na srdci, to na jazyku. Praha: Karolinum, 344 s.
ISBN 80-246-0919-3.

Jazykovedné Casopisy:

Kultara slova

Slovenska rec¢

Jazykovedny Casopis

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX abs neabs
13.33 20.0 6.67 33.33 26.67 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: vyucovanie komunikaé¢nych zru¢nosti
KAA/mdVyKomZr-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu Glast’ Studenta na hodinach. Student méZe mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie ziska Student za zvladnutie testu, minimalne 56 bodov a za
vypracovanie vlastného portfélia metodickych priprav na rozvoj komunika¢nych zrucnosti (5
priprav pre nizsi sekundarny stupen vzdelédvania a 5 priprav pre sekundarny stupen vzdelavania).
Vyhodnotenie testu bude realizované podl'a nasledujicej stupnice — A (100 — 92), B (91 — 83), C
(82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), FX (55 a menej)

Vysledky vzdelavania:

1.Vedomosti: Student si osvoji jednotlivé aspekty a zdkladné principy vyucovania komunika¢nych
zru¢nosti, dokaze zaradit’ dani komunika¢nu zru¢nost’ do lingvodidaktického ramca.

2.Zrucnosti: Student dokaze rozpoznat’ Specifikd rozvoja komunika¢nych zru¢nosti pri osvojovani si
cudzieho jazyka na jednotlivych stupiioch vzdelavania a zaroven dokaze identifikovat’ adekvatnost
aktivit na primarnom, nizSom sekundarnom stupni a sekundarnom stupni vzdelavania.
3.Profesijné kompetencie: Student dokaze vytvorit’ model rieSenia konkrétneho linvodidaktického
problému pre rozvoj konkrétnej komunikacnej zru¢nosti. Zaroven je schopny vzdelavat a
organizovat’ svoje ucenie v kontexte zaradenia do konkrétneho stupna vzdeldvania

4.PrenositeI'né kompetencie: Student nadobudne schopnost’ tvorivého a pruzného myslenia a
konania, vytvorit' efektivnu pripravu aktivit, resp. celych hodina na rozvoj komunika¢nych
zruénosti podla metodiky pre Ziakov na ZS a SS. Nadobudnuté vedomosti a zru¢nosti bude vediet
vyuzit' v ramci medzipredmetovych vzt'ahov, kritického myslenia a metakognitivnych schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminare:

1. Systém komunika¢nych zru¢nosti. Historicky prehlad pristupov a metodickych postupov z
hl'adiska rozvoja komunika¢nych zruénosti v ramci didaktiky AJ (EFL, ESL, ESOL, ELF).

2. Metddy a pristupy na rozvoj komunika¢nych zru¢nosti — komunikacny pristup, priama metoda
3. Met6dy a pristupy na rozvoj komunika¢nych zruénosti — metéda TPR, metoda dramatizacie

4. Metody a pristupy na rozvoj komunikacnych zru¢nosti — pristupy zaloZzené na obsahu, ulohach
a participativne pristupy (Conten-based, Task-Based, Paricipatory approach)
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5. Sudenti — kto st nasi $tudenti? (vek, jazykova Giroven, rézne uéebné §tyly Studentov, motivacia)
6. Ucitel’ — uloha ucitel’a (facilitator, moderator)

7. Manazovanie vyucby — opravovanie chyb Studentov, spatna vizba ucitel’a na presnost’ a plynulost’
Studentov.

8. Pouzivanie modernych technologii v ramci hodin na rozvoj komunikacnych zrucnosti —
vhodnost/nevhodnost’

9. Bloomova taxonémia — rozvoj kritického myslenia

10. Planovanie hodiny na rozvoj komunika¢nych zru¢nosti na primarnom stupni vzdeldvania.

11. Planovanie hodiny na rozvoj komunika¢nych zru¢nosti na nizSom sekundarnom stupni
vzdelavania

12. Planovanie hodiny na rozvoj komunikac¢nych zru¢nosti na sekundarnom stupni vzdelavania

Odporiacana literatira:

THE ROUTLEDGE HANDBOOK OF TEACHING ENGLISH TO YOUNG LEARNERS. 2019.
New York: Routledge. ISBN 978-1-138-64377-2

GONDOVA, D. 2013. First Steps in Teaching English: Teaching Skills. Zilina: Zilinska
univerzita.

POKRIVCAKOVA, S. 2013. Teaching Techniques for Modern Teachers of English. Nitra:
ASPA.

POKRIVCAKOVA, S. 2012. Modern Teacher of English. Nitra: ASPA.

SCRIVENER, J. 2011. Learning Teaching. Macmillan Education. 2011
LARSEN-FREEMAN, D. 2008. Techniques and Principles in Language teaching. Oxford
University Press. 2008

HARMER, J. 2007. The Practice of English Language Teaching. England: Longman. 2007
CEFR. 2001. Rada Eurdpy. http://www.coe.int/t/dg4/education/elp/elp-reg/Source/

Key reference/CEFR_EN.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: vychovné poradenstvo
KPED/mdVyPor-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou pre absolvovanie predmetu je povinnd a aktivna ucast’ na semindroch a spracovanie
seminarnej prace v rozsahu min. 3 stran. Hodnotenie semindrnej prace a aktivity Studenta bude
realizované minimalnou zndmkou E v poslednom tyzdni semestra.

Stupnica hodnotenia (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania v kategoriach:

1. Vedomosti: absolvovanim predmetu bude Student vediet' definovat vyznam, vychovného
poradenstva v Skole a celkového poradenského systému vo vychovno-vzdelavacom systéme $kol.
2. Zrucnosti: absolvovanim predmetu bude Student vediet navrhovat rieSenia vybranych
vychovnych problémov.

3. Profesijné kompetencie: Student bude vediet’ pouzivat’ prostriedky pedagogickej komunikécie
v triede v naro¢nych socidlnych situdciach (rieSenie konfliktov, problémy s disciplinou a pod.)
Rovnako bude odhalovat’ prejavy socidlno-patologického spravania, aktivne navrhuje spolupracu
so zakonnymi zastupcami ziaka a odbornikmi (kolegami) na ich eliminaciu.

4. Prenositel'né kompetencie: absolventi predmetu budi mat’ rozvinuté najma schopnost’ pracovat’
s timom a v time, organizacné a komunika¢né schopnosti, diagnostické kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Poradenstvo
2. Vychovné poradenstvo
3. Vychovny poradca v skole
4. Profesiové poradenstvo
5. Kariérne poradenstvo
6. Systém vychovného poradenstva na Slovensku I.
7. Systém vychovného poradenstva na Slovensku II.
8. Aktualne otazky vychovného poradenstva v skolskej praxi I.
9. Aktualne otazky vychovného poradenstva v Skolskej praxi II.
10. Vyvoj vychovného poradenstva vo svete
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11. Vyvoj vychovného poradenstva v Ceskoslovensku a na Slovensku
12. Perspektivy poradenskych sluzieb

Odporiacana literatira:

Horvathova, K. (ed.) 2002. Aktualne otazky vychovného poradenstva v Skolskej praxi.
Bratislava, MC, ISBN 80-88796-25-3.

HRONCOVA, J.- EMMEROVA, 1.- KROPACOVA, K. a kol. 2013. Preventivna socialno-
vychovna ¢innost’ v skole. Banska Bystrica : Belianum. 2013. ISBN 978-80-557- 0596-5.

Kol. 2004. Guidance policies in the knowledge society, Luxemburg: EC, ISBN 92-896-0289-9.
LCubova, b. 2016. Kariérové poradenstvo v odbornom skolstve. Bratislava: Wolters Kluwer, 2016.
ISBN 978-80-8168-342-8.

MERTIN, V. 2020. vychovné poradenstvi. Praha: Wolters Kluwer, 2020. ISBN
978-80-7598-174-5.

Obdrzalek, Z. - Horvathova, K. a kol. 2004. Organizacia a manazment Skolstva. Bratislava: SPN,
ISBN 80-10-00022-1.

OPEKAROVA, 0. 2010. Kapitoly z vychovného poradenstvi. Praha: UTAK. ISBN
978-80-86723-96-9.

SEFRANKOVA, M. 2007. Vychovny poradca. Bratislava: IRIS. ISBN 80-89256-05-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

30 hodin, z toho:

Prezen¢né / Kombinované studium (P, S, C): 13 hodin
samoS$tidium: 17 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: vyucba angli¢tiny na Specifické ucely (ESP)
KAA/mdVAngSU-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie za aktivnu téast’ na seminaroch. Student méze mat’ absenciu maximéalne
dvakrat za semester, v opacnom pripade sa nemoze zucastnit’ zavereéného hodnotenia. Zaverecné
hodnotenie ziska Student po zaverecnej skuske, ktorti predstavuje samostatne pripravena a
prednesend semindrna praca na zadanu tému.

Hodnotenie predmetu je vyjadrené v %.

Celkové hodnotenie vysledkov Studenta: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 - 65), E
(64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: po absolvovani predmetu Student nadobudne vedomosti v oblasti vyucby anglického
jazyka na Specifické ucely a jej vyuzitia v eduka¢nom prostredi;

2. zruénosti: Student by mal byt’ sposobily aplikovat’ nadobudnuté vedomosti z predmetu a vediet
si samostatne pripravit’ analyzu potrieb pre pripravu ziadaného kurzu;

3. profesijné kompetencie: pri zvladnutych vedomostiach z predmetu by mal Student ziskat
vSeobecny prehlad a schopnost’ aplikovat’ aktivne svoje vedomosti a zru¢nosti v odbornej praxi,
bude vediet’ pracovat’ s informéciami, tvorivo a pruzne mysliet’.

4. odborna sposobilost’ vykonavat’ ¢innosti buducej profesie: Student by mal byt spdsobily
aktivne vyuzivat’ svoje vedomosti a zru¢nosti v cudzom jazyku, vediet’ sa prisposobit’ zmenenym
podmienkam, a pripravit’ kurz podla poziadaviek a potrieb zamestnavateTla.

5. prenosite'né kompetencie: na zéklade ziskanych vedomosti a zruénosti by Student mal byt
schopny zlepsit’ svoje organizacné a riadiace schopnosti, a bude sa vediet’ samostatne rozhodovat’
hlavne v oblasti pripravy kurzov v rdznorodom edukacnom prostredi.

Stru¢na osnova predmetu:

1 Introduction. Course objectives. The origins of ESP. Revolution in linguistics. Focus on learner.
2 The development of ESP. The concept of special language — register analysis. Rhetorical or
discourse analysis. Skills and strategies.

3 ESP approach not product. A learning centred approach. Learner centred approach.

4 Course design — language description. Structural analysis. Register analysis. Functional grammar
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5 Course design — theories of learning: behaviourism, mentalism, cognitive code. Learners as
emotional beings. A model of learning.

6 Course design — needs analysis. What are target needs? Learning needs.

7 Course design — approaches to course design. Language-centred course design. Skills-centred
course design. A learning-centred approach.

8 Application — the syllabus. Evaluation syllabus, organisational syllabus, materials syllabus,
teacher syllabus, classroom syllabus, learner syllabus. Criteria for various syllabi.

9 Application. Materials evaluation. Criteria. Materials and the syllabus. Materials design.

10 Application. Methodology. Model lessons.

11 Application. Evaluation. Learner assessment. Types of tests. Course evaluation.

12 The role of ESP teacher. Orientation. Knowledge. Change in the status of English teaching.

Odporiacana literatira:

HUTCHINSON, T. and WATERS, A. English for specific purposes. A learning-centred approach.
CUP, 1993. ISBN 0-521-267-323

BELL, I. English for specific purposes. Leges, 2018. ISBN 978-80-7502-269-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX abs neabs

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Juraj Mistina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:

Strana: 170




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: vyucba jazykovych prostriedkov
KAA/mdVyJP-U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Stadia: 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ §tudenta na seminaroch. Student moze mat’ absenciu
maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoéze zucastnit' zaverecného
hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie 100% ziska Student za odovzdanie semindrnej prace a uspesné
zvladnutie zaverecnej Ustnej skusky podl'a nasledujtcej stupnice (v %):: A (100 —92), B (91 — 83),
C (82 -74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne prehlad o Specifikdch vyucovacich hodin
cudzieho jazyka, o dolezitosti efektivneho planovania hodiny a oboznami sa s poziadavkami
kladenymi na osobnost’ ucitel'a, s roznymi technikami pouzivanymi pri vyucbe slovnej zasoby,
gramatiky, analyzy a oprave chyb. Ziska prehl'ad o vyuzivani réznych komunikativnych technik
a kreativnych tloh zameranych na rozvijanie efekiivnej komunikécie a kritického myslenia.
Vo vychovno-vzdeldvacom procese si taktiez osvoji poznatky o réozmych ucebnych Styloch a
stratégiach, ktoré su nevyhnutné pri individualnom pristupe k ziakom. Po ispesnom absolvovani
predmetu je Student schopny uplatnit’ svoje teoretické vedomosti v buduicej praxi ucitel’a.

Dany predmet predmetu Studentovi pomoze k osvojeniu:

vedomosti: upevnenie a rozsirenie dovtedajSich ziskanych poznatkov z predmetov didaktika
anglického jazyka a postupoch pri prace a vyucbe viacerych jazykovych prostriedkov

zrucénosti: zdokonalovanie si schopnosti vytvarania vlastnych cvi¢eni k vybranym lekciam,
schopnost aplikovat’ nadobudnuté vedomosti a kompetencie suvisiace s modifikovanim cviceni, a
zaroven prispiet’ k rozvoju individualneho pristupu k Ziakovi

profesijné kompetencie: odborna sposobilost’ vykonavat’” budicu profesiu ucitel'a, uplatnenie
nadobudnutych teoretickych vedomosti a praktickych zru¢nosti v praxi

prenositelné kompetencie: zdokonalenie lingvistickej a komunikativnej kompetencie a rozvoj
kreativneho a kritického myslenia.

Struc¢na osnova predmetu:
Seminare:

1.Vyucovanie slovnej zasoby
2.Vyucovanie vyslovnosti
3.Vyucovanie gramatiky
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4.Analyza a oprava chyb

5.Techniky rozvijajuce komunikativne ucenie
6.Information gap activities

7.Hra a tlohy zamerané na rieSenie problémov
8.Role-play

9.Uloha divadelnej hry vo vyugovani anglického jazyka
10.Projektova praca

11.Ucebné stratégie

12.Ucebné a komunikacné styly

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

BROWN, H.D. 2006. Principles of Language Learning and Teaching. London : Prentice Hall.
2006. ISBN 978-0131991286.

BYRNE, D.: Teaching Oral English. Longman 1992.ISBN 0-582-74620-5 Doff, A.: Teach
English.CUP 1993.

GOWER, R., PHILLIPS, D., WALTERS, S. : Teaching Practice Handbook. Heinemann 1995.
HARMER, J.: The Practice of English Language Teaching. Longman 2007. ISBN 978-
1405-85308-8. HARMER, J.: How to Teach English. Longman 2007. ISBN 978-1405-85309-5
GADUSOVA, Z.- HARTANSKA, J.: Methodology of Teaching English as a Foreign Language.
Nitra:VSPg 1995

HARMER, J. 2012. Essential Teacher Knowledge. London : Pearson Education Limited. 2012.
ISBN 9781408268049.

HREHOVCIK, T. - SHEVEL, A. 2015. New Concepts and Tendencies in Foreign Language
Teaching and Learning. PreSov : Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity. 2015. ISBN
9788055500850.

KOVACIKOVA, E. - GAIDACOVA-VESELA, K. 2016. Zaklady didaktiky cudzich jazykov.
Nitra : UKF. 2016. ISBN 978-80-558-1050-8.

KRASHEN, S. D. 2009. Principles and Practice in Second Language Acquisition. Pergamon
Press. 2009. ISBN 0-08-028628-3.

LARSEN-FREEMAN, D. — ANDERSON, M. 2015. Techniques and Principles in Language
Learning. OUP. 2015. ISBN 978 0 19 442360 1.

SCRIVENER, J. 2011. Learning Teaching. MacMillan Press. 2011. ISBN 9780230729841.
TANDLICHOVA, E. 2001. Didaktika anglického jazyka. Bratislava : UK. 2001. ISBN
8022316113.

TUREK, I. 2014. Didaktika. Bratislava : Wolters Kluwer. 2014. ISBN 978-80-8078-322-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX abs neabs
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: vyvin anglického jazyka
KAA/mdVyAJ-
AU/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ Studenta na vyucovani, aktivne zapdjanie sa do diskusie
na témy suvisiace s povinnymi materialmi na &itanie a za vypracovanie domécich uloh. Student
mdze mat’ absenciu maximalne dvakrat pocas semestra, v opa¢nom pripade sa nemoze zucastnit
zaverecného hodnotenia. Zavere¢né hodnotenie ziska Student za uspesné zvladnutie zaverecného
pisomného testu. Student ziska hodnotenie podl'a nasledujucej stupnice: 100-92% - A, 91-83% -
B, 82-74% - C, 73-65% - D, 64-56% - E, 55-0 % - FX.

Vysledky vzdelavania:

Knowledge: The course provides students with a balanced and up-to-date overview of the history
of the language and enables them to trace the language from the Old English period to modern
times, to account for the present-day stage of the language and to explain the principal features in
the development of modern language historically.

Skills: Upon successful completion of this course, the students are expected:

- to outline the diachronic development of the English language;

- to account for essential grammatical, phonological and lexical alterations, changes in the spelling
system in the course of the English language evolution, and explain phenomena and processes, as
a result of which the English language has changed;

- to distinguish native and borrowed words, and identify the source of selected borrowed words;

- to apply theoretical knowledge to carry out competent analysis of phonetic, grammatical and
lexical features of language units in the texts of Old English, Middle English and Early New English,
as well as modern texts.

Professional competences: At the end of the course, students will be able to understand the ways,
in which English has developed from Old English to Modern English, and to understand the
ways, in which historical, social, and cultural factors have influenced that development. They can
successfully apply theoretical knowledge, and practical skills in their future teaching, translation,
and research activities.

Prenosite'né kompetencie: the acquired information and competences can be used in linguistic
research activities. They are important to translators for translation practice, and to language
educators to be used in the classroom. The terms and concepts outlined in the theoretical part of
the course provide essential knowledge and skills for the necessary approach to the analysis of

Strana: 173




other language phenomena and for successful mastering other linguistic disciplines. The skills and
competences related to the course presuppose the ability to use modern technologies for work in
ordinary and professional environments.

Stru¢na osnova predmetu:

Prednasky:

. Chronologicky prehl'ad vyvinu AJ.

. Lingvistické zmeny v jazyku: pri¢iny jazykového vyvinu a ich charakter.
. Hlavné ¢rty germanskych jazykov.

. Dialekty starej angli¢tiny (Old English).

. Dialekty ,,strednej* anglictiny (Middle English). Londynsky dialekt.

. Vyvin anglictiny ako celonarodného a literarneho jazyka.

. Vyvin zvukovej roviny anglictiny.

. Vyvin gramatického systému od starej anglictiny az po sucasnost’.

9. Etymologicky pohl'ad na slovnu zasobu angli¢tiny.

10. Prehl’ad tvorenia slov.

11. Prenikanie anglictiny za hranice anglicky hovoriacich krajin. Angli¢tina ako globalny jazyk,
jej status vo svete.

12. Multilingvizmus.

Seminare:

1. Chronologicky prehlad vyvinu AJ.

. Lingvistické zmeny v jazyku: pri¢iny jazykového vyvinu a ich charakter.
. Hlavné ¢rty germanskych jazykov.

. Dialekty starej angli¢tiny (Old English).

. Dialekty ,,strednej* anglictiny (Middle English). Londynsky dialekt.

. Vyvin anglictiny ako celonarodného a literarneho jazyka.

. Vyvin zvukovej roviny anglictiny.

. Vyvin gramatického systému od starej anglictiny az po sicasnost’.

9. Etymologicky pohl'ad na slovnu zasobu anglictiny.

10. Prehl’ad tvorenia slov.

11. Prenikanie anglictiny za hranice anglicky hovoriacich krajin. Angli¢tina ako globalny jazyk,
jej status vo svete.

12. Multilingvizmus.

0N DN AW —
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Odporiacana literatira:

A History of the English Language. 2008. Eds. Hogg R. Denison D. Oxford University Press.
2008. ISBN 9780521717991.

BAUGH, A.C. 1963. A History of the English Language. Second Edition. New York : Appleton-
Century-Crofts. Inc. 1963. ISBN 9788170231820.

BAUGH, A.C. — CABEL,T. 2012. A History of the English Language. Sixth edition. Pearson
Education Limited. 2012. ISBN 10: 0321887077, ISBN 13: 978-0321887078.

CRYSTAL, D. 1995. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. Cambridge
University Press. 1995. ISBN 0521401798.

GELDEREN, E. van. 2006. A History of the English Language. John Benjamins Publishing
Company. 2006. Xviii. ISBN 9789027232373.

RASTORGUYEVA, T.A. 2002. History of the English Language. Moscow : Astrel. ACT
Publishing House. 2002. ISBN 5-17-003839-9, ISBN 5-271-00787-1.

SMITH, J.J. 2009. Old English: A Linguistic Introduction. Cambridge University Press. 2009.
ISBN 9780521685696.
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The Adventure of English Series. 2011. Producer : Melvyn Bragg. An LWT Production for
Granada International. 2011. LWT, England. ISBN 9781611450071.

VACHEK, J. 1974. A Brief Survey of the Historical Development of English : part II : Middle
English and Early Modern English. — 3. Bratislava : Filozoficka fakulta Univerzity Komenského
v Bratislave. 1974. ISBN 80-8068-212-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
English

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 19

A B C D E FX abs neabs
94.74 0.0 0.0 0.0 0.0 5.26 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: vyvin slovenského jazyka a dialektologia
KSJAL/mdVsjadi/24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

SK

Absolvovanie 1 priebezného testu (40%) a 1 zaverecného testu (60%). Celkové hodnotenie
vysledkov Studenta v %: A (100 — 92), B (91 — 83), C (82 — 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx
(55 a mengj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ma vedomosti o vyvine slovenciny z praslovanského vychodiska z hl'adiska
hlaskoslovného, morfologického a lexikdlneho a podava zakladnu charakteristiku a ¢lenenie
slovenskych nareéi. Student na zaklade podrobnych informacii ziska zakladné vedomosti o vyvine
slovenského narodného jazyka, teda aj jeho nareci a ziska prehl'ad o jeho vyvine vo vSetkych
jazykovych rovinach, 2. zru¢nosti: Student vie identifikovat’ vyvinové osobitosti slovenského
jazyka a rozliSuje jazykové rozdiely medzi zakladnymi nare¢ovymi makroarealmi, 3. profesijné
kompetencie: Student vie transformovat’ ziskané vedomosti a zru¢nosti do pedagogickej praxe, 4.
prenositel'né kompetencie: jazykové zru¢nosti v spravnom pouzivani slovenského jazyka; logické
a analytické schopnosti suvisiace so systémovou povahou vyvinu slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky: 1. VSeobecny uvod. StarSie teorie o povode slovenciny. 2. Migrano-integracna
teoria o praslovanskom povode slovenciny. 3. Hlaskoslovné zmeny v praslovanskom zéklade
slovenciny od 10. storo¢ia. 4. Vyvin gramatickych kategérii. 5. Historickd morfematika. 6.
Historicka paradigmatika. 7. Historickéd slovotvorba. 8. Vyvin lexiky zdedenej z praslovanéiny.
9. Prenikanie nedomacich slov. 10. Zapadoslovenské narecia. 11. Stredoslovenské narecia. 12.
Vychodoslovenské narecia. Semindre: 1. Centrickd hypotéza, tedria o nehomogénnom psl. povode
slovenciny a tedria o homogénnom pdvode. 2. Zapadoslovanské javy a nezdpadoslovanské javy v
psl. zaklade slovenciny . 3. Zanik a vokalizacia jerov, kontrakcia, denazalizacia, asibildcia, zmena
g na h, zdvojené spoluhlasky. 4. Menné a slovesné gramatické kategorie a ich vyvin. 5. Vyvin
koreniovych a gramatickych morfém. 6. Kmeiové sklofiovanie. Samohlaskové a spoluhlaskové
kmene. 7. Zanik starSich slovotvornych postupov. Vyvin slovotvornych postupov s vyuzivanim
predpdn a pripon. 8. Slova s poévodnym vyznamom. Zmeny vyznamovej stranky slov. Zanik slov
psl. povodu. 9. Preberanie slov z nem¢iny, latin¢iny, mad’ar¢iny, z jazyka valasského obyvatel'stva.
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10. Zékladné znaky zapadoslovenskych néreci. 11. Zakladné znaky stredoslovenskych nareci. 12.
Zakladné znaky vychodoslovenskych nareci.

Odporiacana literatira:

KRAJCOVIC, R. 1988. Vyvin slovenského jazyka a dialektologia. Bratislava: Slovenské
pedagogické nakladatel'stvo, 344 s. MAJTAN, M. 1996. Z lexiky slovenskej toponymie.
Bratislava: Veda, 192 s. ISBN 80-224-0480-2. NOVAK, I’. 1980. K najstar§im dejinam
slovenského jazyka. Bratislava: Veda, 347 s. PALKOVIC, K. 1981. Slovenské nare¢ia. Banska
Bystrica: Krajské osvetové stredisko, 144 s. PAULINY, E. 1963. Fonologicky vyvin slovenciny.
Bratislava: Vydavatel'stvo SAV, 360 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 98

A B C D E FX abs neabs
43.88 25.51 20.41 4.08 5.1 1.02 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.06.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: vSeobecnd jazykoveda
KSJAL/mdVsejaz-
U/23

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX abs neabs
60.0 10.0 10.0 10.0 0.0 10.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: zaverecna praca s obhajobou
KSJAL/mdDiplpr-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 15

Odporacany semester/trimester Studia: 3., 4..

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety: KSJAL/mdKonkvs-U/22 a KSJAL/mdVsjadi-U/22 a KSJAL/
mdVpliku -U/22 a KSJAL/mdVsejaz-U/22 a KSJAL/mdSucli2-U/22 a KSJAL/mdSuclil-U/22 a
KSJAL/mdStysj2-U/22 a KSJAL/mdStysj1-U/22 a KSJAL/mdSImeli-U/22 a KSJAL/mdRetori-
U/22 a KSJAL/mdPdis;j3 -U/22 a KSJAL/mdPdisj2 -U/22 a KSJAL/mdPdisj1 -U/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka si v prvom roku Mgr. §tadia vyberie tému zévereénej prace z ponuky tém vypisanych
Skolitel'mi (pripadne podla dohody) a prihldsi sa na tému zéavereCnej prace do terminu
stanoveného vo fakultnom harmonograme §tidia. Zavere¢nii pracu, spifiajiicu vietky potrebné
formalne nalezitosti, Student/ka odovzda do terminu stanoveného harmonogramom $tadia. Tento
termin musi byt minimélne 21 kalendarnych dni, avSak maximalne 90 kalendarnych dni, pred
terminom obhajoby. Student/ka sa riadi vzdy aktudlnymi pokynmi a postupmi pre odovzdavanie
zaverecnych prac, v ktorych je zadefinovany termin, sposob a podoba odovzdanej zaverecnej
prace). Podmienkou pripustenia k obhajobe je pisomny suhlas Studenta so zverejnenim a
spristupnenim Skolského diela verejnosti, t.j. predlozenie podpisanej licen¢nej zmluvy medzi
autorom a Slovenskou republikou.

K zavere€nej praci vypracuju posudky skolitel’, resp. veduci zdverecnej prace a oponent zaverecnej
prace. Student ma pravo oboznamit’ sa s posudkami najneskor tri pracovné dni pred obhajobou.

V posudku zaverecnej prace sa hodnoti: formalna stranka prace (10 bodov), teoreticka, resp.
vychodiskova ¢ast’ prace (30 bodov), metodda prace (10 bodov), spracovanie empirickej/aplikacne;j
Casti prace (20 bodov), zovseobecnenie vysledkov prinos prace (10 bodov), praca s odbornou
literatiirou a uroven vyjadrovania (20 bodov). Na zéklade su¢tu bodov za jednotlivé Casti sa v
posudku navrhuje celkové hodnotenie vysledkov Studenta v %: A (100 —92), B (91 — 83), C (82 —
74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej).Kredity za zavere¢nu pracu sa Studentovi udelia po
uspesnom absolvovani obhajoby zaverecnej prace pred skusobnou komisiou.

Vysledky vzdelavania:

1. Vedomosti: Zaverecnou pracou Student/ka preukazuje schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom
odbore, v ktorom absolvoval $tudijny program. Student ma primerani znalost’ vedomosti o
problematike a dokaze uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spractivani
odborne;j literatiry.

2. Zruénosti: Student/ka aplikuje metodické postupy pisania zavereénych prac a vyuZiva znalost
zasad pisania zavereCnej prace v praxi na urovni bakalarskej prace. Predmet je vyustenim
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schopnosti Studenta/ky materidlovo, metodicky, obsahovo, formalne, textovo i interpretacne-
vykladovo zvladnut tvorbu vlastného stvislého textu zdverecnej prace.

3. Profesijné kompetencie: Student/ka ziska schopnost’ orientacie v problematike zvolenej témy,
utvrdi sa v postupoch metodickej a vedeckej prace s ohl'adom na pedagogicky prenos ziskanych
informadcii vyuziteI'nej aj v podmienkach buducej skolskej praxe.

4. Prenositel'né kompetencie: zlepSenie komunikacnych a prezentacnych schopnosti, digitdlnych
zru¢nosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Sposoby vypracovania zaverecnej prace a jej priebezné hodnotenie je stanovené osnovami
podmienujucich predmetov ,,seminar k zaverecnej praci I a ,,seminar k zdverecnej praci I1*.
Sucast'ou obsahu predmetu je aj priebezna priprava diplomovej prace, pravidelné konzultacie so
Skolitel'om, zhromazd’ovanie Studijnej literatiry a praca s nou. Splnenia podmienok absolvovania
obhajoby zavere¢nej prace je vyhodnotené pred skiSobnou komisiou. SkuSobna komisia na
vykonanie Statnych skiSok v ramci obhajoby hodnoti obsahovu a formalnu uroven skolského diela,
ako aj originalitu diela. Pri ustnej obhajobe Student v kratkosti predstavi svoju zadverecnu pracu,
ciele, metodu a zhrnie podstatné vysledky svojej prace.

Skolitel’ a oponent prace prednesu svoje pripomienky. Student sa vyjadri k otazkam uvedenym v
posudkoch a k d’al§im pripadnym otazkam ¢lenov komisie.

Predseda komisie zodpoveda za zaznamenanie priebehu a vysledku obhajoby do AiS2.

Odporiacana literatira:

KATUSCAK, D. 1998. Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace. Bratislava: Stimul, 117 s.
ISBN 80-85697-69-6.

KATUSCAK, D. 2007. Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace: ako pisat’ bakalarske,
diplomové, dizertacné, Specializacné, habilitatné prace, seminarne a ro¢nikové prace, prace
Studentskej vedeckej a odbornej ¢innosti; ako urobit’ bibliografické odkazy a citovat’ tradi¢né a
elektronické dokumenty. 4. vyd. Nitra: Enigma, 162 s. ISBN 978-80-89132-45-4.

MESKO, D. KATUSCAK, D. A KOL. 2004. Akademicka priru¢ka. 1. slovenské vydanie.
Martin: Osveta, 316 s. ISBN 80-8063-150-6.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. — FINDRA, J. 2005. Akademicka prirucka. 2. upravené a
doplnené vydanie. Martin: Osveta, 496 s. ISBN 80-8063-200-6.

Smernica rektora o zakladnych nalezitostiach zaverecnych prac, kvalifikaénych

préc, kontrole ich originality, uchovéavani a spristupfiovani na Univerzite sv. Cyrila a

Metoda v Trnave, pristupna online: https:/ff.ucm.sk/docs/studium/statnice/pokyny/

zakladne nalezitosti zaverecnych prac 2018.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX NPRO PRO
60.0 0.0 0.0 0.0 20.0 20.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: zaverecna praca s obhajobou
KAA/mdZP-AU/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 15

Odporacany semester/trimester Studia: 3., 4..

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student v prvom roku Mgr. $tadia sa prihlasi na tému zavereénej prace do 15. marca
prislusného akademického roka prostrednictvom AiS2. Zavere¢nu pracu v elektronickej i tla¢ene;j
podobe, spliiiajucu vietky potrebné formélne naleZitosti, student odovzda do terminu stanoveného
harmonogramom $tadia. Tento termin musi byt minimalne 21 kalendarnych dni, av§ak maximalne
90 kalendarnych dni, pred terminom obhajoby. Podmienkou pripustenia k obhajobe je pisomny
sthlas Studenta so zverejnenim a spristupnenim Skolského diela verejnosti, t.j. predlozenie
odpisanej licen¢nej zmluvy medzi autorom a Slovenskou republikou. K zaverecnej praci vypracuju
posudky $kolitel’, resp. veduci zaverednej price a oponent zavereénej prace. Student ma pravo
obozndmit’ sa s posudkami najneskér tri pracovné dni pred obhajobou. V posudku zaverecnej
prace sa hodnoti: formalna stranka prace (10 bodov), teoretickd, resp. vychodiskova cast’ prace
(30 bodov), metdda prace (10 bodov), spracovanie empirickej/aplikacnej Casti prace (20 bodov),
zovseobecnenie vysledkov prinos prace (10 bodov), praca s odbornou literatirou a uroven
vyjadrovania (20 bodov). Klasifika¢ny stupent bude ur¢eny na zaklade stupnice (v %): A (100 —
92), B (91 —83), C (82 —74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menej).

Vysledky vzdelavania:

vedomosti: Student ma primerant znalost’ vedomosti o problematike stivisiacej s témou zavereénej
prace.

zruénosti: Student dokaze uplatnit’ svoje vedomosti a schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii
a spraciivani odborne;j literatury.

profesijné kompetencie: Zavere¢nou pracou Student preukazuje schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program.

prenositelné kompetencie: Samostatnost, interpersondlne schopnosti, matematické zru¢nosti,
organizacné zruc¢nosti, digitdlne zrucnosti, kreativita, uvazovanie v suvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:

Sposoby vypracovania zaverecnej prace a jej priebezné hodnotenie je stanovené osnovami
predmetov ,,semindr k zaverecnej praci [“ a ,,seminar k zavere¢nej praci I1°.

Sucast'ou splnenia podmienok absolvovania predmetu uvedenych vyssie je aj obhajoba zaverecne;j
préace pred skuSobnou komisiou.
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Skusobna komisia na vykonanie Statnych skusok v rdmci obhajoby hodnoti obsahovu a formalnu
uroven Skolského diela, ako aj originalitu diela.

Pri tstnej obhajobe Student v kratkosti predstavi svoju zdvere¢nu pracu, ciele, metédu a zhrnie
podstatné vysledky svojej prace.

Skolitel’ a oponent prace prednesu svoje pripomienky. Student sa vyjadri k otazkam uvedenym v
posudkoch a k d’al§im pripadnym otazkam ¢lenov komisie.

Predseda komisie zodpoveda za zaznamenanie priebehu a vysledku obhajoby.

Odporiacana literatira:

BUI YVONNE N., 2013. How to Write a Master’s Thesis. Second Edition. SAGE Publications.
336 pg. ISBN: 1452203512

KATUSCAK, D. 2007. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Enigma: Bratislava. ISBN
8089132454.

MESKO, D., Katus¢ak, D. et al. 2004. Akademicka priru¢ka. Osveta: Bratislava. ISBN
80-8063-150-6.

Smernica rektora o zakladnych nalezitostiach zavere¢nych prac, kvalifikaénych prac, kontrole ich
originality, uchovavani a spristupniovani na Univerzite sv. Cyrila a Metoda.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX NPRO PRO
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: zaverecna praca s obhajobou
KPED/mdZP-U/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 15

Odporacany semester/trimester Studia: 3., 4..

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety: KPED/mdSeDi-U/22 a KPED/mdSeDill-U/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student v prvom roku Mgr. §tGdia sa prihlasi na tému zavereénej prace do 15. marca prislugného
akademického roka prostrednictvom AiS2.

Zavereénu pracu v elektronickej i tladenej podobe, spifiajucu vietky potrebné formalne naleZitosti,
Student odovzdd do terminu stanoveného harmonogramom $tidia. Tento termin musi byt
minimalne 21 kalendarnych dni, av§ak maximalne 90 kalendarnych dni, pred terminom obhajoby.
Podmienkou pripustenia k obhajobe je pisomny suhlas Studenta so zverejnenim a spristupnenim
Skolského diela verejnosti, t.j. predlozenie podpisanej licencnej zmluvy medzi autorom a
Slovenskou republikou.

K zavere€nej praci vypracuju posudky skolitel’, resp. veduci zdvere¢nej prace a oponent zaverecnej
prace. Student ma pravo oboznamit’ sa s posudkami najneskor tri pracovné dni pred obhajobou.

V posudku zaverecnej prace sa hodnoti: formalna stranka prace (10 bodov), teoreticka, resp.
vychodiskova ¢ast’ prace (30 bodov), metdda prace (10 bodov), spracovanie empirickej/aplikacne;j
Casti prace (20 bodov), zovseobecnenie vysledkov prinos prace (10 bodov), praca s odbornou
literatirou a Groven vyjadrovania (20 bodov). Hodnotenie (v %):

A (100-92), B (91 —83), C (82— 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a mengj)..

Kredity za zévere¢nu pracu sa Studentovi udelia po uspesnom absolvovani obhajoby zaverecnej
préace pred skuSobnou komisiou.

Vysledky vzdelavania:

Zavere¢nou pracou Student preukazuje schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom
absolvoval §tudijny program. Student ma primerant znalost’ vedomosti o problematike a dokaze
uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spracuvani odbornej literatary.

Struc¢na osnova predmetu:

Sposoby vypracovania zaverecnej prace a jej priebezné hodnotenie je stanovené osnovami
predmetov ,,semindr k zaverecnej praci [“ a ,,seminar k zdvere¢nej praci I1°.

Sucast'ou splnenia podmienok absolvovania predmetu uvedenych vyssie je aj obhajoba zaverecne;j
préace pred skuSobnou komisiou.

Skusobna komisia na vykonanie Statnych skusok v rdmci obhajoby hodnoti obsahovu a formalnu
uroven Skolského diela, ako aj originalitu diela.
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Pri ustnej obhajobe Student v kratkosti predstavi svoju zdvere¢nu pracu, ciele, metédu a zhrnie
podstatné vysledky svojej prace.

Skolitel’ a oponent prace prednesu svoje pripomienky. Student sa vyjadri k otazkam uvedenym v
posudkoch a k d’al§im pripadnym otazkam ¢lenov komisie.

Predseda komisie zodpoveda za zaznamenanie priebehu a vysledku obhajoby do AiS2.

Odporiacana literatira:

GAVORA, P. a kol. 2010. Elektronicka u¢ebnica pedagogického vyskumu [online]. Bratislava :
Univerzita Komenského. Dostupné na: http://www.e-metodologia.fedu.uniba.sk/ ISBN 978-80—
223-2951-4.

GAVORA, P. 2000. Uvod do pedagogického vyskumu. Brno: Paido 2000. ISBN
978-80-859-3179-2.

KATUSCAK, D. 2005. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma. ISBN
978-80-891-3210-2.

KATUSCAK, D. (2007). Ako pisat’ zavere¢né a kvalifikaéné prace. Enigma: Bratislava, 2007.
ISBN 8089132454.

MESKO, D. — Katui¢ak, D. et al. (2004). Akademicka priru¢ka. Osveta: Bratislava, 2004. ISBN
80-8063-150-6.

Smernica rektora o zakladnych nalezitostiach zaverecnych prac, kvalifikaénych prac, kontrole ich
originality, uchovavani a spristupniovani na Univerzite sv. Cyrila a Metoda. Dostupné na: http://
www.ucm.sk/docs/legislativa/zakladne nalezitosti zaverecnych prac 2012.pdf

SVEC, S. a kol.1998. Metodoldgia vied o vychove. Bratislava : Iris. ISBN 80-8878-73-5.
https://ff.ucm.sk/sk/dokumenty-a-formulare-na-stiahnutie/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

450 hodin, z toho:

iné: samostatna praca 450 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX NPRO PRO
64.29 7.14 28.57 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Citanie s porozumenim na hodinach SJalL
KSJAL/mdCitspo-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 80 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat aspoit 56 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristipit’ ku skuske.

Za skusku moéze Student ziskat’ maximalne 20 % bodov z celkového hodnotenia za predmet, pricom
minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti hodnotenia je 14 % bodov z celkového
hodnotenia predmetu.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82— 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ziska zakladné poznatky o procesoch &itania s porozumenim a ulohach,
ktorymi sa iniciuju u ziakov;

2. zruénosti: absolvovanim predmetu Student porozumie procesom ¢itania s porozumenim a ziska
zru¢nost’ cielavedome ich vyuzivat’ pri vlastnom Stidiu i tvorbe uloh pre Ziakov na vyucovani
slovenského jazyka a literattry;

3. profesijné kompetencie: Student ziska kompetenciu aplikovat’ nadobudnuté poznatky a praktické
zrucnosti pri projektovani vlastnej vyucby SjaL;

4. prenositelné kompetencie: $tudent si prehibi schopnost’ uvazovania v savislostiach, kritického
myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam a schopnost’ ciel'avedomého osobného
zdokonal'ovania.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Modely gramotnosti.

2. Druhy textov.

3. Druhy citatel'ov.

4. Metakognitivne procesy pri ¢itani 1.

5. Metakognitivne procesy pri Citani I1.

6. Vychodiskové texty — druhy a ich vyber I.
7. Vychodiskové texty — druhy a ich vyber II.
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8. Analyza uloh zameranych na ¢itanie s porozumenim 1.
9. Analyza tloh zameranych na ¢itanie s porozumenim II.
10. Tvorba uloh zameranych na ¢itanie s porozumenim I.
11. Tvorba tloh zameranych na ¢itanie s porozumenim II.
12. Tvorba uloh zameranych na ¢itanie s porozumenim III.

Odporiacana literatira:

GAVORA, P. 1992. Ziak a text. Bratislava: SPN, 121 s. ISBN 80-08-00333-2.

GAVORA, P. 2008. Ako rozvijat’ porozumenie textu u ziaka. Bratislava: Enigma, 193 s., ISBN
978-80-89132-57-7.

GAVORA, P. — ZAPOTOCNA, O. a kol. 2003. Gramotnost. Vyvin a moznosti jej didaktického
usmernovania. Bratislava: UK, 158 s. ISBN 80-223-1869-8.

TOMENGOVA, A. 2010. Citatel'ské stratégie zlepujuce schopnost’ uéit’ sa. Bratislava: MPC, 40
s. ISBN 978-80-8052-353-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 70

A B C D E FX abs neabs
45.71 32.86 7.14 5.71 8.57 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Stylistika anglického jazyka
KAA/mdStyl-AU/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie je za aktivnu ucast’ Studenta na seminaroch (povinnu ucast’ na prednaskach).
Student mdze mat’ absenciu maximélne dvakrat potas semestra, v opaénom pripade sa nemodze
zucastnit’ zaveretného hodnotenia. Zaverecné hodnotenie 100% ziska Student za vypracovanie
Stylistickej analyzy a zavere¢nu tstnu skusku podl'a nasledujucej stupnice: 100 — 92 % — A, 91 —
83%-B,82-74%-C,73-65%—-D,64—-56%—E, 55-0% —FX.

Vysledky vzdelavania:

1) vedomosti: absolvovanim tohto predmetu Student nadobudne vedomosti o zakladnych pojmoch
v Stylistike anglického jazyka, expresivnych a Stylistickych prostriedkoch a funkénych styloch;

2) zrucnosti: Student ziskava absolvovanim predmetu zrucnost’ prakticky aplikovat’ poznatky z
oblasti Stylistiky anglického jazyka pri vypracovani Stylistického rozboru textu, bude schopny
identifikovat’ expresivne a Stylistické prostriedky a interpretovat’ ich pouzitie v texte a efekt, ktory
na Citatel'a vytvaraju;

3) profesijné kompetencie: nadobudnuté vedomosti a zrucnosti bude vediet’ vyuzit' v praxi pri praci
s textom — korektury, praca s textom so ziakmi — identifikovanie neutralneho a zafarbeného jazyka
a vytvaranie textov v ramci réznych funkénych stylov v anglickom jazyku;

4) prenosite'né kompetencie: Student si zdokonali jazykové zru¢nosti v cudzom jazyku, uvedenim
poznatkov do pragmatickej roviny pouZivania sa u Studenta prehibi schopnost’ uvazovat' v §irsich
jazykovych suvislostiach s dosahom na rozvoj jazykovej kompetencie Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

. Stylistika ako lingvisticka disciplina — zakladné pojmy a definicie, oblast’ vyskumu
. Styl. Autorsky $tyl. Odchylka a “foregrounding*.

. Expresivne prostriedky a Stylémy. Interpunkcia — expresivna funkecia.
. Fonetické expresivne a Stylistické prostriedky

. Morfologické expresivne a Stylistické prostriedky

. Lexikalne expresivne a Stylistické prostriedky

. Syntaktické expresivne a Stylistické prostriedky

. Funk¢né styly — umelecky styl

. Funk¢né styly — vedecky / odborny §tyl

O 00 1 O U B W —
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10. Funkéné styly — novinarsky Styl

11. Funk¢né $tyly — recnicky styl

12. Funkéné styly — §tyl oficidlnych dokumentov
Seminare:

1.
. Autorsky styl. Odchylka a “foregrounding*.

. Expresivne prostriedky a Stylémy. Interpunkcia — expresivna funkcia.
. Fonetické expresivne a Stylistické prostriedky

. Morfologické expresivne a Stylistické prostriedky

. Lexikalne expresivne a Stylistické prostriedky

. Syntaktické expresivne a Stylistické prostriedky

. Umelecky text — Stylistické analyza
9.

0N L B WIN

Stylisticka analyza — postup

Vedecky / odborny text — Stylisticka analyza

10. Novinarsky text — Stylisticka analyza
11. Politicky prejav — Stylisticka analyza
12. Vybrané oficialne dokumenty — Stylisticka analyza

Odporiacana literatira:

MISSIKOVA, G. 2003. Linguistic stylistics. Nitra : UKF. 2003. ISBN — 80-8050-595-0.
VERDONK, P. 2006. Stylistics. Oxford University Press. 2006. ISBN — 0-19-437240-5.
SHORT, M. 1996. Exploring the language of poems, plays and prose. Routledge. 1996. ISBN —
978-0-582-29130-0.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

— Casova zat'az Studenta: 90 hodin, z toho:
Prezen¢né stadium (P/12, S/24): 36
samos$tadium: 30

praca s textom: 24

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX abs neabs
35.71 14.29 14.29 21.43 7.14 7.14 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stylistika slovenského jazyka I
KSJAL/mdStysj1-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 40 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat’ aspont 28 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristipit’ ku skuske.

Za skusku moéze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov z celkového hodnotenia za predmet, pricom
minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti hodnotenia je 42 % bodov z celkového
hodnotenia predmetu.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82— 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ziska poznatky o sti¢asnej slovenskej Stylistike, o jednotlivych typoch $tylém
a ich funkénom uplatneni v aktualnych textoch;

2. zrucnosti: po uspesnom absolvovani predmetu vie Student vysvetlit’ podstatu osvojenych javov a
vzt'ahov medzi nimi, je schopny charakterizovat’ konkrétny prejav z hl'adiska toho, ktor¢ jazykové
a kompozicné prostriedky sa zucastnuju na budovani jeho Stylového charakteru, dokaze vytvorit
vlastné kultarne a kultivované texty, ktorymi sa adekvatne zapoji do réznych komunikaénych
interakcii v pisomnej ¢i ustnej forme.

3. profesijné kompetencie: Student ziska absolvovanim predmetu Stylistickil jazykovl zru¢nost’
vyjadrovat’ sa primeranym sposobom pisomne i Gstne; nadobudne odbornu spdsobilost’ vykonavat’
¢innosti buducej profesie, napriklad prax ucitel'a slovenského jazyka a literatury, redaktora,
vedeckého pracovnika;

4. prenositelné kompetencie: Student si skvalitnenim vlastnych komunikacnych schopnosti
vyznamne posilni interpersonalne kompetencie a prehibi schopnost’ uvazovania v stvislostiach,
kritického myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam a schopnost’ ciel'avedomého
osobného zdokonalovania.

Struc¢na osnova predmetu:
Prednasky
1. Stylistika ako vedna disciplina. Predmet $tylistiky.
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. Klasifikacia a charakteristika Stylém.

. Lexikalne stylémy.

. Lexikalne $tylémy a text.

. Fonické Stylémy.

. Morfologické Stylémy.

. Funk¢na charakteristika morfologickych stylém.

. Syntaktické Stylémy.

9. Stylistické vlastnosti expresivnych syntaktickych konstrukcii.

10. Kompozi¢né Stylémy.

11. Ramcové zlozky prejavu.

12. Neverbalne stylémy.

Seminare

1. Princip kontrastu a dve textové roviny.

2. Systémova klasifikacia Stylém. Aplikacia teoretickych poznatkov.

3. Funk¢né moznosti viacvyznamovych Stylém, synonymie, antonymie.
4. Stylistické vlastnosti obraznych pomenovani.

5. Vyslovnostné §tyly.

6. Frekvencné vzt'ahy medzi slovnymi druhmi v texte.

7. Stylistické vlastnosti slovnych druhov.

8. Funk¢né vyuzitie viet podl'a ¢lenitosti, modalnosti. Funkéné moznosti jednoduchej vety a suvetia.
9. Systémové a nesystémové expresivne syntaktické konstrukcie.

10. Ramcové zlozky prejavu ako prostriedky segmentacie vecného a umeleckého textu.
11. Nadvetné kontextové jednotky na odstupniovanie textu

12. Analyza vybranych umeleckych a vecnych textov.

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

FINDRA, J. 2013. Stylistika su¢asnej slovenéiny. Martin : Osveta, 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9.

FINDRA, J. 2005. Stylistika sloven¢iny v cvi¢eniach. Martin: Osveta, 2005. 192 s. ISBN
80-8063-194-8.

MISTRIK, J. 1997. Stylistika. 3. vyd. Bratislava. 600 s. ISBN 80-08-02529-8.

SLANCOVA, D. 1996. Praktick4 $tylistika. Presov : SLOVACONTACT, 180 s. ISBN
80-901417-9-X.

PAVLOVIC, J. 2011. Prednasky zo §tylistiky slovenéiny. Trnava : Trnavska univerzita v Trnave,
190 s. ISBN 978-80-8082-494-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 116

A B C D E FX abs neabs
33.62 38.79 18.97 431 1.72 2.59 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: UCM Trnava

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stylistika slovenského jazyka II
KSJAL/mdStysj2-
u/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: II.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie predmetu sa sklada z priebezného hodnotenia Studenta pocas semestra a skusky, ktora
sa realizuje v skaskovom obdobi. V priebeznom hodnoteni méze Student ziskat’ maximalne 40 %
bodov z celkového hodnotenia za predmet, pri¢com musi ziskat’ aspont 28 % bodov z celkového
hodnotenia, aby mohol pristipit’ ku skuske.

Za skusku moéze Student ziskat’ maximalne 60 % bodov z celkového hodnotenia za predmet, pricom
minimalna akceptovana uspesnost’ Studenta v tejto Casti hodnotenia je 42 % bodov z celkového
hodnotenia predmetu.

Klasifika¢ny stupen bude urc¢eny na zaklade stupnice (v %):

A (100 -92), B (91 —83), C (82— 74), D (73 — 65), E (64 — 56), Fx (55 a menegj).

Vysledky vzdelavania:

1. vedomosti: Student ziska poznatky o sti¢asnej slovenskej Stylistike, o jednotlivych typoch $tylém
a ich funkénom uplatneni v aktualnych textoch;

2. zrucnosti: po uspesnom absolvovani predmetu vie Student vysvetlit’ podstatu osvojenych javov a
vzt'ahov medzi nimi, je schopny charakterizovat’ konkrétny prejav z hl'adiska toho, ktor¢ jazykové
a kompozicné prostriedky sa zucastnuju na budovani jeho Stylového charakteru, dokaze vytvorit
vlastné kultarne a kultivované texty, ktorymi sa adekvatne zapoji do réznych komunikaénych
interakcii v pisomnej ¢i ustnej forme.

3. profesijné kompetencie: Student ziska absolvovanim predmetu Stylistickil jazykovl zru¢nost’
vyjadrovat’ sa primeranym sposobom pisomne i Gstne; nadobudne odbornu spdsobilost’ vykonavat’
¢innosti buducej profesie, napriklad prax ucitel'a slovenského jazyka a literatury, redaktora,
vedeckého pracovnika;

4. prenositelné kompetencie: Student si skvalitnenim vlastnych komunikacnych schopnosti
vyznamne posilni interpersonalne kompetencie a prehibi schopnost’ uvazovania v stvislostiach,
kritického myslenia, schopnost’ prispdsobit’ sa zmenenym okolnostiam a schopnost’ ciel'avedomého
osobného zdokonalovania.

Struc¢na osnova predmetu:
Prednasky
1. Stylistika ako vedna disciplina. Predmet $tylistiky.
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. Klasifikacia a charakteristika Stylém.

. Lexikalne stylémy.

. Lexikalne $tylémy a text.

. Fonické Stylémy.

. Morfologické Stylémy.

. Funk¢na charakteristika morfologickych stylém.

. Syntaktické Stylémy.

9. Stylistické vlastnosti expresivnych syntaktickych konstrukcii.

10. Kompozi¢né Stylémy.

11. Ramcové zlozky prejavu.

12. Neverbalne stylémy.

Seminare

1. Princip kontrastu a dve textové roviny.

2. Systémova klasifikacia Stylém. Aplikacia teoretickych poznatkov.

3. Funk¢né moznosti viacvyznamovych Stylém, synonymie, antonymie.
4. Stylistické vlastnosti obraznych pomenovani.

5. Vyslovnostné §tyly.

6. Frekvencné vzt'ahy medzi slovnymi druhmi v texte.

7. Stylistické vlastnosti slovnych druhov.

8. Funk¢né vyuzitie viet podl'a ¢lenitosti, modalnosti. Funkéné moznosti jednoduchej vety a suvetia.
9. Systémové a nesystémové expresivne syntaktické konstrukcie.

10. Ramcové zlozky prejavu ako prostriedky segmentacie vecného a umeleckého textu.
11. Nadvetné kontextové jednotky na odstupniovanie textu.

12. Analyza vybranych umeleckych a vecnych textov.

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

FINDRA, J. 2013. Stylistika su¢asnej slovenéiny. Martin : Osveta, 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9.

FINDRA, J. 2005. Stylistika sloven¢iny v cvi¢eniach. Martin: Osveta, 2005. 192 s. ISBN
80-8063-194-8.

MISTRIK, J. 1997. Stylistika. 3. vyd. Bratislava. 600 s. ISBN 80-08-02529-8.

PAVLOVIC, J. 2011. Prednasky zo §tylistiky slovenéiny. Trnava : Trnavska univerzita v Trnave,
190 s. ISBN 978-80-8082-494-5.

SLANCOVA, D. 1996. Praktick4 $tylistika. Presov : SLOVACONTACT, 180 s. ISBN
80-901417-9-X.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 115

A B C D E FX abs neabs
33.91 34.78 20.0 5.22 2.61 348 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 09.05.2024

Schvalil:
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